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Eredet i ke l e t i 

ROZSATEJ, 
RÓSZ Károly gyógyszerésztől, 

» bőrre pillanatra, nem pedig hosszabb használat után oly gyöngéd, vakítóan 
fehér ttatalos friss színezetet ád, mint a mely semmi egyéb szer által el 
nem érhető ; a redöket eltávolítja, valamint minden egyéb sárga va^y 
barna bőrszínt is, és egyforma jó hatássulvaii minden testivszre. Ara 1 frt . 

Dr. Landauer i l l a tos haj balzsama, 
biztosított teljesen megbízható szer, hogy kétszeri hasznáíat után a haj 
kihullása teljesen megszüntetve legyen, annak növése elömozdittassék s a 

korpa tökéletesen kiirtva legyen. Ara 1 frt. 
E különlegességek lelkiismeretesen megvannak vizsgálva, törvényesen védve, 
jótállás mellett teljesen ártalmatlanok. 

Valódi minőségben szállítja a készítő : 

RUSZ Káro ly Utódja ( C z e r n y A . J . ) 
Bécs , I.. Wallf iscl igasse 3 . 

Kitüntetve az 1880-ki bécsi, welsi és st.-pölteni kiállí­
tásokon. 

Raktárak a következő *ry<«ry szert árakban : Török József, Sztnpa György, 
Telkisy József, Budapesten, Rótschnek Debrecenben, "Wandraschek Kas­
sán. Hiutz Kolozsvárott, Baresay Károly Szegeden; ; továbbá Éliás illat-
sserésznél Aradon, s a legtöbb más jónevü gyógy- és illatszertárakban. 
További raktárak még állíttatnak. Kimerítő (képes) tervezetek valamennyi 

különlegességemről kívánatra i n g y e n éa bérmentve megküldetik. 

Egy gyermek- vagy beteg-szobából sem hiányozható. 

ttfher"6 

CONIFEHEN-StHlT 
t e r m e s s e t e s h a m i s í t a t l a n , l e p n r o l t t e r m é k e a f e n y ő n e k ; f r l s a i t ö 
éa f e r t ö z t e l e n i t ö s z e r a g y e r m e k - é» b e t e g - s z o b a , v a l a m i n t a g y é r -
• t e k - á g y a s s z o b á j a s z á m á r a , ó v ó s z e r a f e r t ő z ő b e t e g s é g e k , 
á g y m i n i : d i p h t e r i t i s . v ö r h e n y , k a n y a r ó , h i m l ü , h a g y m á s , m o 
e a a r l á z . s t b . e l l e n , b a l z s a m o s g y ó g y í t ó s z e r a l é g z d - a z o r v e k 
b e t e g s é g e i n é l , i d e g e r ö s i t ő , f á j d a l o m c s i l l a p í t ó s z e r g y ö n g e s é g . 
i d e g e s f ő f á j á s , k ö s z v é n y , e s u z , f o g f á j á s s t b . e f é l é k n é l , s z á j v í z 
• f o g a k é s s z á j t i s z t á n t a r t á s á r a , v a l a m i n t e b b ő l a r o s s z 
s z a g n a k e l t á v o l í t á s á r a . 

E g y e d ü l é s k i z á r ó l a g k a p h a t ó a B i t t n e r - f é l e c o n i f e r a - s z e s z 

Bittner Gyula 
g y ó g y s z e r é s z n é l R e i c h e n a n b a n , A l s ó - A u s z t r i á b a n , 

v a l a m i n t a z a l á b b n e v e z e t t r a k t á r a k b a n . E g y ü v e g c o n i f e r a -
s z e s z 8 0 k r . , 6 ü v e g 4 frt, e g y s z a b a d é k o z o t t p o r l a s z t ó - k é s z ü l é k 
1 frt 8 0 k r . B u d a p e s t e n T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t . ; 
S o p r o n b a n B e c k e r t g y ó g y s z . ; T e m e s v á r o n S t i r n e r F . g y ó g y s z . 

Valódilag: csak a vécljegygryelT -A. „sza> 
bad.porlasztó késziilék"e czéget viseli beöntve, 
^Bittner, Beichenau,K.-Oe*,' 6173 

A vászon és kész pamut-áruk ama része 
mely a 

gyári csődből 
származik és eladásra bocsáttatik, deczember hó 24-én 

történt elhatározása folytán a 
vászon- és pamut-gyár i raktárban 

Budapest, király-utcza 19. sí. a. eladatnak 
nagyban és kicsinyben készpénz fizetés vagy utánvét 
mellett, melyre különösen a házalók és kereskedők 

figyelme felhivatik. 
Az áruk hibátlansága és valódiságaért kezeskedünk. 

A kiszolgálás pontos és lelkiismeretes. • 
800 drb 29 rőfös czérnavászon drbonként4.60 

•500 
KŐ 
900 
500 

1200 
150 

29 
29 

vég 6.80 
7.60 
5.60 
6.40 
3.50 
4.90 
4.20 

bécsi divat barchet 
30 rőfös zsinóros barchet 
30 » törülköző ... 
30 » damaszt törülköző ... 

180 dczt. fehér damaszt törülküzö . 
50 » • » • színes bordurral 4.80 

225 drb fehér atlasz deszka gradl 
30 rőfös 

400 drb 30 rőfös chiffon fehérneműnek 
500 » 30 » » legfinomabb 

1000 » damaszt-készlet, 1 asztalte­
rítő és szerviettából álló 

330 drb ágynemű apprettirozatlan kék 
600 drb appretirozatlan vörös 

50 » V* sz. lepedővász. varrás nélkül méterje —.88 
1300 méter fehér dnpla barchet kitűnő minőségű —.23 
2902 drb szőnyeg szines bambus minőségű 26—38 kr. 

Vidékről 10 frtos megrendelésnél a szétküldés 
bérmentes. 

A t. vevőknek kik legalább 10 ír tért bevásárol­
nak a 10 krnyi lóvonatu vasúti dijat megtérítjük. 6259 

Vászon- és pamut gyári raktár 

5.90 
7.25 
8.30 

2.83 
5.35 
6.50 

Budapest, király-utcza 19. 

EAU DE COLOGNE. 
A legkitűnőbb s az egyedüli valódi a feltaláló eredet i 

receptje nyomán destillált kölni viz 6183 
Farina János Máriától Kölnben, a Rajna mellett. 

JÜLICHS-PLATZ Nr. 4. 
T ö b b c s á s z . k i r . u d v a r s z a b . u d v a r i s z á l l í t ó j a . — "Vala­

m e n n y i v i l á g k i á l l í t á s j u t a l o m é r m é n e k t u l a j d o n o s a . 
Tételnél kiváltképen arra kell ügyelni, hogy ezen 

valódi gyártmány minden palaczkja nem csupán csak 
lohann Mária Farina név legyen, hanem ezen toldalék is 

JÜLICHS-PLATZ Nr. 4, 
Kapható Budapesten Vértessy Sándor, Lueff M., Müller J . L. 

és a legtöbb illatszertárakban. 

Fontos távol-, rövid *s gyenge-látókna^! 
A l e g j a b b s z e m ü v e g e t s í ^ á l t a t j a j ó t á l l á s m e l l e t , 

SOLOMONSOlt N. H. látszerész 
B n d a p e s t . v á o i i - u t c z a 1 2 . s z á m . 5 9 2 i )t 

| f * UpuaiTKiliti lálasitéta a párisi nlá^kiállitásoa kitűnte t". 
uiiháii és tábori látcsöveknek. (Opernt;ueker és Feldperspftt.ii 

Lsvélbsli megrendelések e l&ttávoleág jehjesevel pontosan eszközöltet -eJu 

Találtatott 32 forint. 
Mindazok Utal, Mk egy 40 darabból i l ló teljes Ítészletet 6 személyre meg­
rendelnek, és pedig 

6 db asztali kés, valódi angol aczélpengéTel 
6 db asztali villa, tömör, egy darabból 
6 db evőkanál 
6 db kávéskanál. > • • 
1 db levesmeritő • » • 
1 db tejmeritÖ • • » 
6 db késnyngtató • ezüsthöz hasonló 
€ db angol Yiktoría-tálcza. finoman bonyolva 
2 db szalon v. asztali tyertartö. legújabb alak 

9.— 2.35 
5.80 1.45 
5.80 1.45 
3 . .75 
4.— le— 
2. .50 
6.— 1.50 
2.— 50.— 
4.— 1.— 

Minden a legjelesebb, legfinomabb britannU*-e*ttstbÖl és ára frt 
41.70 helyett most^crapan frt 9 . 7 0 csomagolással együtt. 

Daczára a bécsi szédelgésen alapuló, hirdetések versenyének, gyártmányunk 
a lagszilárdabb, legtartósabb és így legozélszerübb 

eg^recliil és csupán valódi britannia-
ozüstnek lett ezerszeresen elismerve, 
•mi minden egyéb Öndicsérettöl fölment bennünket. 

Szállítás minden irányban az összeg beküldése vagy ntánvét mellett. 

Sok évi t. megrendelőinkkel van szerencsénk tndatni, hogy röviddel 
ezelőtt még több száz darab valódi britannia-ezüst tárgyat kaptunk 
raktárba és bárhová kívánatra küld belőlük kimerítő árjegyzéket ingyen és 
bérmentve, az 6099 

e g y e s ü l t b r i t a n n i a - e z ü s t - á r u g y á r i r a k t á r 

Budapest, városliáz-tér í- v Haris-bazár 17. bolt. 

Pain-Expeller 
<«g> horgonnyal @> 

n a f l r y o i i jó háziszer. 
A ki e kitűnő Bzert csak egyszer, péld. 
köszvény, csúz, tagszaggatús, reumati-
kus fogfájás stb. ellen használta, szíve­
sen ajánlja tovább. E körülmRuy nagyon 
jellemző a Pain-Expellor jóságára uózvu, 
valamint csak is annak tulaj donithaló, 
hogy e szer Magyarországon is mínde* 
reklám nélkül oly nagytBerü elterjedés* 

nek Örvend. 
Kapható 40 és 70 krajczéroB üve­

gekben : Budapesten a főraktárban Tö­
rők J. urnái, Aradon Schafer Antal. 
Bártfán Sokalszki József, Bánátknm-
lóson Tamássy A., Eperjesen Schmidt 
K.. Debreczenben dr. Róthschnek E., 
Kassán Wandraschek K., Kalocsán 
Horváth K., Pozsonyban dr. Schopper 
V. és Heim V.. Szegeden Barcsay S.t 
Szigetváron Salamon Gyula, Zólyom* 
ban Stech L., Z lahon Weisz 3 . , ét 
TJnger G. gyógyszerész uraknál és csak­
nem minden nagyobb város gyógyszer­
táraiban. 6>67 

£ Pagliano Ernő tanár ej 
!f! v é r t i s z t i t ó 

A JfiranJclln-Tármtlat 
magyar irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten (egyetem-uteza 4. szám) 
Biegjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

F Á T A N D R Á S . 

gszörpje , 
Ej Nápolyban, 4 Galata San 
""Marco, Pagliano Ernő ta­

nár házában lesz eláru­
sítva. A florenczi ház be­
záratott, miután az egész 
üzlet Nápolyba lett áttéve. 

Pagliano Ernő tanár az 
egyetlen, kivel nagybátyja 
Pagliano Jeromos tanár ér­
tékes fölfedezésének tit 
kát közölte, a mint ezt 

Qjha szükséges lenne, jogi 

§erejű okiratokkal is bebi­
zonyíthatja. 

Jelenben Pagliano Ernő 
tanár az egyedüli készí­
tője a valódi Pagliano-^ 
SXÖrpnek; e nyilatkozatni 
azért tétetik, hogy többén] 
senki se legyen a számos|Q 
hamisító által rászedhető.}Q 

Szörp fivegecskében 1.40 Ura 
dobozokban por gyanánt kivonva 

6-221 

Két kötet. 
Kötve 1 frt SO kr. 

C s . k . k i z á r ó l . s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 

R U G A N Y O S S É R V K Ö T Ő K . 
A legújabb ta lá lmány a BogancL 

amerikai tudor után újonnan javított 
r u g a n y o s s é r v k ö t ö Politzertnl. ép u n 
urak, va lamint nők és gyermekek szá­
m á r a i rugók né lkül , t i s z t a g u m m l b o l 
m ű v é s z i l e g s z e r k e s z t v e , s azon czélja 
van , h o . y m é g a leg idültebb sérveket 
i s a legröv idebb i d ö al att egyforma 
he lyze tbe hozza, és ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb munka , v a g y sok járká­

lj mellett , mint sz intén éjjel a lvásnál i s használható, anélkül , hogy a 
(érvben szenvedő hivatásában a l e g k e v é s b b i s akadá lyozva lenns. 
S a g y haszonnal jar , ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor ki­
válóan jó é s k e l l e m e s nyomást e szközö l a szenvedő részekre 

I r a k : egyszerű 6—7 írt; kettős 10—15 Irt j gyermekeknek leiével olcsóbban. 
N a g y raktár angol é s franczia aczél servkotökböi , suspensoriu'nos.-

ból, szőve , g a r a m i b ó l , valamint szarvasbórből i s A szarvasbőr és 
; u m m i suspensor iumoknak az a czéljok, h o g y a t e r j e d é tmeggáto l ják . 
- Méhfecskendők , légpárnák, ágybetétek, hónapszám-erszények , óv-

i é szü lékek . g u m m i har i snyák és minden g u m m i á r u - c z i k k e k . - S é r v . 
i ö t ő k n é l megje lö lendő, ha j o b b , v a g y bal felöli v a g y kettós legyen-e , 
í g y szintén a derék hősége is . 

Megrendeléseket ntánvét mellett postafordultával eszközöl 6270 
D A i l í i v o r M Á t * c s á s z . fair. k ö t e l é k k é s z i t ö , 
r O U l l Z B I l l l U r B u d a p e s t , Pea.b-iTei.encz u t c z a . 

Fliedo tanár szakállhagpája 
leg jobb és l egb iz to ­
sabb szer a s z a k á l l 
szép n ö v é s é n e k esz­

köz lésé re . 
Számtalanon vannak, még legmagasabb 
rangú férfiak között is, kik szép szakállu­
kat csupán e szernek köszönhetik. 

E szer a szakállt hihetetlen gyorsa-
Raggal növeszti, úgy hogy általa még 13 
éves ifjak is a legrövidebb idö alatt teljesszakállhoz jutnak, 

miről a bizonyítványok ezrei is tanúskodnak. 
Eder Ferenci gyógyszerész urnák Brilnnben. 
Anekem küldött TMo-féle szakillhag-yma kitűnőnek bizonyult, mit koszi* 

nett m mellett ezennel tudomására ndok. 
Mistek, 1879. szept. 25-én. Otpreda József. 
Fürst J6zsef urnák Prágában. 
Szíves köszönetemet a szakállhagyináért; nagyon jónak találtatott. Min̂  

denkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
Schwarzbach, 1875. febr. 25-én. 

Hírt Károly s. k. építési vállalkozó. 
Fürst József gyógyszerész urnák Prágában. 
A szakállbugyma joggal mondható csodaszernek. Alig négyhet ha^ználaí 

után Örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. Kérem Önt stb. 
Teschen, 1879, május 23-án. Gindra Weaczel, órás. 
Valódi minőségben Budapesten csak TfirJífc József ur gyógyszertárában 

király utcz« kapható ; Pozsonyban Pisztory Felixnél. Mihálykapu ; Temesvároi 
Tarcsay Istvánnál. Egy cBomag ara 2 frt 10 kr. 6251 

ARCZBÖR. A szépség e g y i k fö feltétele a s/ép arezbör. 
Még ' k v é s b b é Hzép alkotású arcz is e lbájol ­
hat, ha annak bőre kifogástalan. A legszabá­
lyosabb szépség ped ig csak akkor lesz ke l lően 
mél tányolva , ha a bőr és annak színe n e m 
nélkülözik a tisztaságot, fényt é s fiatal üdesé ­
get. Számtalan hö lgy e l v e s e i minden igényé i 
a szépségre , ha arezuőre kifogásolható. H o g y 
ehát ez szép ésé le t fr i sseségü maradjon a késő 

íagglcorig, használjuk a számos tekinté ly , s 
ezek között Pjef l i ich tanár Londonban . Baspi 
tanár, dr . JUtiger, dr. Raudnitz , s tb . által 
ajánlt, 14 é v óta százezerektöl használt L e n -
g i e l - f é l e n y i r b a l z s a m o t . E z e n kedvel t szé-
pitőszer a káros kendözés , s zenvedé lyek v a g y 

egy. b okokná l fogva tönkre tett arezbőrt, sőt a b imlö által szét 
roncsolt bőrszervezetet i» teljesen helyreáll ítja. A fonnyadt 
sz raz bőrt újra fölfrissíti é s s imává teszi , s annak kedves sz íne­
zetet kö lcsönöz , s leg inkább korosabb nrak és hölgyek által figye­
l e m b e v e e n d ő H o g y D r . L e n g t é l n y i r b a l z s a m á n k í v ü l n e m 
létezik j o b b éa megbízhatóbb szer a bör fentartása és szépítésére, 
mindazok e l i smer ik , a kik kísérletet tettek v e l e . E g y korsóva l frt 
1 5 0 — Valód i m i n ő s é g b e n kapható B u d a p e s t e n : Török József 
t y ó g y s z e r t á r á b a n , király-utcza 12. P o z s o n y b a n : P isz tory B ó d o g 
nál , Mihá lykapu. T e m e s v á r o n : Tarczay Istvánnál . 6250 

A. F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem 
utcza 4-ikszása) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

1881-ik évre. 
TccnférfLcck. és tartiXgybcurcLtóh. szctmcircL. 

Kiadja az „Eötvös-alap" javára a központi gyüjtöbizottság. 
Szerkesztik 

G Y Ö R G Y A L A D Á R és L U T T E N B E R G E R ÁGOST. 
IV. évfolyam. 

A r a . f ü z - r e O O U a j e z á r . 

T A R T A L M A : Naptári rész. — Bélyegekről. — Szöllösi Károly. Majer István. 
(Arczképpel.) — Gelléry Mór. Dr. Szabóky Adolf. (Arczképpel.) — Csengery 
Antal. (Arczképpel.) — Györy Vilmos. Mihály gazda ördöge. (Elbeszélés.) — 
Arany Jánoa. Tanár i jubi eumra. — Péterffy Sándor. Tóth József. (Arczképpel.) 
— Az •Eötvös-alap* javára Zirzen J a n k a hálás tanítványai által gyűjtött ezer 
forintos alapítvány. (Arczképpel). — György Aladár. A budapesti izr. hitközség 
nagy névtelenje. — Szász Károly. Az ifjú. — Péterffy Sándor. Orley János 
(Arczképpel.) — Komáromy Mihály. 1804—1875. aug. 26. (Arczképpel). — Márki 
József. Németh Endre. (Szül. 1802 + 1866.) (Arczképpel.) — A fillokszeráról. 
(Ábrákkal). — Az emberi kötelességek rajzolatjából. — A múlt 1879/80-ki tanév 
történetéből. — Czimtár. — Hasznos tudnivalók. — Jelentés az Eötvös-alap 
központi gyűjtő-bizottságának 1879. évi január 10-től az 1880. év május 15-ig ter­
jedő működéséről. — Az «Eötvös-alap» szabályzatai. — Az «Eötvös-alap» szá­
madása. — Országos vásárok. — Hirdetések. 

Mel léke lve : A l á i r á s i fe lh ívás a m. t. Akadémia könyvkiadó-vál la latára , és Manthner Ödön mag-árjegyzéke. 
Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4. szám.) 

m 'Ö7<-

Elöjizetéti föltételek: VASÁENAPI ÚJSÁG és / egész étre 12 frt i 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: l félévre ... 6 • • CBupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: / ész évre 8 írt 

\ félévre ... 4 • 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: { "^^ *"" 6 ' " ' M M 8 M 1 «>»»»'*••*"« » P<"*>"* 

l félévre ... 3 * • meghatározott viteldíj is csatolandó. 

6-ik s z á m 1881. BUDAPEST, FEBRUÁR 6. X X V m . évfolyam. 

T Ó T H K Á L M Á N . 
(1831—1881.) 

CSAK három éve még, hogy egy örvendetes 
alkalom megjelenteté a «Vasárnapi Ujság» 
hasábjain a költő arczképét, kinek neve 

ma e sorok fölött oly szomorn alkalomból olvas­
ható. Ki hitte volna akkor, hogy a férfikora 
javában levő, munkabíró és szemre ép embert 
az élők sorából kitörülni három év elég lesz, s 
hogy lapunk legközelebb a helyett, hogy a 
jubiláló költő fejére tenné koszorúját, sirhal-
mára lesz kénytelen tenni azt ? . . . 

És mégis ugy esett, Tóth Kálmán elköltö­
zött, az egyszerűségükben is oly hangulatos, 
oly megindító dalok forrása kiapadt, a felajzott 
lantról lepattant a hur, csupán elhaló hangja 
rezeg még fájdalmasan tovább. 

Harminczéves írói jubileumát ünnepelte ; 
ez alkalomra jelentek meg összegyűjtött költe­
ményei ; a magyar nők, kiknek oly érzelmesen 
tudott szivéhez beszólni, megemlékeztek ked-
vencz költőjükről ezüst koszorúval, barátai és 
a tisztelők nagy*serege jó kivánatokkal, a nem­
zet méltányló elismerésével, — s mindenki re­
ménynyel tekintett a költő életpályájának ama 
része felé, mely még hátra van. Hiszen műgond, 
tisztult izlés és külső forma tekintetében mesz-
szire túlszárnyalta későbbi költeményeiben a 
korábbiakat, joggal lehetett volna hinni, hogy 
a hanyatlás fordulója nála még messze van, s 
nem egy dala fogja még megilletni sziveinket. 
Ezzel a reménynyel rekesztettük be a költő 
életrajzát mi is azon alkalommal. 

A remény nem is csalt meg egészen; még 
azután több szép költeménye jelent meg, gyön­
géd érzelmekben gazdag dalok, melyekben a 
népdalt müdallá emelte, és alkalmi költemé­
nyek, melyekben a régi hévvel égett a haza­
szeretet szent tüze. A «Damjanicsnó arczképe 
előtt» czimü szép költeménye, az «Október 
6-ká»-ra irt elégikus dala, a «Prolog», melylyel 
a békés-csabai színházat megnyitották, aiTKöl-
tészetemi) czimü vers, mely a «Koszorú» múlt 
júliusi füzetében jelent meg, és még egynehány, 
melyekben igaz érzelem nyer nemes kifejezést, 
— mindezek az azóta lefolyt idők termékei. Ki 
veszi rajtok észre, hogy ezeket már egy beteg, 
roskadozó költő irta, kinek meg vannak szám­
lálva napjai s közeli sir jelöltje már? 

Pedig már beteg volt nagyon. A fentebbi 
költemények egynémelyike már nem tisztán 
benső ösztönből származott, külső indításra is 

szüksége volt. A békés-csabai színház megnyi­
tására határozottan megtagadta a költeményt, 
nem használt semmi kérés, nem tud ő már 
irni, teljesen kimerült. Nem is hitték, hogy 
megírja. De megírta mégis. Felült a lóvonatu 
vasútra, — az utolsó években ez rendes szokása 
volt, ha «dolgozni» akart, — kikocsizott a 
városligetbe és mire visszatért, kész volt agyá­
ban a költemény, csak le kellett irni. S a 

tnPrologi) négy nap múlva Békés-Csabán oly vi-
Iharos tetszésben részesült, hogy a megnyitó dara-
íbot megkezdeni is alig birták a tetszészaj miatt. 

Tehát tudott irni, ha ráparancsolt magára. 
De már szükségét érzé, hogy kényszerítse ma­
gát ; nem ment többé oly könnyen, oly önkényt, 
oly magától, mint azelőtt, mikor még egy-egy 
drámát vagy vígjátékot is megbírt irni két-három 
hét alatt. 0 maga érezte hanyatlását s midőn 
utolsó drámai kísérlete, a «Kis hóbortos* nem 
találta meg többé azt a tetszést, mint korábbi 
darabjai, — azt monda, hogy «itt az ideje le­
tenni a lantot». 

Nem sokára csakugyan le is kellett tennie. 
Éspedig mindörökre. Is7!). okt. l'.í-án — épen 

TÓTH KÁLMÁN. 
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neve napján volt, — agyszélhüdés érte, mely 
niegfosztá eszméletétől is s egész j obb felét meg-
bénitá. Senki sem hit te, hogy fölépül, de erős 
természete csodát látszott miveln i : öt napi 
élethalálharca után magához tért. Elszállították 
Batizfalvy városligeti gyógyintézetébe s ott két 
hó múlva csaknem teljesen helyreállt. De ez 
nem volt látszatnál egyéb ; szélhüdési rohamai 
ismétlődni kezdtek, s azóta minden két hónap­
ban elővette egy-egy roham, mely erejét elemész­
tette, testet megtörte, szellemét elhomályositá. 

Élő halott l ő n ; lelkére éj borult , melyet 
es:ik ritkán világított meg egy-egy öntudatos 
pil lanat. Ilyenkor megismerte egyik-másik roko­
nát, jó barátját s tudtára jutván szánandó sor-
sának, rendkívül szenvedett. Csodálatos, a mit 
nála észleltek, hogy a vers-költés vágya olyan­
kor is megszállta, mikor beszélő képessége 
majdnem egeszén oda volt s eszméi is zavartan 
nyilatkoztak. Egy keserűségteljes két szakaszos 
versét ily ál lapotban monda tollba egyik roko­
nának s később, öntudatlanul , a királynéról is 
mondott ritlnnikus sorokat, melyek rímeltek is, 
de környezete már nem értheté. 

Néhány het előtt rohamosan kezdett fogyni 
testi ereje, szelleme időnként derültebb lön, de 
ez már nem volt többé javulás. Szemlátomást 
közeledett enyészete felé testileg is, — a mint 
szellemileg már rég halott volt. Megindító volt 
állapotát látni. Az embernek eszébe jutot t lát­
tára a (i Halál i) czimü szép költeménye, mely b . 
Eötvös Józsefnek is annyira tetszett, hogy bizal­
mas körben gyakran fölolvasta. Igazán, mintha 
előre megsejtette volna sorsát, midőn igy dalol : 

• Nem, nem az a halál, a hogy itt nevezik, 
Ha koporsónknak a födelét szegezik ; 
Nem. nem az a halál, a mit a léha hisz, 
Midőn a gyászszekér a temetőbe visz ; 
Es az sem a halál, midőn már más sirat: 
( n-cim vagy fájdalom, bú vagy érdek miatt, — 
Ah az, az a halál: midőn még itt vagyunk : 
I>e halva és magunk siratjuk — önmagunk." 

Ah, a költőknek néha oly borzadalmasan 
igaz sejtelmeik vannak. Vájjon jutot t-e eszébe, 
midőn agy egy-egy pil lanatra eszméletre tért , 
hogy sorsát mily hiven álmodta meg évek 
előtt ? . . . 

Sokszor halunk . . . 
Nem ott van a halál, a hol a temető; 
Itt is sokszor halunk, — óh én azt érezem, 
Eri már rég meghalok, — agyam forr ós kezem 
Mozog még, — de tudom, hogy ez nem élet, és 
A mi még hátra van, az csak elköltözés. 

Neki valóban az volt a halál, az élő halott­
nak, az elköltözés. Több talán anná l is : megvál­
tás. Febr. 3-án, d. e. Hl órakor szűnt meg szive 
dobogni. Egy hirtelen érkezett görcsroham, 
mely csaknem huszonnégy óráig tartott , véget 
szakított életének. 

A nemzet bizonyára mély megilletődéssel 
fog értesülni kedvencz daluoka elhunytáról , s 
őszinte könyet szentel emlékének. 

— r s . 

EMLÉKEZÉS MUSZKÁRA. 
A kék hegyek, virágtarkázta dombok 
Fehér színben hullámzanak felém, 
Mintha a tenger, mig javába' tombolt, 
Megdermedt vón' egy bűvész vesszején. 
Ali! ily varázslat föd telével engem, 
S ;i nyughatatlan tengert, szívemet. 
Tündérvidék, virulj föl képzetemben, 
Hozd vissza napját, hű emlékezet! 

A nyár virágát rajtok feledé, 
S az ősz tetézte bőkezűn gyümölcscsel. 
Sasszámvakon vitt utam fölfelé, 
Hogy fönn, szabadság ! lelkemet te töltsd el. 
S a nagy múlt, *m(g a várromon merengtem. 
Mint egy pillangó, körülrepkedett. 
Tündérvidék, virulj föl képzetemben, 
Hozd vissza napját, hű emlékezet! 

És este, mint a csillag, integettek 
Hivólag a nyájas ház ablaki. 
Ott szeretet s barátság az örömnek 
Pásztortüzeit gyújtogatta ki. 
Játszó mosoly gyermek-leány szemekben 
Táplálta a házi oltártüzet. 
Tündérvidék, virulj föl képzetemben, 
Hozd vissza napját, hű emlékezet! 

Oh boldog gyermek ! múló ifjúságom 
Bölcsőd felett álmodva vesztegel. 
Parányi ajkad mosolyában látom 
A hajnalt, míg engem az éj föd el. 
A köny, mely rád borús szememből cseppen. 
Harmat legyen alvó szived felett! 
Tündérvidék .virulj föl képzetemben, 
Hozd vissza napját, hű emlékezet! 

Bartók Lajos. 

BONCOURT VÁRA.* 
Chamisso költeménye. 

Megszáll édes gyermekemlék 
S ősz fejemet rázom. 
Eingatnak a régi képek, 
Mint egy édes álom. 

Messze, büszkén kimagaslik 
Őseimnek vára. 
Ráismerek kapujára, 
Tornyos kőfalára. 

Czímerpajzsról az oroszlán 
Nyájasan köszönget. 
Könnyedén érinti lábam 
Drága honi földed'. 

Csoda-szfinksz áll őrt a kútnál; — 
Fügefa hajt ottan. 
Fent az ablakmélyedésben 
Hányszor álmodoztam! 

Belépek a kápolnába. 
Itt pihennek sorba' 
Őseim; vértjök', sisakjok' 
Emészti a rozsda. 

Sírni kezdek. Kibetűzném; 
De sehogyse bírom 
— Bár a napfény beözönlik, — 
Az irást a síron. 

Hű emlékeimben igy élsz 
Őseimnek vára. 
Bár a földet, a hol egykor 
Álltál, eke vájja. 

Drága föld, virulj! Megáldlak, 
Legyen foganatja. 
Megáldom az eke szarvát, 
S azt is, a ki tartja. 

Én hazulról elszak adtam ! 
S hárfával kezemben 
Bebolyongva a világot, 
Dalaimat zengem. 

Reviczky Gyula. 

NE LEGYEN ARULO. 
ELBESZÉLÉS. 

Ha Porto-Vecchióból kiindulva éjszak­
keletre a sziget belseje felé tar tunk, a talajt 
gyorsan emelkedőnek találjuk, es há rom órát 
gyalogolva a nagy szikla-daraboktól elzárt, oly­
kor pedig mély árkoktól átmetszett kanyargós 
ösvényeken, egy nagy terjedelmű máquit szé­
lébe érünk. A máquis a korzikai pásztorok es 
az igazsággal meghasonlott egyének hazája. — 
Tudnunk kell, hogy a korzikai földmives, hogy 
a trágyázás fáradságától megkímélje magát, 
fölgyújt egy bizonyos területű e rdőt : ha a láng 
kellettnél tovább talál harapózni , elég rossz; de 
bármi történjék, abban bizonyos, hogy ha 
beveti a rajta termett fák hamvától megtrágyá­
zott földet, gazdag aratása lesz. Miután a kalá­
szokat leszedik, — mert a szalmát, mivel össze-

í: A költő szülőhelye. 

gyűjtése fáradságba kerülne, ott hagyják, — a 
földben épen maradt gyökerek a következő 
tavaszon nagyon sürtín sarjadzanak, ezek a 
hajtások néhány év alatt hót—nyolez láb 
magasra nőnek. Az ilyen sűrű vágásokat nevezik 
aztán máquisnak, melyben a különböző fajú 
élőfák és bokrok ugy össze-viszszakevervék, 
mint az Isten akarta. Az ember csak fejszével 
vágha t benne utat magának, sőt vannak oly 
sürü és tömött máquisok is, hogy még a vad-
juhok sem bi rnak beléjök hatolni . 

Ha embert öltél, eredj a porto-vecchiói 
máquisba, ott egy jó puskával, lőporral és 
golyókkal fölszerelve biztonságban élhetsz; el 
ne feledj magaddal vinni egy kámzsás ba rna 
nagy- köpenyt, a mely takaród és derékaljad 
gyanánt szolgáland. A pásztoroktól kapsz tejet, 
vajat ós gesztenyét; az igazságtól vagy a megölt 
rokonaitól nincs mit tar tanod, ha csak le nem 
kell szállnod a városba lőszert vásárolni. 

Mikor 1 8 . . -ban Korzikában utaztam, a 
Mateo Falcone háza félórányira volt ettől a má-
quistól. Mateo e vidékhez képest gazdag ember 
volt. Ugy élt mint egy nemes — semmit sem 
dolgozva — nyájai jövedelméből, melyeket a 
pásztorok, amolyan nomádfélék, legeltettek 
imitt-amott a hegyeken. Mikor én lát tam, két 
évvel amaz esemény után, melyet el akarok be­
szélni, Mateót legfölebb ötven évesnek néztem. 
Képzeljenek olvasóim egy alacsony termetű 
izmos férfiút koromfekete kondor hajjal, sas­
orral, vékony ajkakkal, élénk nagy szemekkel s 
oly szinü bőrrel , mint csizmái bélése. Oly jó 
lövő volt, hogy ügyességét még hazájában is 
rendkívülinek tartották, pedig Korzikában na­
gyon sok a jó lövő. Vad juh ra például Mateo 
soha sem lőtt volna söréttel, h a n e m egyetlen 
golyóval százhúsz lépésre tetszése szerint meg­
találta akár a fejét, akár a vállát. Fegyvereit 
éjjel épen oly jól tudta használni, mint n a p p a l ; 
oly mesterlövését beszélték el nekem, a melyet, 
a ki Korzikában nem utazott, ta lán hihet lennek 
fog tar tani . Nyolezvan lépésre egy asztalkendő-
nagyságú papiros mögé egy égő gyertyát he­
lyeztek : Mateo arczához emelte fegyverét, 
azután eloltották a gyertyát, és egy perez múlva 
a legteljesebb sötétben lőtt s négyből háromszor 
átlyukasztotta a papirost . 

A maga nemében ily kitűnő érdemmel 
Mateo Falcone nagy hírnevet szerezhetett 
vo lna ; mondták is róla, hogy szintoly jó barát­
nak, mint a mily veszedelmes ellenségnek, 
különben szolgálatra kész és alamizsnálkodö 
ember lévén, a porto-vecchiói kerületben min­
denkivel jó békességben ólt. De beszélték azt 
is, hogy Corteban, honnan házasodott, nagyon 
erélyesen tudta lerázni a nyakáról vetélytársát, a 
kit harezban és szerelemben egyaránt veszélyes­
nek ta r to t tak ; vagy legalább Mateónak tulajdo­
nították azt a lövést, a mely ezt a vetélytársat 
meglepé, mikor az ablakára függesztett tükör 
előtt borotválkozott. Miután ez esemény zaja 
lecsillapult, Mateo megnősül t ; a felesége előbb 
(a Mateo nagy bosszúságára) három leányt 
hozott a világra, végre egy fiút, a kit For tu­
natónak neveztek; ez a fiu volt a család remé­
nye és a Falcone-név örököse. A leányok jó l 
mentek férjhez; apjuk szükség esetén számit­
hatot t vejei tőreire és karabélyaira. A fiu még 
csak tiz éves volt, de már jeles tehetségek 
mutatkoztak benne . 

Egy őszi napon Mateo feleségestől korán 
reggel elment hazulról, hogy megnézze egyik 
nyáját, mely a máquis valamelyik tisztásában 
legelt. A kis For tunato is szeretett volna velők 
menni , de a tisztás nagyon messze volt, külön­
ben is kellett valakinek ot thon maradni házőr­
zőnek ; az apa tehát nem engedte : majd meg­
látjuk, nem volt-e oka megbánni határozatát . 
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Mateo már néhány órája volt távol, a kis 

For tuna to pedig csendesen hevert a napon, 
nézve a kék hegyeket s arra gondolt, hogy a 
jövő vasárnap a városban ebédel nagybátyjánál 
a caporal-nál', mikor elmélkedését hirtelen fél­
beszakasztotta egy lőfegyver durranása. Fortu­
nato felállt s a térség azon része fele fordult, 
h o n n a n a lövés hallatszott. Még több puskalövés 
is hallatszott, egyenlőtlen időközökben és mindig 
közelebb-közelebb; végre a térségről a Mateo 
házához vezető ösvényen egy foszlányokkal bo­
rított szakállas férfi jelent meg, fejen hegyes 
süveggel, minőt a hegyi lakók viselnek; puská­
jára támaszkodva, bajosan vánszorgott; lövést 
kapott volt a ezombjában. 

Ez az ember band i t a 2 volt, éjjel a városba 
ment lőport vásárolni ; de útközben a korzikai 
voltigeurök s lesből megrohanták, erélyes véde­
lem után sikerült visszavonulnia, élénken üldöz­
ték, ő pedig szikláról sziklára visszalövöldözött. 
De a katonákat nem tudta sokkal megelőzni, 
sebe miatt pedig nem menekülhetett a máquisba. 

Ez az ember Fortunatóhoz közeledett s igy 
szólította meg: 

«Te a Mateo Falcone fia vagy?» 
«Az.» 
«Én Gianetto Sanpiero vagyok. A sárga -

nyakuak 4 üldöznek. Rejts el, mert nem tudok 
tovább menni.» 

«De hát mit mond majd apám, ha enge­
delme nélkül elrejtelek?* 

«Azt mondja, hogy jól tetted.» 
«Ki tudja?» 
((Rejts el hamar ; jőnek.» 
«Várd meg, hogy jöjjön haza apám.» 
((Megvárjam ! az ördögbe! Öt perez múlva 

itt lesznek. Rajta, rejts el, vagy megöllek.!) 
For tunato a legnagyobb hidegvérrel felelt: 

((Puskádat kilőtted, cacherad-b&n 5 pedig nincs 
töltény, i) 

«Van töröm.i) 
«De tudnál-e oly gyorsan futni, mint én ?» 

Egyet ugrott s távolabb volt, mintsem a ban­
dita elérhette volna. 

((Te nem vagy a Mateo fia! Elnézhetnéd-e, 
hogy itt fogjanak el a házad előt t?" 

A gyermek megindultnak látszott. 
«Mit adnál, ha elrejtenélek?!) szólt hozzá 

közeledve. 
A bandita keresgélt az övéről függő bőr­

zacskóban, kivett belőle egy ötfrankos tallért, 
melyet kétségkívül lőporra tett volt félre. For­
tunato az ezüstpénz látására elmosolyodott, a 
pénzt elkapta s azt mondta G-ianettonak: «Sem­
mit ne félj.i) 

Legott nagy gödröt vájt a ház melletti 
szénacsomóba; Gianetto belebujt, a gyermek 
pedig ugy takarta be, hogy hagyott egy kis sze­
lelő lyukat, azonban senki sem gyanította volna, 
hogy ebben a szénában ember van elrejtve. Ezen 
kivül nagyon elmés cselt gondolt ki a bandita 
megmentésére : hozott egy kölykös macskát s 
kicsinyeivel együtt elhelyezte a szénacsomóra, 
hogy annál inkább elhigyjek, hogy a szénát 
mostanság nem bolygatták. Azután a ház körül 
az ösvényen vérnyomokat látván, azokat gon-

1 Caporal-oknak hivták azokat a főnököket, kiket 
vezérekül választott volt a korzikai népség, mikor hű­
béres urai ellen fellázadt. Ma is caporalnak nevezik 
azt, a ki vagyona, összeköttetései vagy védenczei utján 
nagy befolyást, némi felsőséget gyakorol v.ila:n3lyke-
rületen vagy piev-ea. A korzikai népség ősi szokás 
szerint, öt kasztra oszlik: nemetekre (kik közül néme­
lyek magnijico-k, mások nignori-\i\. ni pondokra, pol­
gárokra, parasztokra és idegenekre. 

2 Ez a szó hasonjeleutésü a száműzöttek 
3 Ezt a hadtestet a kormány ezelőtt (1829) néhány 

évvel szervezte, a zsandárokkal együtt rendőrségi szol­
gálatot tesz. 

4 A voltigeurök egyenruhája akkor barna volt sárga 
hajtókával. 

5 Bőr-őv (tüsző), mely tölténytartö és tárcza gya­
nánt szolgád 

dosan behintette porral s miután mindezt eliga­
zította, nagy nyugodtsággal visszafeküdt a napra. 

Néhány perez múlva egy hadnagy vezény­
lete alatt hat legény barna egyenruhában sárga 
hajtókával a Mateo ajtaja előtt termett. A had­
nagy távoli rokona volt Falconenak (köztudo­
más szerint Korzikában a rokonsági fokozatokat 
sokkal messzibb számítják, mint máshol), Tio-
dore Gambának hivták, nagyon tevékeny és a 
banditáktól rettegett férfi volt, mert sokat kezre-
keritett közülök. 

«Jó napot kis öcsém», igy szólitá meg a 
hadnagy Fortunatót , hozzáközeledve; «ejnye 
heh megnőttél! Nem láttál-e csak az imént itt 
elmenni egy embert ?» 

..Oh még korántsem vagyok akkora, mint 
ön édes bácsii), felelt a gyermek kihívó arczczal. 

«Az is meglesz. De mondsza csak, nem lát­
tál-e itt elmenni egy embert?)) 

«Hogyláttam-e itt elhaladni egy embert?!) 
(dgen, egy hegyes süvegü embert, vörössel 

és sárgával hímzett mellényben». 
«Ma reggel a tisztelendő ur ment el ajtónk 

előtt a lován Pieron. Azt kérdezte tőlem, hogy 
van papa s én azt feleltem » 

«0h kis kópé, te hamislelkűsködöl! Mondd 
meg nekem szaporán : merre ment Gianetto, 
mert öt keressük; bizonyos vagyok benne, hogy 
ebbe az ösvénybe fogott.» 

«Ki tudja ?» 
«Ki tudja? É n tudom, hogy láttad.» 
«Látja-e az ember, ki merre megy, mikor 

alszik?* 
(i Te nem aludtál semmirekellő ; lövéseink 

fölébresztettek.» 
«Azt hiszi ön édes bácsi, hogy az ön pus­

kái oly nagyokat szólnak; az apám karabélya 
nagyobbat szól.» 

«Hogy az ördög vigyen el, haszontalan 
kölyök! Bizonyos vagyok benne, hogy láttad 
Gianettot. Meglehet, hogy épen te rejtetted el. 
Rajta pajtások, menjetek be ebbe a házba s néz­
zétek meg, nincs-e benne a mi emberünk ? Már 
csak féllábon' sántikált s több esze van, mint-
semsántánmegkisér le t tevolnaamáquisbamene-
külést. Különben is a vérnyomok itt végződnek.» 

«Mit mond papa?» kérdé Fortunato vi­
gyorogva; «mi tmond papa, ha megtudja, hogy 
távollétében bementek a házába ?» 

«Semirekellő!') monda Gamba hadnagy, a 
gyermeket fülön ragadván, «tudod-e, hogy ha 
akarom egészen más nótát fogsz dúdolni ? Ha 
jól elkardlapollak, majd megnyílik a szád.» 

Fortunato folyvást vigyorgott, 
(iMateo Falcone az apám!» monda hang­

nyomattal . 
i(Tudod-e te kis kópé, hogy elvihettek Cor-

teba vagy Bastába ? Börtönbe vettetlek, szalmára 
fektetlek, vasba veretlek, levágatom a nyakadat, 
ha meg nem mondod, hol van Gianetto San­
piero i). 

E nevetséges fenyegetésre a gyermek haho-
tára fakadt. Ismételte:«Mateo Falcone az apám! • 

«Hadnagy ur», szólt halkan az egyik vol-
tigenr, «ne veszszünk össze Mateo Falconéval». 

Gamba nem tudta mi tevő legyen; sut­
togva beszélgetett a katonákkal, a kik az egész 
házat kikutatták volt; ez a műtét nem igényelt 
sok időt, mert a korzikai ember gunyhója mind­
össze egyetlen négyszögű szobából áll, melynek 
bútorzata egy asztal, 'padok, ládák, házi és va­
dász-eszközök. E közben a kis For tunato macs­
káját simogatta s nagyon gyönyörködött a vol­
tigeurök és bácsija zavarán. 

Egy katona közeledett a szénacsomóhoz, 
meglátta a macskát és immel-ámmal beledöfte 
szuronyát a szénába, miközben vállat vonitott, 
mintha érezné, hogy ez elővigyázat nevetséges. 
Semmi sem mozdult, s a gyermek arczán leg­

kisebb izgultság sem látszott. Már komolyan 
kezdtek nézni a térség felé, mintha vissza akar­
nának indulni azon az utón, a melyen jöttek, 
mikor a tiszt meggyőződve arról, hogy fenyege­
tésekkel semmire sem mehet a Falcone fiával, 
még egy utolsó kísérletre határozta el magát, 
mire mehet szép szóval és ajándokkal. 

(Vége köv.) 

KÉT VETERÁN. 
H A A N L A J O S . T E R A Y K Á R O L Y . 

A közélet terén fáradozó s az emberiség ép 
haza körül magokat érdemesített egyének élet 
pályájára nem csak akkor illő visszatekin­
teni s nekik elismeréssel adózni, ha életök 
könyve már bezárul s az őket megillető koszo­
rút csak ravatalukra teheti le a hálás nemze­
dék. Ha oly szerencsések, hogy nagyobb időt 
tölthettek hivatásuk pályáján s bevégzett mun­
kák sikerét mutathatják föl, mielőtt elszólittat-
n á n a k : egy nagyobb időszak végén is tisztelettel 
gyülekezhetünk köréjök s áldhatjuk a gondvi­
selést, mely őket nem csak adta, hanem meg is 
tartotta nekünk. 

Különösen azok, a kik az egyház és iskola, 
s az ezek körébe vágó tudomány és irodalom 
terén szerezték érdem-czimeiket, kétszeresen 
megérdemlik tőlünk a hálás elismerést. Mert 
munkásságukat s gyakran önfeláldozó fáradal­
maikat nem jutalmazza fény, anyagi haszon, 
legfőbb jutalmuk az öntudat, hogy használtak: 
zajtalanul, de gyümölcsözőleg fáradozhattak az 
emberiség és haza érdekeiért. 

Közelebbről két ily érdemes munkása az 
egyház és iskola ügyének ülte s üli jubileumát. 

Legyen e lapokon is az elismerés egy sze­
rény koszorúja fonva halántékaikra! 

A békés-csabai evang. egyház a múlt év ve­
gén ünnepelte meg csendben, zajtalanul, de 
őszintén és lelkesen egyik kedvelt lelkészének, 
a közélet és irodalom terén előnyösen ismert 
H a a n Lajosnak huszonötóves papsága jubileu­
mát. A hazafias lelkű és kifogyhatlan tevékeny­
ségű pap csakugyan megérdemelte nemcsak hí­
veinek, hanem szélesebb körben az egész evang. 
egyetem, sőt az egész haza tiszteletét is. 

Tevékenységét sok téren érvényesiti. 0 
nemcsak a legnagyobb evang. egyház papja, de 
egyúttal az ág. hitvallású evangélikusok egyete­
mének főjegyzője, a dorpati és a magyar tud. 
akadémiának tagja, a jó hírnévnek örvendő bé­
késmegyei régészeti és mivelődéstörténelmi tár­
sulat egyik alapitója és alelnöke. 

Született Sámsonházán Nógrádmegyében 
1818. aug. 13-kán. Négyhetes korában vitetett 
le B.-Csabára, hová atyja Haan János min t meg­
választott uj lelkész költözött. Anyja Petényi 
leány volt, a hires természettudós Petényi Sala­
monnak nővére. Első tanulmányait Csabán, a 
középiskolát M.-Berényben végezte, hol nagy 
előmenetelt tett nemcsak a magyar, hanem a 
latin és tót irályban is. 1834-ben Eperjesre^ 
ment , hol öt év alatt elvégezte a bölcsészeti ós 
a theologiai tanfolyamot. Tanárai vol tak: a 
hires Munyay Antal, Vandrák András, Schulek 
FrigyeSjFuchs Albert ésCsupka András. Munyay 
volt akkor az eperjesi kollégium igazgatója; 
ennek házánál lakott Haan , kit szelid termé­
szeténél fogva az egész család szeretett, s mint­
egy testvérül fogadott. Munyay különös örömet 
találta abban, ha a tehetségesebb ifjakat :i 
theologia számára megnyerhette, s igy minden 
alkalmat felhasznált arra, hogy Haant a papi 
pályára bírja. 

Az eperjesi kollégiumban töltött evek nem­
csak azért birnak nagy fontossággal H a a n éle­
tében, mivel itt határozta el magát a papi 
pályára, hanem azért is, mivel az ott uralkodó 
magyar szellem döntő befolyással volt egész, 
életére. Mint tót pap is mindig határozottan 
magyar szellemű vol t ; nem is lehetett más 
irányú az, a ki az eperjesi„magyar társaságnak", 
tagja volt. Ezt a társaságot a diákság a magyar 
irodalom előmozdítása végett alapitotta volt. 
Első elnöke Székács József volt, a ki akkoriban 
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mint a Nikolies fiuk nevelője tartóz­
kodott Eperjesen. A társaság lelkesen 
karolta föl az éledező magyar iroda­
lom ügyét, s egyenes összeköttetésbe 
lépett Bajzával, Toldyval és Vörös­
martyval. Haan tevékeny részt vett a 
társaság munkáiban, mint könyvtár­
nok, majd mint titkár, végre pedig 
mint elnök szerepelt. Társai voltak: 
Sárossy Gyula, Vahot Imre és Sán­
dor, Kerényi Frigyes, Irányi Dániel, 
Lisznyay Kálmán, Ponipéry János, stb. 

Az eperjesi theologiai tanfolyam 
befejezése után tanulmányainak kie­
gészítése és befejezése végett Német­
országba kellett volna mennie; de 
atyja kívánságához képest elébb ne­
velői állomást vállalt el Yidovich Fe-
rencz békési szolgabíró gyermekei­
nél, hogy munkájával egy kis uti költ­
séget szerezzen magának a nagy útra. 

Az 1841-ki év nyarán letévén a 
tanárjelölti vizsgát, kiutazott Német­
országba, s a jénai egyetem polgárai 
közé vétetvén föl magát Baumgarten 
Crusius rektor által, leginkább a 
theologiai, filozófiai és történelmi 
tárgyakkal foglalkozott. Az első félév 
eltelte után Berlinbe ment, hol akkor 
javában folyt a bölcsészeti háború 
Hegel és Schelling követői között. Itt 
egészen aj világ tárult Haan szemei 
elé; meglepte őt a tudományos világ 
roppant hatalma, az intézetek nagy­
szerűsége. 

Alig töltött el egy félévet a né­
met tudományosság e metropolisá­
ban, midőn hirül hozták neki, hogy 
Csabán segédlelkészül s egyúttal az 
újonnan felállított magyar felsőbb 
iskola tanárául választották meg. 

Sietett tehát haza, hogy hivatalos műkö­
dését megkezdhesse, hogy azt a szép missziót, 
melyet a magyar iskolának egy tót egyházban 
kellett teljesíteni, kezébe vegye. Szép feladat, 
melynek megoldása azonban sok nehézséggel 
járt . De Haan becsülettel oldotta azt meg. A 
gyermekeknek magyarul kellett beszélniük, és 

T E R R A Y K Á R O L Y . 

midőn kikerültek az iskolából, képesek is vol­
tak folyékonyan és értelmesen beszélni, mintha 
csak anyanyelvük lett volna a magyar. 

A negyvenes évek élénk mozgalmaiban 
Haan is tevékeny részt vett, s midőn 1848-ban 
megkondult a vészharang, ő is talpra állott és 
mint tábori pap a csabai nemzetőrökkel sietett 
Becskerekre a fellázadt ráczok ellen. Onnét 

visszatérve, a nemzeti ügy elvesztése 
után Nagy-Lakra ment, hol Kristóffy 
Sámuel esperes halála után őt válasz­
tották meg rendes lelkészül. 

A Bach-korszak sanyaruságait 
ott élte át, mígnem 1855-ben atyjá­
nak halála után, a csabai nagy egy­
ház, minden szokásos próba nélkül 
választotta meg lelkipásztorául. E 
minőségben ülte meg most huszon­
öt éves jubileumát, mely alkalomból 
egy egészen uj nemzedék üdvözlete 
csatlakozott a presbyterium őszinte 
üdvözletéhez. 

Mit tesz egy ;25 ezer lelket szám­
láló nagy egyház papja lenni; hány 
keresztelés, temetés, konfirmandus 
tanítása, hány házasságkötés, békités, 
tanácsadás stb. fordul ott elő csak egy 
éT alatt is, fölösleges mondanunk. 
És mind e töméntelen napi teendők, 
közbe-közbe jegyzői, dekánusi és el­
nöki teendők mellett Haan mégis 
talált időt arra, hogy az irodalommal 
is foglalkozzék. 

Legtöbb hajlama volt mindig a 
történelem és a régészet iránt. A tör­
ténelmi emlékeket, régiségeket nagy 
szorgalommal gyűjtötte, híveivel is 
gyűjtette. A mely helyen hosszasab­
ban élt, annak múltját, történetét 
azonnal földeríteni iparkodott. így 
irta meg még tanár korában 1845-ben 
Békés-Csaba hajdanát, az ó templom 
százados emlékére; így állította össze 
1853-ban Zayacz Dániel társával 
Nagylak történeteit; igy szedte össze 
Jena Hungarica czim alatt 1858-ban 
mindazon magyar tanulók életrajzait, 
a kik háromszáz év alatt a jénai egye­

temet meglátogatták. A szorosabb értelemben 
vett egyházi irodalom terén szerzője sok jeles 
egyházibeszédnek, melyek részint papi gyűjtemé­
nyes vállalatokban, részint külön füzetekben is 
megjelentek. A b.-csabai ev. egyház számára, hol 
magyar iskolák mellett a rendes magyar isteni 
tisztelet is behozatott, külön Énekes könyvet 
szerkesztett, mely több kiadást ért. 0 állította 
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ki 1859-ben a magyarhoni ev. egyház­
történelmi időszaki táblát, melynek 
nagy sikere után Magyarország törté­
nelmének időszaki táblája is követ­
kezett 1866-ban. Történelmi jegyze­
tekkel és magyarázatokkal ellátott egy­
házi névtárak mellett szerkesztett a 
prot. algymnáziumok számára keresz­
tyén egyháztörténelmi tankönyvet, — 
és megírta a tót egyházakban hasz­
nálatban levő énekes könyvnek, a 
Tranoscius-féle Cithara Sanctortim 
történetét is — tót nyelven. 

Legnevezetesebb történelmi mun­
kája azonban az, melyet B:késmegye 
hajdana czim alatt irt 1870-ben, egy 
hecses okmánytárt is adván hozzá, 
melyet hét évvel utóbb Zsilinszky Mi-
tály segítsége mellett egy uj kötettel 
holdott meg, a Békésmegyei Okmány-
íár-ral. — Ennyi törekvést és szorgal­
mat a magyar tud. akadémia is jutal­
mazni óhajtván, Haant tagjai közé 
sorozta 1877-ben. Székét Bél Mátyás­
ról irott jeles monográfiájával fog­
lalta el. Azóta is több jeles érteke­
zést irt, s a Dürer Albert származása 
helyéről irt tanulmányával a külföl­
diek figyelmét is magára vonta. 

Mint pap nem tartozik Haan az 
úgynevezett «hires» szónokok közé, 
de beszédei talpraesettek, világosak, 
népszerűek és kenetteljesek. Szóvirá­
gokat nem használ soha, de hasonla­
tai és példái, miket többnyire a termé­
szet világából merít, találók és sokat­
mondók. A hallgatóság nemcsak okul, 
de gyönyörködik is bennök.Megis lát­
szik a jó pásztor példája és hatása a 
csabai népen, mely egészben véve 
vallásos, erkölcsös és szorgalmas. A mely pap 
huszonötéves működése folytán oly eredménye­
ket képes felmutatni egyházában, mint Haan, 
méltán mogünnepelheti jubileumát! 

Még hosszabb idő óta működik az iskola 
és irodalom terén a derék Terray Károly, most 
a losonczi állami tanítóképző intézetigazgatója, 
kinek Losoncz épen ma szentel a hálás kegye-

H A A N L A J O S . 

let által magasztossá emelkedő emlékünnepet, 
jubileumot, melyben szellemileg legalább részt 
vesznek mondhatni az egész magyar felvidék 
intelligens körei. Az érdemekben megőszült 
férfiú tanárkodásának negyvenedik évfordulója 
az alkalom, a melyet a hálás tanítványok, 
őszintén érzett hálájok nyilvánitásául öröm­
ünneppé varázsolnak. Ezerekre és ezerekre megy 

azok száma, a kik e szellemi atyjuk­
tól nyerek legfőbb részben lelki és 
szívbeli képzésöket, miveltségöket. A 
tanügy e férfia, Terray Károly, nem­
csak egyszerűen tanár, a tudományok 
száraz előadója, de a szó legvalódibb 
értelmében igazi nevelője volt tanítvá­
nyainak. A jók között sok rossz ta­
nuló vagy tanulni nem tudó tanít­
vány vezettetett osztályaiba, de kik 
az (") tapintatos, ösztönző modora által 
jó tanulóvá lettek s távozva keze 
alól, mindig kedvenczei voltak a 
felsőbb gymnáziumok tanárainak s 
örömmel fogadtattak ; mert a Terray 
tanítványainak minden nehézség nel 
kül bátran lehetett tovább haladni. 
Füzetei, melyeket tanítványai ke­
zébe adott, nem voltak száraz ki­
vonatai vagy szolgai fordításai a 
negyvenes évek latin tankönyvei­
nek. Legtöbbnyire önálló, saját fo-
galmazásu tanfüzeteket használt.«Kör­
mondattana» már az L84ő-ik évben 
oly világos, szép és könnyen felfog­
ható modorban s azon idő szerint 
oly magyarsággal volt irva es a ma­
gyar remekírók oly szép és találó 
idézeteivel illusztrálva, hogy a mai kor 
irodalmi férfiainak bámulni kell azt a 
tüneményt, midőn a negyvenes évek­
ben, úgyszólván a mai kor nyelven 
látja e férfiút írni és szólani. És ha 
tekintetbe veszszük, hogy e férfiúnak 
egy tót falusi zug adott származást: 
csodálkoznunk kell, hogy miként te­
remhetett abban s miként fejlődhe­
tett annak szülöttjéből oly talpra­
esett magyar, ki a tudomány elő­
adása közben, vagy pedig a bánásmód, 

felügyelet és fegyelem által a sziv nemesíté­
sére s az emberi és a hazafiúi érzelmek kifej­
tésére is annyira tudott hatni. 

Mindjárt első fölléptével oly hírnévre tett 
szert, annyira a közbecsülés tárgya lett s magát 
a vezetése alatt álló iskolát is oly népszerűvé 
tette, hogy bár csak tizenhat tanulót talált, 
mikor a nógrádi esperessegnek losonczi algym-

A N A G Y H Ó Z I V A T A R L O N D O N B A N . – EGY VASÚTI VONAT FENNAKADÁSA. 
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názivmiába 1840-ben tanárul jött , már a jövő 
tanévben SO-ra szaporodott a tanulók létszáma 
B folyton folyvást növekedett mindaddig, inig 
az 1849-ik év meghozta Losonczra az ismeretes 
vandal pusztulást, a melynek következtében a 
tanoda és annak a Kubinyiak, Prónayak, Oko-
licsányiak és mások által ajándékozott, gyűjtött, 
de ő általa rendezett műkincsei is tönkremen­
tek s ö kénytelen volt másutt keresni és vállalni 
állomást, és pedig előbb az osgyáni, később a 
r imaszombati gymnaziumokban, mig végre ta­
nári hírnevének és dicsőségének bölcsőhelyére, 
Losonczra, az itteni állami tanitóképzőintézet 
igazgató-tanárául visszakerült s most ugy a 
losonczi, mint közel és távoli hálás tanítványai 
tiszteletének s szeretetének tárgya. 

Hogy e férfiú a tanár i pályára valódi hiva­
tással b i r t , az az eddig fölemiitettek bői is 
l á tha tó ; de hogy a pályára hivatásszerüleg elő 
is készült, annak bizonysága életrajzának követ­
kező rövid vázlata is. 

Terray 181 á. nov. 13-án Gömörmegye Roz-
lozsnya nevű helységében született, hol atyja 
Mihály ev. lelkész volt, a kitől nemcsak az 
elemi oktatás első alapjait nyer te ; hanem 
annak oktatása és példája után azt a rendit­
hetetlen vallás-erkölcsi érzetet is, a mely őt 
képessé tévé a nehéz pályán való küzdelemre. 
I82á-ik évben a rozsnyói elemi iskolában, 
inajd egy rokonának, a röczei polgári iskola 
taní tójának keze alatt nyerte képeztetését, ki 
ott a nyelvtani szakba bevezeté. Ezen tani tó-
rokona vonzó tanmódjának köszöni, hogy a 
tudomány iránti szeretet állandó gyökeret vert 
gyermekleikében annyira, hogy nemcsak a 
kitűnők elseje volt, de tanitója kénytelen vala 
módokról gondoskodni, hogy öt a szünetet nem 
ismerő tanulástól elvonja. A latin nyelv szabá­
lyainak elsajátítása u tán visszament Rozsnyóra, 
a hol is a gymnázium Hl- ik osztályába vétetvén 
föl, itt a klasszikus latin s az ez időtájt oly 
nagy lendületet nyert magyar i rodalomban is 
jeles előmeneteleket t e t t ; s magyar irályi dolgo­
zatáért a VI. osztályban a nyilvános vizsga 
alkalmával jutalomdijjal tüntette ki az elöl­
járóság. E nyilvános kitüntetés folytán egyes 
szülék gyermekei mellé korrepetitornak fogad­
ták s igy lön képes magát szüleinek ugy is 
csekély s más négy testvér neveltetésére váró 
jövedelmének igénybe vétele nélkül a tanulói 
pályán fentartani. A VII. és VIII . osztályt 
Pozsonyban az ottani ev. lyceumban végezte 
oly sikerrel, hogy ott is ösztöndijban részesült. 

Tanulmányai befejezése után az akkor 
betegeskedő Schroer I I I . és IV. osztálybeli ta­
nár helyettesítése ö reá bízatott. A tiszai egy­
házkerület felügyelője Dráskóczy Sámuel figyel­
messé válván iránta, fiai mellé nevelőül hivta 
meg. Miután a nevelői állomáson há rom évet 
töltött s ez alatt tanítványaival az egész orszá­
got beutazta s annak minden nevezetesebb 
vidékével megismerkedett, a külföldre ment . 
Bejárta Bajorországot, Würtemberget, Sváj-
czot , Szász- és Poroszországot, mindenüt t 
megfigyelése tárgyává tevén az iskolák beren­
dezését es tanmódszerót. Falusi, városi elemi 
iskolák, gymnaziumok, magánintézetek, tani tó-
képezdék s magok az egyetemek gazdag anya­
got nyújtottak a jövő kor tanférfiának a kuta­
tásra. Berl inbe érve az egyetem hallgatójául 
Íratván be magát, a porosz kormány által épen 
akkor meghívott Schelling bölcsészeti előadá­
sait hallgatta, a melyekre nemcsak a tanulóság 
nagy sokasága, de tanárok, irodalmi és politikai 
kitűnőségek is nagy számmal jelentek meg hall-
gatókul. A bölcsészet iránt is annyira érdeklő­
dött ő maga is, hogy később Schelling és Hegel 
elveit egybehasonlitólag vizsgálván, ugy a kül­
földön mint később i t thon több munkát irt és 
bocsátott közre. «Elmélet és szemlélődés.* Pes­
t e n 1843.) 

Gazdag tapasztalatokkal megrakodva tért 
a hazába, hogy azokat a nemzet ifjúsága javára 
B a nevelésügy emelésére értékesítse. Mint 
érintők, Losonczon kezdé meg tanár i pályá­
ját , h o n n a n 1850-ben az osgyáni, addig VI. osz­
tályú gymnaziumba egymaga hivatott meg 
tanárul , s kénytelen volt egész tanár i kart te­
remteni maga mellé. És ez nagy és nehéz fel­
adat volt ; mert a csekély tandíjon kívül semmi 
alap nem létezett. De az ő teremtő ereje nem 
szégyenült meg; az épen akkor nagy igényekkel 
követelőleg föllépő Thun-féle tanrenddel"szem­
ben három tanári állomást létesített. Minthogy 
azonban ezekkel csak négy osztályt tar thatot t . 

volna fen, jónak látta a kishonti értelmiség 
ama felhívására, hogy az osgyáni ev. progym-
náziumnak a rimaszombati ref. algymnázium-
mal való egyesítését létesítse, hozzálátni az erők 
összehozásához; a mi hogy sikerrel tör tént , bi­
zonyítja az alatta virágzásra jutot t és most 
VIII . osztályúvá alakult r imaszombati protes­
táns egyesűit gymnázium. 

A nevelés terén oly nagy érdemeket szer­
zett férfiúra figyelmessé lőn báró Eötvös József 
vallásügyi miniszter is és őt a Losonczon felállí­
tott állami tanítóképezde igazgatói állomásának 
elfogadására szólította fel, melyet ifjúkori tevé­
kenységének emlékhelye, egykori kedves Loson-
cza i ránt i tekintetből is szívesen elfogadott. 
Rimaszombat közönsége és tanártársai könyezve 
vettek tőle bucsut, Losoncz azonban örvendve 
fogadta a szomorú évek u tán körébe vissza­
térőt. 

Most is fiatalkori működése színhelyén 
folytatja, meghanyatlott testi, de még ép szel­
lemi erővel, munkásságát, környezve a köztisz­
telet és szeretet ezernyi jeleitől. 

NYOMA VESZETT! 
— ANGOL REGÉNY. — 

ÖTÖDIK F E J E Z E T . 

Visszapillantás. — A Brackenbury-pör. 

Bár a Brackenbury-peerség aránylag uj ke­
letű volt, mert csak I I I . György uralkodásának 
tizennegyedik évéből származott, de a Bracken-
bury birtok sokkal régibb s Erzsébet királynő 
uralkodása óta folyvást a család kezén volt. Hold­
számra elég nagy, de mivel több mint egyhar­
mada terméketlen, mocsáros sivatag volt, ke­
vesebbet jövedelmezett a Brackenburyaknak, 
min tha kisebb de jobb minőségű birtokuk lett 
volna. Mint köznemesek mérsékelt vagyoni 
állással s befolyással birtak, •— mint peerek ha­
tározot tan szegényeknek voltak mondhatók. 

Egy várat lan körülmény egyszerre gazda­
gokká tette őket. 

Egy kopár darab földön, melyet nem annyira 
a belőle várható haszonért , mint inkább birtoka 
kikerekitéseért vett meg a mostani Bracken-
bury-fivérek nagyapja, kőszéntelepet fedeztek 
föl, mely rendkívül gazdag és terjedelmes volt. 
E sivár birtokrész eredeti tulajdonosa, bizo­
nyos squire Langtrey, szellemes, derék, a régi 
iskolából való nemes volt, a Brackenburyak tő-
szomszédja s jó barátja, ki azonban vagyonilag, 
rossz gazdálkodása miatt annyira alászállott, 
hogy adósságai kifizetése végett birtoka tetemes 
részét eladni kényszerült. A szóban forgó bir­
tokrész mint sziget feküdt a Brackenbury-birtok 
közepette s már eddig is sok kellemetlenséget 
okozott a különben jó barátságban élő két csa­
lád közt. Útjában állott Brackenbury lordnak, 
h a vadászott ; fogolymadarai odamenekültek ; 
hajtásában gátolta a közbefogott terület. S mi­
kor a Langtrey-vagyon egy részének eladására 
került a sor, Brackenbury ennek a darabnak 
kétszeres árát adta s a vétel mind a két fél meg­
elégedésére ment végbe. 

Ám lord Brackenbury és esquire Langtrey 
sokkal jobb barátok voltak, mintsem egy kő­
szén-telep is összeveszíthette volna őket. Sze­
rencsétlenségre, az öreg Langtrey meghalt , mi­
előtt a kőszénnek nyomára jöt t volna- az uj 
tu la jdonos; s fia, az uj esquire, ki az apja által 
tett eladásba sem könnyen egyezett volt meg, a 
mint megtudta, mi rejlik az eladott földben, dü­
hös lett a vásár ellen. Nem is nyugodott bele 
abba, hogy ők ily kincstől oly potom áron vál­
tak meg. 

De megváltak-e valóban ? Ok a földet ad­
ták el, a szénről szó sem volt az eladásban. S 
h a tudták volna, mi rejlik a földben, n e m is ad­
ták volna el. Hogy adták volna hát el a szenet, 
mikor annak létezéséről sem tud tak? A szén 
eladása tehát semmis. 

így okoskodott Langtrey I s tván , s meg 
lévén győződve igazságáról, visszakövetelte a 
földet, a vételár letétele mellett. Lord Bracken­
bury természetesen visszautasította az ajánla­
t o t ; de régi barátja fiának 5000 font sterlinget 
ajánlott kárpótlásul. Langtrey, abból indulva 
ki, hogy «mindent vagy semmit*, nem fogadta 
el s haragjában pörre akarta vinni a dolgot. A 
család régi s megbízott ügyvéde, át láthatván, 
hogy igazságtalan port megnyerni lehetetlen, 
mosta kezeit, a port nem vállaltadéi s vissza­

adta a családnak az ügyvédi megbízást. De mint 
a korlátolt eszű emberek rendesen, Langtrey 
István is csak annál makacsabb lett, minél na­
gyobb ellenzésre talált. S mivel a ki minden 
áron pörlekedni akar, ügyvédet mindig talál, 
Langtrey urnák is akadt kire bízza ügyét, egy 
akkoriban fölkapott fogas prókátor-czégben, 
Fawcette és Clarké u rakban . 

Szerencsétlenségére a squire-nak, az adás-
vevési szerződésben volt egy kis hiba, egy félre­
magyarázható pont . H a az nem lett volna, a 
pör hamar elvégződött vala. Langtrey ur el­
vesztette volna pőrét , kifizette volna a maga s 
ellenfele perköltségét, egy-két száz fonttal sze­
gényebb lett vo lna , s azzal vége. így a fogas 
prókátorok abba a pon tba kapaszkodt ik, a 
melyre, mint szorgos pókok, hálójukat felköt­
hették s ezer szálból összebonyolíthatták. Ügyes 
fogásokkal százszor semmiségeltek, minden stá­
diumon kifogásokat támasztottak, apelláltak és 
replikáztak s mig szerencsétlen kliensük évről 
évre szegényebb lett s a perköltség mindenét 
fölemésztette, ők az ő romlásán megszedték ma­
gukat. A pör huszonhat teljes esztendeig húzó­
dott, tönkre tette Langtrey Istvánt — s végre 
elveszett. 

Ezt a kimenetelt rég előre látta mindenki, 
csak maga Langtrey István nem. Rögeszméjé­
ben elfogulva, mindvégig bízott igazában s dia­
dalában. S mikor a végcsapás bekövetkezett : 
öt magát is agyon csapta. Egy reménynek elt 
huszonhat évig s a miat t feláldozta életét ; nem 
utazott, nem házasodott meg, nem ment a par­
lamentbe, nem hajtotta végre ifjúsága egyetlen 
kedvencz álmát. S mikor a kártya-vár, melyet 
huszonhat éven át épített, összerogyott: őt is 
maga alá temette. 

Bukása teljes volt;^ vagyonilag, testben, 
lélekben tönkre ment . Agyba esett s az utolsó 
Ítélet kimondása u tán há rom hónapra meghalt . 
Vagyona maradékát , a Major-i, s mintegy het­
ven hold földet, idősb őt túlélő nővérének 
Langtrey kisasszonynak hagyta, oly föltétellel, 
hogy ennek halála u tán elhunyt húgok árva 
leányára szálljon. 

A hosszas pör azonban nem csak magára 
a szerzőjére hatot t ily sujtólag. Az öreg squire 
Langtreynak egy fia (a pörlekedő) s két leánya 
maradt vol t ; lord Brackenburynak egyetlen 
fia vol t ; s e fiu és a squire fiatalabbik leánya, 
ha nem is voltak egymásnak tényleg elje­
gyezve , a r ra voltak kinézve s közel álltak 
a földvételkor ahhoz, hogy összekerüljenek. 
Meleg haj lammal viseltettek egymás iránt. A 
kőszén fölfedezése örökre elszakította őket 
egymástól. Brackenbury Herbert , a fiu, utazáson 
volt, mikor Langtrey István eszeveszett pőrét 
megindí tot ta : s mikorra haza jött , a szakadás 
a két család közt már á thidalhat lanná vált. 
Minden érintkezés megszűnt köztük. Langtrey 
István ugy uralkodott a Majorban s nővérei 
fölött, mint egy kis-isten. Nénje imádta s telje­
sen azonosította magát vele. A mit öcscse óhaj­
tott, ő is azt óhajtotta, a mit az gyűlölt, ö is 
gyűlölte. A fiatalabbik, gyöngéd s szelíd lényé­
vel, sokkal inkább félt bátyjától, mintsem elleijie 
szólni vagy tenni mert vo lna ; nénjének pedig 
föltétlenül hódolt. Mig remélni lehetett , ö is 
remélt . Mikor a remény kihalt, csendesen bán­
kódott magában. Alma légbe foszlott; de Bra­
ckenbury Herber t még élt szivében. Mint szen­
vedő szivek szoktak, a múl tban élve megadással 
fogadta a je lent s nem várt semmit a jövőtől. 

Brackenbury Herbert ugy vette a dolgot, 
mint fiatalemberek szokták.Először haragudott , 
aztán szenvedett, türe lmet lenkedet t ; azután 
lassanként feledett s megnyugodot t ; s végre 4— 
befejezettnek tekintette a dolgot. H a határozott 
lépést vagy komoly nyilatkozatot tett volna va­
laha Langtrey Mabe lnek : nem az az ember 
volt, a kit apjaik haragja, egy családi pör, vagy 
bármi külső ok becsületszava megszegésére 
bírhatott volna. De miután köztük ígéret vagy 
jegyváltás nem volt s oly mélyen és szenvedé­
lyesen nem is szerette a leányt, megadta magát 
a családjaik közti uj viszonyba. Egy darabig 
vadászgatott, egy darabig vár t ; diplomacziai 
küldetést fogadott el F lórenczben; s pár év 
múlva ott egy előkelő és rendkívül szép olasz 
hölgyet vett nőül . 

így végződött a Langtrey Mabel leányságá-
nak néma szivtörténete. 

Az idő azonban folyvást haladt . A nagy 
pör első tíz éve lejárt. Brackenbury Herbert­
nek, ki már nyolcz év óta nős volt, két fia vol t : 

6. SZÁM. 1 8 8 1 . XXVIII. ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI ÚJSÁG. 87: 
Cuthbert, kinek keresztapaságát a toskánai 
nagyherczeg vállalta el, hét éves; s Lancelot 
két vagy három hónapos csecsemő. 

Langtrey Mabel, még mindig szép, bár 
már hervadó leány létére, huszonnyolcz éves 
korában elfogadta egy középkorú, jó család­
ból való s érdemes férfiú, Savage Fülöp kezét, 
kinek magánvagyona ugyan nem volt, de jöve-
delmes kormányhivatalt töltött be Barbadoes-
ben. így Langtrey Mabelból Savage Fülöpné 
lett, ki férjét Nyugati-Indiába követte, hol 
néhány év múlva meghalt s férjének egy árva 
kis leánykát hagyott, Winifredet. 

Savage ur a kis leányt, nevelés végett, 
haza küldte Angliába, nem is gyanítva, hogy 
végkép válik meg gyermekétől. Kevéssel azután 
Barbadoesből magasabb állásba Jamaikába 
tétetvén át, ott egy ragályos láznak esett áldo­
zatul ; Winifredet pedig Majorbeli rokonai fo­
gadták örökbe. 

Az idő azonban folyvást csak ha lad t , s 
Savage ur halála után egy évvel, mikor a Bra-
ckenbury-pör már tizenötödik évét járta, lord 
Brackenbury is elment a mindenek utján speer-
ségét egyetlen fiára Herbertre hagyta, a ki a 
harmadik Brackenbury-baronet lőn s ez idő 
szerint Brit tania követe volt Nápoly és a két 
Sziczilia királyánál és Nápolyban lakott. 

Az uj lord, szivéből gyűlölvén a perleke­
dést, a mint czim ét ésbirtokait átvette, ajánlatot 
tett peres felének, s hivatkozva gyermekkori 
barátságukra, í20,000 font sterlinget ajánlott 
neki kárpótlásul, ha leteszi a tizenöt éves port. 
De Langtrey István már ekkor sokkal elkese­
redettebben belovagolta magát abba a rögesz­
mébe, hogy «mindent vagy semmit» — mintsem 
a békére hajlandó lett vo lna ; s az ajánlatot a 
helyett, hogy maga felelt volna reá, átadta ügy­
védeinek. Fawcette és Clarké urak ugy tettek, 
mintha ajánlani látszanának a békeajánlat elfo­
gadását — de ugy vitték a dolgot, hogy Lang-
treyben uj reménji; ébreszszenek a pör megnye­
rése iránt. 

Ajánlata válaszra sem méltattatván,Bracken­
bury Herbert lord mentére hagyta a dolgot. 
Gazdag és oly takarékos ember levén, hogy 
alig költött többet követi fizetésénél, könnyen 
viselte a perköltségeket — s neki nem volt 
sietős, hogy megnyerje a port. A kőszén csak 
u<*yan nagyon jól beütött a Brackenburyaknak. 
Bányáikat évi 1 2,000 font sterlingért adhatták 
haszonbérbe. S Langtrey Istvánt semmi sem 
boszantotta inkább, mint a bányatelep látása, 
melynek lángja kipirositotta az éji eget, füstje 
elhomályosította a nappalit . 

A pör huszonkettedik évében, a szép lady 
Brackenbury is meghalt, hosszas mellbetegség­
ben, Sorren'toban, hol férjével a nyarakat bájos 
fekvésű villáj okban töltötték. Idősb fiók, az 
akkor már tizenkilencz éves Cuthbert Oxfordban 
végezte tanulmányai t ; a kisebbik, Lancelot, 
Lausanneban jár t iskolába. 

Lord Brackenbury már huszonegy év 
óta volt államszolgálatban, a diplomácziában; 
s részint mivel olasz hölgyet vett nőül, részint 
mivel igen jól betöltötte állását, folyvást Olasz­
országban maradt . Tanult és jár tas volt az 
olasz életben és irodalomban, beavatva az olasz 
politikai kérdések minden árnyalatába, s oly 
megtestesülése az angol diplomacziának Itáliá­
ban, mint akár lord StratfordRsdcliffe Törökor­
szágban. De most, neje meghalván, eltört az 
erős kapocs, mely őt Olaszországhoz köté. Tá­
volléte hazájától hosszú számkivetés gyanánt 
tűnt föl lelkének, s élénk sóvárgást érzett az 
otthoni nyugalom után. Az a kötelességérzet is, 
hogy gyermekeinek angol nevelést, ízlést és mo­
dort adjon, haza hivta. Cuthbert ugyan már 
négy év óta angol iskolákban növekedett, de 
Lancelot még sohasem volt Angolországban. 
Mig neje élt, mindezt tekinteten kívül hagyta : 
de özvegyen maradva, fiaitól elkülönözve, a hi­
vatali szolgálatba is belefáradva — tűrhetet­
lennek kezdé érezni Olaszországot s az ottani 
életet. 

Benyujtá lemondását ; s az, a leghizelgőbb 
kifejezésekkel — elfogadtatott. Haza ment el­
foglalni székét a felsőházban. Magával vitte ki­
sebb fiát Lancelot-t is — s a Brackenbury lor­
dok palotája ismét megnépesedett. 

(Folyt, köv.) 

AZ ANGOL ALSÓHÁZBÓL. 
Nagy nemzetek életében is fordulnak elő 

válságos korszakok, midőn, bár a hatalom és 
nagyság minden jeleivel ott találkozunk, a bi­
zonytalan jövő mintegy előre veti árnyékát. 
Bizonyos tekintetben ily korszaka vanjelenleg 
a félvilágon uralkodó britt nemzet életének. 
Ázsiában és Dél-Afrikában az időről-időre ki­
vívott győzelmek sem bírják eltakarni a nagy 
veszteségeket, Európában a nagy fontosságú 
keleti kérdésben az angol már nem adhat döntő 
nyilatkozatot s a mi mindezeknél fontosabb, az 
anyaország egy részében ujolag oly mozgalmak 
kerülnek felszínre, melyeknek ereje és jellege 
még a messze távolba nem tekintő hazafiakat 
is komoly aggodalomra kelti. Állítani ugyan 
nem lehet, hogy a világ leghatalmasabb nemze­
tének e bajai az állam fennállását is veszélyez­
tetik; de hogy e bajok s mindenekfölött az ir 
kérdés, komoly jellegű s esetleg válságossá lehet, 
azt mindenki elismeri. 

Jól tudja ezt az angol parlament, e tiszte­
letreméltó testület, mely Cromwell ideje óta 
oly sok izben volt Európa tanitója s mely, 
egyes tagjainak túlzásai és felületességei által 
ritkán engedi magát elragadtatni attól a komoly, 
megfontoltan haladó iránytól, mely egyik fő-
büszkesége. Az ir «lázadók» vezérei ott ülnek 
közöttük s ott vannak az ó-konzervatív tagok, 
kik a «pápistau írek ellen gyűlölettel viseltetnek 
s készek lennének azokat akár ki is i r t an i : de 
a parlament többsége komoly, megfontolt fér­
fiakból áll, kik a kétségtelenül meglevő bajon 
komolyan akarnak segíteni, a nélkül, hogy a 
szenvedély szavára hallgatnának. 

Nagyérdekü viták folynak már hetek óta e 
fontos kérdésben az alsóházban s a vita fontos­
sága meglátszik a rendesen tultömött karzato­
kon is. Evek óta nem voltak annyira keresettek 
az angol pár iament különben is szűk karzataira 
szóló jegyek, mint most s még a nagy télvihar 
napján is, mely a tárgyalások folyama alatt 
Londont csaknem éjszaksarki várossá változ­
tatta, telve volt a terem s az előszobák. Ez alka­
lommal bemutatot t képünk, mely a parlament 
legkitűnőbb tagjait egyesíti, e népes gyűlések 
egyikét tüntet i föl. 

A kepén látható miniszteri pad középsarok­
ülését a vak miniszter Fawcett, a posták fő 
igazgatója, foglalja el, e genialis férfiú, ki ma 
Angliában a legnépszerűbb emberek közé tar­
tozik. Gladstonet könnyű ajár tas olvasónak föl­
ismerni, úgyszintén Lord Hartingtont, ki kissé 
homlokára nyomta le kalapját. A miniszterek­
nél az utóbbi időkben szokásba jött, hogy a 
(diázo-ban fedetlen fővel je lennek meg, Bea-
consfield lord és Gladstone sohasem tették fel 
kalapjaikat, mint a régi miniszterek, hanem 
rendesen a pad alá vagy (a felsőházban) az asz­
talra tették. Hartington a régi szokáshoz ragasz­
kodik s a miniszterek között talán ő az egye­
düli, ki föltett kalappal ül a gyűléseken. 

A miniszteri pad mögött levő széken szin­
tén föltett kalappal ül Forster Károly báró, 
Walsall képviselője, ki jelenleg a kérvényi 
bizottság elnöke, s kit a magyarok nagy barát­
jának ismerünk. Két más nevezetes férfiú e 
padon Balfour és Lord Ramsay. A miniszterel­
nök háta mögött ifjabb fia, Herbert ül, ki elő­
ször van a par lamentben s még nem tartotta meg 
szüzbeszédét. E padon szokott ülni Göschen 
is, kinek arczképe különben e csoportozat­
ban nincs meg. Monk és Anderson a harmadik 
padban ülnek, de nem rendes helyükön, hanem 
a saroküléseken, melyeket ugy látszik, nemcsak 
a magyar képviselők szeretnek elfoglalni. A 
volt miniszterek közül Baxter és Stanfeld az 
átjárónál ülnek. Igen gyakran változtatja helyét 
Thomasson, Bolton radikális képviselője, a ház 
egyik typikus alakja, ki nehézhallásu levén, 
hangcsövével rendesen a beszélők felé megy s 
nagy figyelemmel hallgatja őket. Sherbrooke 
lord egyszer tréfásan megjegyzé róla, «hogy 
nem ismert senkit, ki a természet által nyújtott 
előnyért (nehézhallás) oly hálátlan lenne». Ná­
lunk az öreg b . Bánffy János vala ilyen. 

A ház más részén az első padon ül, mint 
az ellenzék vezére, sir Stafford Northcote. Mig 
miniszter volt, rendesen fedetlen fővel jelent 
meg a par lamentben, most fentartja kalapját, 
habár, mint a rossz nyelvek beszélik, a hat évi 
gyakorlat következtében, előbb rendesen a pad 
alá teszi azt s csak azután, midőn eszébe jut , 
hogy már nem miniszter, veszi elő s teszi a fejére. 

Az átjáró mellett levő első padon a sarkon 
BeresfordHope ül s mellette Bentiek, Woodcook 
képviselője, a ház egyik feltűnő alakja. E helye­
ket foglalja el most a hírhedt «negyedik párt*. 
Az ir képviselők Parnellel élőkön a következő 
padon ülnek. 

Az emelvényen ülő parókás elnök (Speaker) 
s előtte az irományhalmazzal elborított asztal 
adja meg az ülésnek a hivatalos jelleget. 

EGYVELEG. 
:: Az emberi fajok szaporodása különböző 

arányokban történik még Európában is, hol a lét­
főtételek lényegesen ugyanazok. Az angol-szász faj 
népessége 1801-ben még csak 22 millió volt, jelenleg 
már SS millió s igy négyszer oly nagy lett, mig 
Európa lakossága, mely e század elején 170 millió 
volt, ma csak 275 s a franczia népé 22 millióról csak 
30-ra emelkedett. Nyelvi viszonyokat véve tekin­
tetbe, e szazad elején 22 millió ember beszélt 
angolul, ma 90 millió; a német nyelvet akkor 38, 
ma 66 millió ember beszéli; a spanyolt 32 millió 
régen, most 64 millió; a francziát régebben 34 
millió, ma 46 millió, az oroszt 30 millió, most 63 
millió. Igy tehát az angol, orosz és spanyol nyelv 
terjedt e szazadban legjobban. — Európa összes 
államainak nyilvános kiadása 1820-ban 6 milliárd 
frank volt, ma már 19 milliárd. Aránylag leginkább 
szaporodott ez Németországban, hol 1820 ban egy 
főre 10 frank esett s jelenleg 50 frank. Különben 
Francziaorszagban egy főre 100 frank esik. 

'•'• Érdekes patkógyüjtemény van Angliában 
Oakbam kastélyában. A kastélyt :i középkorban 
II. Henrik uralkodása idején építették s tulajdonosa 
Hóditó Vilmos udvari kovácsának volt utóda. Az 
építésnél azt az előjogot nyerték, hogy minden ne­
mes embernek, ki birtokukra először jő, lováról egy 
patkót kell ajándékozni vagy ezt megváltani. Kezdet­
ben e patkókat a kastély kapujára szegezték az ado­
mányozó nevével együtt. 1872-ben a régi kapukat 
lebontván, a patkókat a kastély nagy termébe vitték. 
Sok értékes, s köztük néhány aranypatkó is volt e 
gyűjteményben, de azok lassankint eltűntek, habár 
sok fejedelemtől és történelmi nevezetességű egyén­
től maradtak föl patkó-ajándékok. Az Erzsébet ki­
rálynétól ajándékozott patkó a legrégibbek közé tar­
tozik. Legközelebb a walesi berczegnő látogatta meg 
a régi kastélyt s ez alkalomra igen csinos aczélpat-
kót készíttetett. 

"Különös japán kutyákat kapott ajándékba 
a német császárné a japán császárnétól. E kutyák a 
King Charles fajhoz hasonlítanak. Hosszú hófehér 
selyemfürtü szőrük van, testükön apró fekete foltok, 
fejők szén fekete, orruk tompa s a homlok felé na­
gyon széles, szemeik igen nagyok, s a mint öreged 
nek, még nőnek. A különös kis állatokat, minőkhöz 
hasonlók még nem voltak Európában, Yeddóból se­
lyem függönyökkel ellátott elegáns kis házikókban 
hozták ; élelmök főtt rizs. 

::: A növényekben a viz tudvalevőleg nagy 
százalékot tesz ki, de a különbség mégis igen nagy 
az egyeseknél. Macadani Joizon kutatásai szerint a 
legszokottabb viszony az, hogy 20 százalék száraz 
alkatrészre 80 százalék viz esik, mint a pelargonium-
nál , fuchsiánál s más virágoknál. A begoniánál 
már 96 százalék viz van, a primulánál 91. Vannak 
növények, melyeknél a száraz alkatrész túlnyomó, 
ilyen a lobelia ; a napraforgónál is több mint 30°/„. 
Az alkatrészek e sajátsága természetesen hatással 
bir azok táplálására is. 

:: India kizsákmányolása az angolok által már 
átalában elismert tény. Érdekes adat gyanánt szol­
gálhat az a körülmény, hogy Nagybrittaniában jelen­
leg 25,000 embernél több van, ki Indiából nyeri 
nyugdiját, melynek összege egy milliárd franknál 
is nagyobb. 

:' Emberevő vadak Borneo szigetén is vannak. 
Bock Károly hollandi természettudós nemrég e szi­
get délkeleti részén a Dayoks-Teing törzsnél tapasz­
talta, hogy különösen az emberi agyvelőt nagy 
étvágygyal szokták elfogyasztani, a tenyeret is 
nagyon szeretik, a vállat azonban már nem. A törzs 
főnöke neki is akart agyvelővel kedveskedni. 

:: Az árvaházak sem kerülték el Parisban az 
általános világi áramlatot. Eddig minden gyermeket 
bizonyos szent után neveztek el, most valamely 
ismert philantrop vagy bires férfiú nevét adják 
nekik. 

: Az olasz régészeti kutatások számára 
Nápolyban iPompeji* név alatt képes közlönyt 
adnak ki, mely minden nevezetesebb ujabb leletet 
ismertet. Pompejiban közelebb négy szép bronzot 
találtak, melyeket a nápolyi múzeumban helyeztek el. 

-'• A nők agyveleje Bischoff müncheni tanár 
sz rint 143 grammal, azaz 10-5 százalékkal köny-
nyebb, mint a férfiaké, kiknek agyveleje átlag 1-362 
gramm. Kutatásait 906 példányon eszközölte. A férfí-
agyvelőnél csak a czetek és elefántok agyveleje su-. 
lyosabb. a legnagyobb ökör agyveleje azonban csak 

i ' 3 ad súlyt tesz ki. 
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A 37-IK HONVÉDZÁSZLÓALJ 
TÖRTÉNETE. 

Az alantabb közölt sorok irója idősb Sziny-
nyey Józsefhez * intézett egy levél kíséretében 
küldte be érdekes közleményét, melyben föl­
hívja e honvéd bajtársát, hasson közre ugy tol­
lával, mint az irodalomra gyakorolt befolyásával, 
hogy az 1848/49-ki hadi események szereplői­
nek nevei összeirassanak, hogy igy legalább egy 
része jusson az utókorra azok neveinek, kiknek 
a magyar nemzet szabadságharcba dicsőseo-ét 
köszönheti. 

A meleg hangon irott levélből közöljük a 
következő részeket.-

1848-ban azt ígérte a magyar nemzet, hogy 
a haza védelmére fölkelt fiai számára Pantheont 
épit, melyben minden megye egy csarnokban 
lesz képviselve. A csarnok márványfalain örök 
emlékül bevésetnek azoknak neveij kik hónu­
kat fegyverrel védték; azoknak nevei pedig, a 
kik önvédelmi harezunkban elestek, arany be­
tűkkel fognak ezen termek márványoszlopain 
megörökittetni. 

Nem az igórettevők az okai, hogy e szép terv 
meghiúsult. Most 80 év múlva nemcsak saját 
Íróink, de sok velünk rokonszenvező külföldi n-ók 
is «névtelen hősöknek», «névtelen félistenek­
nek » nevezgetik honvédeinket. Ám hiszen szép 
és megtisztelő ez a nevezet; de majd a későbbi 
kor meg fog-e elégedni ez elnevezéssel ? Miért 
névtelenek? Ki hibája, hogy nem tudjuk ne­
veiket? Az emberi tudnivágy, mely felszínre 
hozta Palmyra, Trója romjait, mely megtanulta 
a hieroglyphokat olvasni, keresni, kutatni fogja, 
kik voltak hát ezek a hősök, a kik a 19-ik szá­
zadnak fülét ugy megcsenditették, kik voltak 
hát ezek az újkori Leonidások ? Kell nevöknek 
lenni! 

Én ugy vélem, a magyar történelemnek 
tennénk nagy szolgálatot, ha önvédelmi har-
ezunk szereplőinek neveit egy «Aranykönyv»-
ben összegyüjtenök. 

Kétszáz és egynehány zászlóaljunk, 30— 
35 huszárezredünk volt. Tüzérségünk, utászaink 
is bizony nagy számot tettek ki. Ezek neveinek 
fgybegyüjtése nem igen fog nagy fáradságot 
igényelni. Még most, ugy hiszem, él egy-két 
tiszt minden zászlóaljból, és minden lovassági, 
tüzér- és utászezredekből, kik emlékezni fog­
nak, ha nem is a közemberekre, legalább tiszt­
társaikra, és arra is emlékezhetnek, melyik 
megyebeliekből alakult ezredük vagy zászló­
aljuk. 

Hiszem, hogy ha a magyar hazafias lapok 
felhívást bocsátanának országgá, és felhívnák a 
még élő tiszteket, hogy a kiknek tudomásuk 
van zászlóaljuk vagy ezredük legénységéről és 
tisztikaráról, irják azt meg s küldjék be a 
«Vasárnapi Ujság»-hoz, ugy azokhoz a lapok­
hoz, a melyek azok közlésére önkényt ajánl­
koznak, nem képzelek olyan magyar lapot, 
a melyik örömmel ne adna tért e nemű közlé­
seknek. 

A névtelen félistenek névsorát, ha nem is 
teljesen, mégis csak összelehetne állítani. Ezenkí­
vül szerkeszszünk egy könyvecskét —- ez lenne 
az Aranykönyv — melyben megírva legyen 
minden zászlóalj és minden ezred rövid törté­
nete, így ki lehetne tudni, ha nem is a legény­
séget és altiszteket, de minden bizonynyal a 
főtisztek neveit. És az utókor gyermekei gyö­
nyörrel fogják forgatni e könyv lapjait, és a hon­
szerelem tüze kigyulad az utánunk következő 
nemzedék szemeiben, ha olvasni fogja, hogy apja 
vagy nagyapja is ott küzdött a hon védői között. 

Én mindjárt meg is kezdem a munkát s 
megírom a vitéz 37-ik zászlóalj rövid történetét. 

# 

A 37-ik zászlóalj Komáromban a 18-ik 
zászlóaljból alakult; a 18-ik zászlóalj béliek ir­
ják meg, hogy ők meg a tatai nemzetörökből és 
a Turszky-ezred Komáromban rekedt legény­
ségéből alakultak. 

Valami providencziális gondatlanságból, a 
cseh tüzéreket kivéve csaknem őrség nélkül 
hagyták a német tiszt urak a komáromi várat. 

Szinnyei József naplójegyzetei, melyekben szintén 
a 37-dik honvéd-zászlóaljról szól, megjelentek: 1848. 
°kt.—1849. apr. Vahot Imre által szerkesztett «Honvédek 
Könyve. 1861. I I . kötet 83—102. és III . kötet 35—53. 1. 
— 1819. máj.—jnn. «Ország-Világ. 1880.1. kötet. 19.20. 
fiiz. — 1849. jnl.—okt. 5. a .Vasárnapi Újság. 1867. 
33—35. sz. 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 

Merz generális, a várparancsnoka, meg is kísér­
letté a saját nevét viselő és Temesvárról fölve­
zényelt ezredét a várba belopni. De ebben a 
szándékában egy szabadszellemü kis pionér 
hadnagy, Máy — megakadályoztatta őt, ki is 
Besze János bácsi 600 esztergommegyei neiu-
zetőrjével, gróf Eszterházy Pál 200 tatai nem-
zetőrjével, és a lelkes Komárom városi nemzet­
őrökkel útját állta a várba betolakodni akaró 
Merz-ezrednek. Rendes katona a várban csak a 
Turszky-ezrednek egy batalionja volt, kik jó bi­
harmegyei magyar és oláh fiukból állván, a 
német tiszt urak nem mertek velők valami 
ellentállást megkísérlem, sőt egy éjjel az összes 
tisztikar megszökött; és mivel az altisztek is 
vonogatták magokat a nemzeti hadseregben 
szolgálni, lett a Turszky-ezredből és a tatai 
nemzetőrökből a 18-ik zászlóalj, melynek előbb 
Janik János, azután gr. Eszterházy Pál lett őr­
nagya. De mivel e zászlóalj a komárommegyei 
ujonczokból túlnépesedett, fölösleges legénysé­
géből alakult a 37-ik zászlóalj, mely aratón 
még a szép nógrádmegyei ujonczokkal egészít­
tetett ki. 

A nádor-vonal — mely azután Kossuth-
vonalnak neveztetett — első számú erődje előtt 
volt egy igen egyszerű házacska, melynek egyik 
szobájában volt a kül-erődi térparancsnokság, 
egy másik szobája pedig az uj 37-ik zászlóalj 
irodája. Őrnagyul Majthényi Kálmán neveztetett 
ki, ki rokona volt ugyan báró Majthenyinak a 
vár parancsnokának, de ö nem volt a bárói ág­
ból való. Október első napjainak egyikén három 
ifjú jelent meg, odavezényelve, a fentebb emlí­
tett irodában, kik az előtt sohase látták egymást, 
de a kik az első látás után elválhatatlan bará­
tokká lettünk. Sebő Antal, ki már a verbászi tá­
borozásban mint káplár a tűzkeresztséget kiál-
lotta, Berky Károly és e sorok írója. És mi 
hárman lettünk a zászlóalj pennái. Mire Takács 
Nándor a zászlóalj segédtisztje megérkezett, sok 
száz ifjú nevét fölírtuk már a zászlóalj törzs fő­
könyvébe. Az alakulás eltartott ugy 3 hétig, ezen 
közben jártunk már gyakorlatokra is. Minket 
deákos ifjakat, azzal különböztetett meg őrna­
gyunk, hogy azon vén káplárok közül, kik a 
Turszkyaktól ránk maradtak, egyet-egyet taní­
tóul rendelt mellénk. Még most is szelid mo­
soly vonul ajakamra, ha rágondolok arra a 
határtalan auktoritásra, melylyel ezek a jó öreg 
káplárok elbántak velünk. Az én tanítómeste­
rem, vitéz káplár Bokos György uram volt. Ám­
bár kegyetlenül megviselt,«jobbra nézz» «balra 
nézz» kommandérozásával, de azért kegyelettel 
irom ide tisztes nevét. 

Mikor megalakult a zászlóalj, a Kossuth -
vonalról az ó-várba vezényeltettünk, és ott szép 
selyem életet éltünk január 13-ig, a mikor volt 
Nyárasdnál Guerlon ezredes vezérsége alatt első 
csatánk. 

Deczember legelején jött egy miniszteri 
rendelet a «Közlöny"-ben, hogy a tisztté leen­
dőknek tiszti vizsgát kell letenni. Minket de­
czember 3-án küldött a várparancsnokság Pestre 
e vizsgák letétele végett. Nádasy ezredeshez pa­
rancsoltak bennünket, kinek kellett volna a mi 
czenzorunknak lenni. Bizony nem tagadom, 
hogy mindnyájan szorongó érzéssel mentünk 
Nádasynak budai lakására — lévén a mi tudo­
mányos ismereteink között legcsekélyebb a hadi 
tudomány. Dicséretére jegyzem föl Nádasynak, 
hogy szeretetreméltó előzékenységgel fogadott 
bennünket. «No fiuk, úgymond, czenzurára jöt­
tetek. Nemsokára elég alkalmatok lesz. fényes 
exament tenni, most siessetek zászlótok alá, 
mert nem tudni, meddig lesz nyitott az ut Ko­
máromig.* Deczember 5-én kijött a «Közlöny»-
ben kineveztetésünk, ugy a mint itt következik. 

A zászlóalj őrnagya volt, miként följebb is 
mondám,Majthényi Kálmán.Segédtisztje Takács 
Nándor főhadnagy. Századosok: Füsti Kálmán, 
Badini Hudoba Dániel, Ferencsik György, 
Mindszenthy Kálmán, Rogos Kálmán és Almássy 
Pál. Főhadnagyok: Szabó Nándor, Rényi György, 
Gömbös Kristóf, Szalay Mihály, Zámory Mó­
ricz, Demjén Béla, Váczi Lajos, Nagy Alajos. 
Hadnagyok: Nagy Károly, Szabó Béla, Sedl Fe-
rencz, Sebő Antal, Turkovics Antal, Horváth 
(Horti) Ferencz, Palánszky Samu, Folly Bernát, 
Cserna István, Ficsúr Károly, Gasparecz György, 
Berky Károly; később Ferenczy Lajos, Szinnyei 
József, Platy Gyula, Aranyosi Béla, Szilasy Géza, 
Scberübel Ferencz. Zászlóalj orvosa: Smidt (Ko­
vács) József. Őrmesterek, a kikre emlékezem: 
Sárközy József, Meszsze József, Tomis Károly. 
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Zászlótartó: (iyöri Miké. Volt a zászlóaljnak két 
13 éves gyermek dobosa, az egyik volt Búza 
Károly, a másiknak vezetéknevét elfelejtettem. 
Mindig csak Pepi-nek hívtuk. Mind a ketten 
komáromi fiuk voltak. 

Nemkülönben megemlékezem Sebő bará­
tom legényéről, Barna Jánosról es saját hü 
legényemről Boda János-Gáborról, kik mind 
a ketten nógrádmegyei Vadkertről való jó fiuk 
voltak. 

Zászlónk keresztanyja volt: a vár kormány­
biztosának Sárközy József urnák neje, kinek 
szép két leánya: Perczel Mórné és Juliska kis­
asszony, később Pálfy Jánosné himzették zász­
lónk háromszínű szalagját. A zöld szalagra e 
jelige volt hímezve: „Vívjatok, » lm kell hatni i» 
tudjatok". A fehéren a keresztanya, neve, a piro­
son 37-ik honvéd zászló. Azonban zászlószen-
telési ünnepélyünkkor már czernirozva volt a 
vár. Sárközyék nem voltak a várban, kereszt­
anya meg kellett, és zászlónk keresztanyjául 
egy világlátott özvegy asszonyságot, Tahyné ő 
nagyságát kérte föl őrnagyunk. 

Első csatája volt zászlóaljunknak mint már 
emlitém is január 13-án 18+í)-ben Nyárasdnál. 
Zászlóaljunk legénységének szellemére megbe­
csülhetetlen erkölcsi nyereség volt, hogy első 
csatánk diadallal végződött. Maga a vezér báró 
Oeramb is elesett, az ellenség egész tábora hadi 
martalékunkká leve. 

Azután következett a hat-heti ostrom. Ez 
volt az egész táborozás ideje alatt a lcgdicntele-
nebb szolgálat. A golyó agy járt be Komáromba, 
mint a cserebogár májusi estvén. És mine­
künk állni kellett a tüzet a nélkül, hogy azt 
viszonozhattuk volna. Nem szegyenlem megval­
lani, hogy szoruló szívvel mentem föl, hatvan 
legénynyel a vár tetőzetére, a tüzesitett 24 fontos 
golyóknak összeszedése végett. Ez ostromnak 
megírása a históriáé. Ezután volt az april 23-iki 
nagy fölmentő csata. Görgei nem mert ben­
nünket annyira becsülni, hogy csataba vigyen. 
A Duna-szigetben voltunk örségre vezényelve, 
hol azon esetben lett volna melegünk, ha sere­
günket az ácsi ós herkályi mezőn megverik és 
a várat a Dunáról támadták volna meg. 

Májusban Somorjáig űztük a futó ellensé­
get. Egész a vereknyei hídig fölhatoltunk, de 
az olaszországi segédcsapatok megérkezvén az 
ellenséghez, kezdtek bennünket lépésről-lépésre 
visszaszorítani. E hadjáratunkban Tejfalunál 
május Iá-én volt első ütközetünk, a mikor ke­
ményen megverettünk. Somorjánál történt ve­
lünk, rajtunk az a komikus eset, mihez hason­
lót Jókai is megir «Tarczali kápolna* czimü 
elbeszélésében. Az osztrákok rettenetesen össze­
lődözték a temető fejfait, de mivel a fejfák nem 
retiráltak, ők húzódtak vissza ismét a híd mögé. 
Egy éjszakán Dobori/asnál támadtattunk meg, 
de a megtámadtatást vitézül visszavertük. Szt.-
Antalnál jól elpáholtak benniinket, a mikor is 
egész Bősig retiráltunk. A bösi határban két 
csatánk volt, mind a kettőt elveszítettük, s 
visszahúzódtunk Nagy-Megyerig. A kis jelentő­
ségű megyeri csata után Újfaluig retiráltunk, 
hol öldöklő ütközet fejlődött ki, és mi kényte­
lenek voltunk a vár ágyúinak fedezete alá me­
nekülni. 

Innét mentünk június 20-án a nagyszerű 
második nyárasdi csatába, és jun. ál-én védtük 
az aszódi hidat. 

Az volt aztán a konczert! Mi reánk, kik a 
kis Dunának csallóközi partján álltunk, 120 
ágyúval dolgozott az ellenség. A túlparton Zsi-
gárdnál, Perednél ez alkalommal volt az első 
muszka ütközet. Följegyzem emlékezet okáért, 
milyen volt a magyar táborban az intendan-
tura. A nyárasdi csata első napján kapott 
18 ember egy font szalonnát, a csata 2-ik nap­
ján ugyancsak 18 ember két profuntot. E nagy 
koplalás miatt kiütött táborunkban a vérhas, 
mindazonáltal dicsőn álltuk a tüzet, a mit 
mutat az a körülmény is, hogy csata vegén 
450-en hiányoztak zászlóaljunkból. Itt estek el : 
Ferenczy Lajos és Aranyosi Béla hadnagy 
barátaink. 

líeszt vett zászlóaljunk Görgei 2-ik szőny-
ácsi csatájában. Egy kolonban voltunk beosztva 
a nagyhírű !)-ik zászlóaljjal, és O-Szönyben 
foglyul ejtettünk két század deutschmeister 
ezredbeli katonát. 

Azután volt a dicsőséges és diadalmas 
augusztus 3-diki csatánk Klapka vezérsége 
alatt. Ez a csata fényesebben van beirva a hadak 
históriájába, mint sem erőtelen tollammal le-
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írását megkísérlem m e r n é m ; annyit mégis meg­
említek e helyen is, hogy Kosztolányi dandárja, 
mely állt a 64-ik, 18-ik, 37-ik zászlóaljakból és 
a Prinz-Preussok ezredének egy századából —• 
fogta el az ellenség élelmezési kasszáját, mely­
ben másfélmillió forint volt, az akkor úgyneve­
zett zwangs-banknótákban. E rengeteg pénz 
Szabó ezredes térparancsnok irodájába tétetvén 
le, arra használtuk, mikor Berki Károly baráto­
mat , ki a térparancsnoki i rodában segédtiszt 
volt, mentünk látogatni, hogy rá ül tünk és ban­
kóval gyújtottunk szivarra. 

A mi zsákmányunk lett egy orosz szőrme-
száll i tmány; a miért később a derék Eutkaynak, 
Kossdth sógorának elvették zólyomi birtokát. 
A mi dandárunk fogott el Mocsán egy egész 
batall iont (az őrnagy és adjutánsa szokásos ma­
gyar generózitás szerint, lovukon hagyatván: 
mintegy két órával elfogatásuk után, egy ked­
vező pi l lanatban megugrottak). 

Részt vettünk a herkályi sánczoknak meg-
ostromlásában. Ácsot szuronyszegezve tisztítot­
tuk ki, hol igen heves puskatűznek voltunk 
kitéve. It t , és az ácsi szöllökben ismét többre 
men t ezernél foglyainknak száma — lévén az 
aug. 3-iki foglyok száma 5000. Az a hadi zsák­
mány , a mely akkor ál talunk elfoglaltatott, 1 1 — 
I i millióra becsültetett. A diadalmas sereg 
Győrig haladot t elő, hol zászlónk a 3-adrendü 
vitézségi érdemrenddel a vásártéren megkoszo-
ruztatott . I t t szállt le dicsőségünk napja . Vissza­
vonul tunk a várba, mely ismét czerniroztatván, 
ó-szőnyi előőrsi á l lomásunkon négy erős táma­
dást ál lot tunk ki, de mely támadásokat mind vité­
zül visszakergettünk. Azután jött a szomorú em­
lékű kapituláczió. A kapituláczió előtti napon 
tisztikarunk összejött, és drága kincsünkön, 
zászlónk háromszínű szalagján elosztoztunk. 
Zászlóaljunk történetéhez tartozik még az is, 
hogy a mint a «Komáromi Lapok» 68. számában 
olvasható, a katonai 3-adrendü érdemjellel ki­
tüntet tek a következők: Bogos Kálmán, Takács 
Nándor, Folly Bernát , Dömjén Béla, Zámori 
Mór századosok, Sebő Antal főhadnagy, Cserna 
István hadnagy, Messze József őrmester. 

Legyen szabad nekem ezúttal a ((Vasár­
napi Ujság» 1880-ik évi 45-ik számában Barla 
Károlyra vonatkozó közlést helyreigazitanom. 
Teszem ezt azért, mert ez összefügg zászlóaljam 
történetével. A komáromi haditanács Barlát ' , , 
nem Aradra, hanem Péterváradra küldötte, és 
nem egy őrnagygyal — mint ott irva van — 
hanem a 37-ik zászlóaljnak egy vitéz főhadna­
gyával, Sebő Antallal. Ezek aküldöt tek40 osztrák 
tiszt kíséretében gőzhajón utaztak Péterváradra. 
A hajó Pestnél megállapodván, Sebő Antal nagy­
bátyjának Helmeczi Mihálynak látogatására 
kiszállván, egész forrongást idézett elő az akkor 
már ostrom-állapotban levő Pest utczáin egy, 
teljes díszben megjelent honvédtisztnek látása. 
É s nem vélek hibázni, ha azt állítom, hogy 
Pesten plén-parád, fegyverrel oldalán Sebő An­
talt látták a pestiek a honvédtisztek közül 
legutolszor. 

Ez rövid históriája a 37-ik zászlóaljnak. 
Töredékes, különösen a khrónologiai adatok­
ban fogyatkozott bár, mert 32 év múlva sokat 
felejt az ember, de ha csak ennyit tudnánk is 
minden zászlóaljról, nagy kincs lenne benne 
lerakva a história számára. 

Álljanak itt még némi életrajzi adatok a 
zászlóalj tisztikaráról. 

Majtüényi Kálmán őrnagy, Badini Hudoba 
Dániel és Almási Pál századosok gárdisták voltak. 
Mind a hárman eltávoztak a 37-ik zászlóaljtól. 
Majthényi Kálmán Lehel-huszárezredessé lett, magá­
val vivén Turkovics Antalt is, ki ezredében kapi-
tánynyá lett. Füsti Kálmán, Mindszenti Kálmán 
kadétok voltak egy Olaszországban fekvő ezrednél. 
Rogos és Ferencsik mint nyugalmazott hadnagyok 
léptek a honvédségi szolgálatba. Mindaketten csalá­
dos emberek voltak, Rogos Győrben, Ferencsik 
Pozsonyban lakott. Takács Nándor és Gömbös 
Kristóf azelőtt szintén katonaságnál szolgáltak. 
Rényi György feltünőleg szép ifjú volt; káplár 
korában, a mint a sorban állt, Görgeinek is feltűnt 
és ez megszólította: «Mi a neved fiam ?• «Schreiner 
György», felelt katonásan a kis káplár, t Illik is — 
mond Görgei, — ilyen szép gyereknek az a német 
név; lesz a neved Rényi György •, s Gyuri barátunk 
nemcsak maga viseli e ntvet, de családjára is 
átruházta, s vitéz bátyja, Rezső, ki a 64-ik zászló­

aljnál szolgált, szintén e nevet viseli mai napság, 
irván szorgalmatosan az "Esztergomi Lapok»-at. 
György barátunk pedig nemcsak itthon szerzett 
magyar nevének dicsőséget, de Garibaldinál is tisz­
teltté tette azt, ma pedig egy komárommegyei 
zászlóalj őrnagya. Szabó Nándor könyvkereskedő, 
erdélyi székely fiu volt, haza is ment idejekorán 
Erdélybe vitézkedni. Demjén Béla, Zámori Móricz, 
Váczi Lajos mind komárommegyei birtokosok gyer­
mekei és győri diákok voltak. Demjén Béla jelenleg 
igmándi főbiró, Zámoriról nem tudok semmit. Váczi 
Lajos érseki urodalmi kormányzótiszt lett Bajoson, 
de két év előtt meghalt. Nagy Alajos esztergomi 
praeparandiát végzett ifjú volt, jelenleg nem 
tudom, hol van. Nagy Károly, Nagy Mihály 
püspök fia most Komáromban magánzó, Szabó 
Béla, Cserey ezredesnek mostohafia most mérnök 
és tudtommal komplikált gépek előállításával fog­
lalkozik Komáromban. Sédl Ferencz székes-fehér­
vári születésű, azelőtt altiszt volt a császári seregben. 
Sebő Antal gyámfia és örököse Helmeczy Mihálynak, 
a «Jelenkor» volt szerkesztőjének. Sebő most pest­
megyei árvaszéki főügyész. Turkovics Antal, kalo­
csai születésű, azelőtt huszárőrmester volt Cseh­
országban, honnét szökve jött haza a forradalom ki­
ütésekor, most Kalocsán várnagy. Palánszky Soma 
eperjesi tanuló volt, most tudtommal b.-csabai 
tanár. Folly Bernát gazdatiszti gyakornok volt a 
nyitrai uradalomban, most letenyei tiszttartó. Ficsúr 
Károly és Gasparecz György oly kevés ideig voltak I 
zászlóaljunknál, hogy ugy szólván semmit sem 
tudunk róluk. Berki Károly Komárom városi, öreg 
apja Berki István 30 esztendeig volt a komáromi 
ref. egyháznak kurátora. Berki most Veszprémben 
közbecsülésben élő törvényszéki ülnök. Ferenczy 
Lajos klerikus, szelíd volt, szép volt. Káromkodást, 
vagy valami trágár beszédet soha senki nem hallott 
ajakáról, kitűnő műveltsége keresetté tette barát­
ságát ; ha el nem esik, most elsőrangú csillaga volna 
a kath. anyaszentegyháznak. Szécsényben lakó édes 
atyjának én adtam tudtára, gyarmathi barátaim 
által, hogy felejthetetlen kedves fiát, én, saját 
kezeimmel temettem el Nyárasdon, egy csoport 
ákáczfa árnyékában. Szinnyei Józsefről, kinek szin­
tén Komáromban rengették bölcsőjét, illetéktelen 

'vagyok biographiát í rn i , sokkal ismeretesebb ő, 
hogysem az én ismertetésemre szorulna, azt még se 
állhatom meg, hogy ide ne irjam, miszerint ugy 
látszik családjában az irói kharakter örökölt, lévén 
testvérnénjének fia Beöthy Zsolt, az övé pedig a finn 
tudós ifjú Szinnyei József. Aranyosi Béláról csak azt 
tudom, hogy legszebben tudott köztünk dalolni, és 
hogy elesett. Scberübel Ferencz és én e sorok irója 
tatai nemzeti őrségen kezdtük a katonáskodást, 
Scberübel Tagyoson a Huszár-családnál volt nevelő, 
most Budapesten miniszteri hivatalnok. Én pedig, ki 
e sorokat írom, mikor Pápán a theologiát elvégez­
tem, a reformátusok akkori szokása szerint tatai 
rektorrá lettem. Egy darab ideig a világi pályára 
aspiráltam, voltam is jurátus. Voltam is pozsonyi 
jurátus-koromban a bécsi forradalomban, meg is 
irtam bécsi viselt dolgainkat. Azonban jó, hogy 
Tatában nem maradtam, mert azt az 50 botot, 
melyet Haynau utódomra Győrfi Ferencz barátomra 
rakatott, bizonyosan én rám hányatta volna. A 
forradalom lezajlása vitán visszatértem az Ur oltárá­
hoz, és most vagyok itt, Somogymegyében Bálvá­
nyoson református lelkész. 

Sárközy József református tanítóvá lett, Mesz-
széről a kis vitéz zsidó fiúról, bár szeretném tudni 
hol van, de nem tudok semmit. Győry Miké hires 
ember volt egész életében. Volt komáromi tanár is, 
de sok hányattatás után most Gyallán oktatja az 
ifjú nemzedéket, a hol zászlóját vitézül hordozta a 
tudományok édes vizéhez. Azonkívül volt ő az «Üs-
tökös»-nek vagy egy pár évig állandó komikus alakja. 
Búza Károly a kis dobos jelenleg derék iparos 
Komáromban. A zászlóalj legénysége közül ezeknek 
nevei vannak nálam egy volt zászlóalji jegyzőkönyv­
ben följegyezve: 

Beké Kálmán, Bartal József, Bnkucz József, 
Bajza József, Borsos János, Barabás József, Benyó 
György, Búzás Mihály, Csordás Istv., Dónisz Márton, 
Dávid János, Dubóczki István, Fegyügyek Márton, 
Flórián József, Gezzon Ödön, Geiszlinger Fer., 
Gerhát Fer., Hoskó József, Horváth Fer., Holl 
Sebestyén, Hamli Imre, Horváth István, Józsy 

Imre, Jakcsics János, Kafka Ignácz Kovács József, 
Kapás Pál, Kraics Márton, Klepács Pal, Kudelka 
Antal, Kremer N., Kollár János Kis Fer., Kovács 
Pál, Kocsis Istv., Lepicza N., Margó Uroz, Madeja 
Mib Molnár Ján., Monzer Jos., Nagy Alajos, Nyrtit 
Kár.',' Neivirt János, Orlovszky Fer Pipo János, 
Palmanovszkv János, Pöllösér Fer., Sárkány Jósa, 
Szana Pál, Sártói N., Szőllősy Istv., Szuly Sándor, 
SeevaldN ,Sinkó Istv., Szabó Ádám, Schuler János, 
Tudor György, Testoricz Andr., Verecska József, 
Vizkeleti Gáspár. 

Ha valaki ezt a kis vázlatot átolvasni nem 
sajnálja, csak ebből is, mint kis tükörből látni 
fogja, milyen elemekből állott a 48-as honvéd­
ség, leginkább pedig annak tisztikara. 

' Adja Isten, hogy hazaszeretet s onlelaldo-
zást tanuljon tőlünk az u tánunk következő nem­
zedék. Cserna István. 

FRAKNÓ VÁRA. 
Nyugati Magyarország legszebb és legépebb 

várainak egyikét ábrázolja képünk. Míg többi 
váraink jobbára romjaik szépségével ha tnak 
a szemlélőre : ez ép, s külsejével, mint képünk 
is mutatja, nem emlékeztet a mulandóságra. 
Három udvara v a n : a külső, belső, s egy leg­
belsőbb udvar. Egyik oldalán árok védi, melyen 
át felvonó híd vezet a várba. Bástyáiról gyö­
nyörű a kilátás, Sopronmegyót, a Fer tő vidékét 
beláthatni onnan . A várban a műszeretetökröl 
ismeretes Eszterházyak díszes fegyvergyűjte­
ményt állítanak egybe s nem egy tör ténet i vo­
natkozásra talál ott a figyelmes szemlélő. 

A fraknói várnak szép s nagy múltja van. 
Múltjáról, fekvéséről és egykori műkincseiről 
tanulmányok, könyvek írattak. Fekvése azért 
fontos, mert Sopronmegye felől az osztrák 
ha tá r mentében mindig közbenső pont volt s 
már Mátyás alatt Fridrik császár bir tokába 
vette, de visszaadni kényszerült. Az 1491-iki 
béke értelmében azonban 1622-ig alsó Autz-
triához tartozott , mig 1626-. szeptember 15-én 
Eszterházy Miklós királyi adományt nyert rá 
30,000 forint felülfizetés mellett. Azóta egyik 
törzsfészke a múlt jában oly dicső Eszterházy-
nemzetségnek, ékes tanúbizonysága, hogy a 
magyar nemzeti bű-tokok közt igenis vannak 
olyanok, melyek meggyökeresedtek s birtokai­
kat nem változtatják. „ . 

A LONDONI NAGY HÓFUVATAG. 
Az angol fővárost évtized óta nem érte oly 

nagy szerencsétlenség, mint a j anuá r 18-án csak­
nem várat lanul beköszöntött nagy hózivatar, 
mely a várost és környékét egészen északsarki 
vidékké változtatta át s hozzájárulván a Themze 
kiöntése, rendkívüli nagy károkat okozott. 

Megelőző nap hétfőn éjjelén kezdődött meg 
e nagy zivatar, a hófúvás azonban csak 18-án 
kedden délelőtt mutatkozott . Rövid idő alatt oly 
óriási lett a hóesés, hogy a kocsiknak és omni­
buszoknak szünetelni kellett. A vasutakat a szél • 
vész öt-hatszáz ölnyire visszataszította s nagyobb 
részük kénytelen volt útközben megállani. Dél­
u tán már az összes boltokat bezárták s a közle­
kedés csaknem teljesen megszűnt. Három órától 
fél ötig a vihar kissé szünetelt, öt óra tájban 
azonban újból nagy erővel tört ki. Az utczák 
már ekkor nagy hótömeggel voltak elborítva, 
kocsikat alig lehetett találni s a bérkocsisok egy 
kis utért egy guineát is kértek. A színházak és 
más mulatóhelyek nagyobbrészt üresen marad­
tak. A vihar által ledobott ablaktáblák, kémé­
nyek sok embert megsebesítettek; csupán a kór­
házakba ez nap hatvan sebesültet vittek be . 

A Themze kiöntése különösen Blackflias 
és Lambeth külvárosokban pusztított nagy mér­
tékben, még a kikötőknél is há rom láb magas 
viz volt, s a hul lámok az ablakokon át hatoltak 
be a házakba. Woolwichban huszonhat bárka 
sülyedt el két ember re l ; az arzenálba is behatolt 
a viz, s ott nagyobb rombolást vitt véghez. A 
legnagyobb magasságot (négy láb tiz hüvelyk) 
a Waterloo-hidnál érte el. A déli városrészben 
rendőrök ós önkéntesek még másnap is dolgoz­
tak, hogy az emberéletet megmentsék. Sok 
helyen a hó által eltemetett omnibuszokat har­
mad-negyed nap lehetett kiásni. Képünk is e 
nap egyik jelenetét ábrázolja. Egy az állomás­
hoz érkező vonat kénytelen megállani. A ziva-

j tartól felkorbácsolt hul lámok átlépik a vasúti 
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töltést s az egész állomást hullámokkal borítják. 
Segítségről szó sem lehet, de még tudatni sem 
lehet a bajt, mert a távíró-oszlopok maguk is 
veszélyben forognak. Sok vonattal történt meg 
ez j anuá r 18-án. Szerencsére egészben véve igen 
kevés emberélet veszett el, a mely körülmény 
annál nevezetesebb, mivel még a megelőző va­
sárnap is több mint 100,000 ember korcsolyá­
zott a nyilvános parkokban. 

A legnagyob szerencsétlenség a tengerpar­
ton levő hajókat érte. A vihar után egy héttel 
eszközölt számítás szerint több száz hajó súlyo­
san megsérült, 133 elsülyedt, s a kár értékét 
mintegy 120 mülió forintra becsülik. Az elsü­
lyedt hajók közt 100 angol volt, s ezeknek ér­
téke 38 millió forint. Az életmentő társaság 143 
ember életét mentette meg, habár néha három­
szor is visszaverte a csónakokat a hullám. A 
vihar által számos bárka, sőt nagyobb hajó is, 
a par t ra vettetett ki, egy Whithy nevű csónakot 
a zivatar hat angol mérföldnyire taszított be a 
hóban hat láb mély utat csinálván. Cardiffban 
két hajó a parthoz ütődvén, két háznak tetejét 
szótrombolta, egy más helyen a vasút töltését 
rongálták meg a hajók. Weight szigetén több 
hajó a vasúti töltésre nyomult s azt számos 
helyen megszakította. Yarmouthban hat mentő 
csónak emberei sülyedtek el, kiknek hátraha­
gyott családai javára nyilvános gyűjtéseket in­
dítottak meg. Gravesensben harminez halász­
bárka sülyedt el. 

A vihar alatt a hőmérő többször ingado­
zott, átlag 5—15 fok között, a barometrum 
mindenüt t sülyedt 288/io hüvelykig. Szerdán 
éjjel Londonban és több helyen a vidéken olva­
dás állott be, mely egész csütörtök estig tartott . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Franklin-társulat kiadásában jelent meg: 

Dalok, irta Vargha Gyula. A fiatal költő, kit először 
Gyulai Pál mutatott be a Ki faludy-társaságban és 
a Budapesti Szemlében, s kitől azóta lapunk is több 
szép dalt közölt, a legújabb költői nemzedékből 
kiváló figyelmet érdemel. Előszeretettel, csaknem 
kizárólag a tiszta lyrai dal műfaját míveli, s érzései 
bensőségével, hangja őszinteségével, s a belső és 
külső forma iránti élénk érzékével tűnik föl ujabb 
irodalmunkban. Csak akkor irva, ha benső ösztöne 
hajtja s csak a dalra szorítkozva, külsőleg termékeny­
nek nem mondható; kötetkéje 178 lapon 126 dalt 
tartalmaz, legtöbbnyire rövideket, mint igazi dalok­
hoz illik; de köztük oly szépeket is, melyek lyrai 
költészetünk jobbjai közé tartoznak s talán egyet 
sem, mely egy vagy más tekintetben élvezhető ne 
volna. A dalok bárom cyklusra oszolnak, három 
ezerelmet képviselve, melyek közül az első inkább 
félénk és ábrándos, a második szenvedélyesebb, 
a harmadik mélyebb, a nélkül hogy a szív tör­
ténete , kivált az egyes cyklusok keretében , 
mindenütt elég világosan kidomborodnék. S ez a 
gyűjtemény gyönge oldala; az egyes dalok, egyen­
ként szebbek, mint a cyklusok egészben. Hirtelenében 
az első cyklusból a 6. 10. 29. 36. 37. 46.; a máso­
dikból a 14. 20. 21. 30. 36. 37. 39. 40. 42.; a 
harmadikból a 6. 13. 17. 30.32. 36. számuakat 
jegyeztük ki, mint legmegkapóabbakat. Lehet, mások­
nak meg mások fognak tetszeni. A dal nagyon 
egyéni dolog, s azért az egyéni ízlésnek alá van vetve 
tetsző vagy nem tetsző volta. A mű kiállítása igen 
csinos, sőt díszes, s dicséretére válik a kiadó-társa­
ság ízlésének. Két dalt mutatványul itt közlünk a 
füzetből. 

I. 
El-elnézem a tájnak 
Felcsillogó havát, 
Fehér ruhában állnak 
A vén gesztenyefák. 

A szél-ingatta ág itt 
Halk csöndesen havaz, 
Mintha elnyilt virágit 
Hullatná a tavasz. 

S a mint merengve állok 
A múlt tanúinál, 
Lelkemre méla álmok 
Csodás bubája száll: 

Sötétzöld sátorával 
Borul fölém a galy, 
S virágok lágy havával 
Belepve áll az alj. 

S szökdelve a virágon 
A gyermek-lány fogad, 
Óh, nálam a világon 
Ki lenne boldogabb ? ! . . . 

De hirtelen szél támad, 
A hó arczomba vág, 
S megint fehéren állnak 
A vén gesztenyefák. 

II. 
Viszontlátás édes percze ! . . 
Találkozzunk bár egy perezre, 
Rám mosolygasz, rád mosolygok, 
S mind a kettőnk olyan boldog. 

Szemeidnek tiszta fénye 
Lágyan fürdik az enyémbe', 
Fürdik orczád, fris eper-szád 
S lelkünk iszsza, mit a perez ád. 

A jövendőn mért búsulnánk ? 
Kinek eddig gondja volt ránk 
S összekötte sziveinket: 
Szeret a jó Isten minket. 

Szerelmünket ő megáldja, 
A mit igért, be is váltja, 
S tul küzdelmen, akadályon, 
Való lesz a boldog álom. 

Palotában nem lakunk bár, 
Mi lesz drágább otthonunknál ? ! 
Legyen bár szűk csak tenyérni, 
Meg tudunk mi benne férni. 

Két angol könyv magyar dolgokról. Buttler 
Dundas Ede, a British múzeum tisztviselője és a 
Kisfaludy-társaság külső tagja egy füzetet adott ki, 
melynek egy részében Arany János «Rege a csoda­
szarvasról!) czir ü költeményét közli forditásban és 
magyarázó előszóval ellátva; másik része pedig 
magyar népdalokat és Petőfi több költeményét adja. 
Chalmen unitárius angol lelkész pedig, ki 1879-ben 
járt Magyarországon és Erdélyben, terjedelmes 
könyvet adott ki Erdélyre való visszaemlékezéseiről 
(«Transylvanian recollections, Sketches of Hungá­
rián travel and history») uti és történeti vázlatokat 
közölvén abban, s nagy elragadtatással szólva a ma­
gyarok szabadságszeretetéről, az 1848—49-iki har-
czokról. 

L'Instruction publique en Hongrie (A közok­
tatás Magyarországon) czim alatt tartalmas füzet 
jelent meg francziául, mint külön lenyomat a Corres-
pondant-ból, Marbeau Eduárdtól. Annyi jóakarattal, 
mint alapossággal irt tanulmány. Bevezetésül rövid 
történelmi visszapillantást vet hazánk régibb köz­
oktatási és közművelődési állapotaira, a közép és a 
renaissance-korszakban ; majd az irodalmi újjászü­
letést ecseteli s az akadémia, Kisfaludy-és Petőfi­
társaságok megalapítását s működését vázolja. Be­
hatóan méltatja az 1868-ki népiskolai törvényt s azt 
a nagy lendületet, melyet azáltal és azóta elemi 
oktatásunk vett. Aztán hivatalos adatok alapján 
rajzolja közép és felsőbb oktatásunk állapotát s 
haladását. Örülhetünk, hogy a miveltfranczia közön­
ség előtt szellemi életünk ága ily kedvező bemuta­
tásra talált. 

Az „Athenaeum" kiadásában a következő 
regények jelentek meg: „A fekete kutya", elbeszélés 
irta Abonyi Lajos. A derék iró egyik vonzó elbeszé­
lése, melyet érdekes folyásában a magyar élet rajza 
is emel; ára 80 kr. „Borbála története", angol re­
gény, irta Amália B. Edvards, fordította Zichy 
Kamilla, két nagy kötet, ára 2 frt. „Dosia", regény, 
irta Greville Henrik, francziából fordította Zichy 
Kamilla ; ára 70 kr. Szintén az Athenaeum kiadásá­
ban jelent meg a „Történeti kézikönyvek" negyedik 
füzete gyanánt. «Ó-görög élet», mely a görög régisé­
gekről, építészetről, szobrászatról szól, hét rajz is 
járul hozzá, irta Mahaffy I. P., a történet tanára a 
dublini egyetemen ; a jeles kis kézi könyv ára 50 kr. 

„A társadalmi daficzit" czimü csinosan kiál­
lított füzetet adott ki Lány Lajos képviselő, komo­
lyabb törekvésű és képzett fiatal politikusaink egyike. 
A füzetben nagyfontosságú kérdéseket fejteget: azt, 
hogy szegényedik-e az ország s ki szegényedik Ma­
gyarországon, és hol van a baj fészke. A szerző nem. 
látja oly feketének Magyarország helyzetét, mint 
sokan hirdetik s azt hiszi, hogy az ország általában 
nem szegényedik, hanem gazdagodik; de szegényedik 
a középbirtokos osztály a ennek oka a bő költekezés, 

és az, hogy az ifjúság nem lép a modern élet által 
elébe tűzött pályára stb. A függelék közli nógrádi 
Szontagh Pálnak egy nyilt levelét az e tanulmány­
ból az «Ellenőr«-ben megjelent részlet ellen s Láng 
Lajosnak erre adott válaszát. A füzetben foglalt 
állításokat kétségkívül sokan nem fogják aláírni, de 
a fölvetett kérdések mindenesetre megérdemlik a 
komoly eszmecserét. 

A magyarországi protestáns egyház törté­
nete, a gymnázium VIH. osztálya számára irta 
Varkas József, a budapesti ref. theol. intézet tanára. 
Hézagpótló iskolai könyv a protostáns egyházban ; 
de mint a forrásokra támaszkodó, rövidben teljes­
ségre törekvő, a mellett világos előadásu vezérfonal, 
az iskolán kivül szélesb körben is figyelmet érdemel. 
A csinos kiállítású s 150 lapra terjedő könyv a 
dunamelléki ref. egyházkerület kiadványakép jelent 
meg s ára 80 kr. 

«A közlekedési eszközök története* czim 
alatt Wührt Jákó füzetes munkát indított meg, mely 
a vasutak, posták, távírdák és a gőzhajózás történe­
tét adja elő, számos illusztráczióval. Az egész munka 
két kötetre terjed, körülbelül 22—25 füzetre, minden 
füzet négy iv, s minden hóban megjelenik egy. Két 
csinos füzet már megjelent a Franklin nyomdájá­
ban, s a vasutak történetének előadásával kezdődik, 
előbb a közutakról, majd pedig a gőzerő alkalmazá­
sáról szólván. Az első füzethez Tolnay Lajosnak, a 
magyar állami vasutak főigazgatójának arczképe van 
mellékelve. Egy füzet ára 40 kr, de évnegyedenkint 
(1 frt 20 kr) vagy félévre (2 frt 40 kr) is elő lehet 
fizetni a szerzőnél, stáczió-uteza 46 sz. 

Folyóiratok. A Hermán Ottó által szerkesztett, 
és a múzeum által kiadott „Természetrajzi füzetek" 
negyedik évfolyamának utolsó füzete megjelent. 
Állattani közlemények Petényi, Frivaldszky, Mo-
csáry, Horváth s Daday tollából vannak. Botanikai 
czikket Janka s mineralogiait Schmidt ad. Daday 
czikkéhez rajzmelléklet is van. Szokás szerint közli 
német nyelven is a czikkek főbb tartalmát. A ter­
mészettudományok barátaira nézve hasznos folyóirat 
előfizetési ára 3 frt mely összeg a szerkesztőséghez 
a múzeum-épületbe, küldendő. A négy megjelent kö­
tet 8 frt 50 krért bérmentesen kapható. — A ^Nem­
zetgazdasági Szemit" bői most jelent meg az október-
deczemberi kötet. Türr István a panamai csatornáról 
ir benne, Pékár Imre ismerteti a mezőgazdaságnak 
s különösen egyesületeinek viszonyát a kormányhoz, 
különféle államokban; Weisz Béla a magyarországi 
adókról 1838—77-ig közöl érdekes kimutatást; gr. 
Bethlen András czikke a regale megváltásáról szól; 
Láng Lajosé a magyar és osztrák államháztartásról 
1868—77-ben. E füzetben végződik Kilényi Hugónak 
az akadémia által a Lévay-dijjal kitüntetett műve a 
gabnakivitel kérdéséről. — A „Koszorú" februári fü­
zete Mészöly Géza jeles festőnknek sikerült arczképét 
adja Kozmata fénynyomatában és hozzá Szana Ta­
más irt czikket. A füzet legnagyobb részét a Petőfi­
társaság múlt havi nagygyűlésén felolvasottak veszik 
igénybe. Érdekes a füzetben Petőfi egyik ifjúkori ba­
rátjának , Kemény János kiskőrösi evangélikus 
lelkésznek czikke, melyben Petőfi kalandos ifjúságá­
ról emlékezik meg. — A „liegényrilág", a Révay-
testvérek szépirodalmi folyóirata pontosan, minden 
két hétben egy jókora füzetben, bő olvasmányokkal 
jelen meg. A legújabb füzetben még mindig a Jókai, 
Véka, Galdos Perez és Spielhagen regényei folynak. 
Előfizetési ára évnegyedre 1 frt 50 kr, füzetenkint 
pedig 25 krajczárjával kapható. 

A nemzeti színházban a múlt hó végén a 
„Sevillai borbély" Rossini zenéje nélkül jelent meg. ^U 
Azt az eredeti szöveget adták elő Beaumarchaistől, 
melyből a hires opera librettóját készítették. Paulay 
Ede fordította le a szellemes és komikai derültségü 
művet, s a jó szerepeket a legkiválóbb erők játszot­
ták. Helrey Laura k. a. játszotta Rozinát, s nemcsak 
ábrázolásáért, hanem énekeért is megtapsolták, mert 
Rozina a vígjátékban szintén énekel, az énekleczke 
alatt. Újházi mint Bartolo, Vízvári mint Bazilio 
kitűnő aiakok voltak, ama túlzások nélkül, melyben 
az operában szokás e két komikus alakot bemutatni. 
Halmi a Figaro szerencsés ábrázolója ; Xáday kezé­
ből Almaviva kissé halványan került ki. A "Sevillai 
borbély»-nak nem volt oly hatása, mint Beaumar-
chais másik vígjátékának «Figaro lakodalma*-nak. 
mely szövevényesebb meséjü, de azért ezt is jól 
fogadta a közönség. 

-A népszínházban jan. 28-án „Sehonnai" czimü 
népszínművet hoztak szinre, melynek szerzője Gabá-
nyi Árpád, a kolozsvári színház fiatal tagja. A darab­
nak nem volt hatása, mert tárgya visszataszító, 
kidolgozása pedig nagyon elárulja a kezdő írót, a ki 
nem az igazi élet, hanem színpadi képek után indul, 
s a régi népszínművek szokásos alakjait veszi elő, a 
betyárokkal együtt. A «Sehonnai* tárgya visszaem­
lékezés a hírhedt Manasszesre, ki azonkívül hogy 

*» 
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Petőfiről is tudott hirt adni. a körülmények szerint 
elhalt gazdák helyett is befúrta magát jómódu csa­
ládok közé. A népszínműben Csutorának hivják ezt 
a sehonnait, ki kóborlásában összeakadva Jegenye 
Mártonnal (a ki Szibériából, muszka fogságból jön), 
mikor ezt a betyárok meglövik, magához veszi Írá­
sait, a beállít annak falujában s házánál, mint a 
régen megholtnak hitt Jegenye Márton. A feleség 
elfogadja, meg a többiek is, és a sehonnai paran­
csolgat, még a Jegenye unokájának férjhezmeuete 
lét is megzavarja, mikor végre előáll Jegenye uram, 
a kit a lövés nem ölt meg, hanem csak megsebesí­
tett. Mindez hatás nélkül, hosszadalmasan van elő­
adva, s egy-két alaknál mutatkozik szórványosan a 
tehetség. A dalok többet érnek, mint a darab. A 
dalokat Sigmond szerzetté, Kolozsvártt. Blaháné 
volt a vontatott menetű darab földerítő jelensége, s 
csakis ő vele lehetett még egyszer-kétszer ismételni 
az újdonságot. 

Uj vígjátékok. A nemzeti színház drámabiráló 
bizottsága két kis vígjátékot ajánlott előadásra. Egyik 
„A párbaj", szerzője Porzsolt Kálmán ; a másik „A 
szökevény" Kürthy Emiltől. 

Pályázat. Az eperjesi színház ünnepélyes meg­
nyitására 150 frtnyi dij volt kitűzve egy alkalmi 
prologra. A dijat VáraM Antal nyerte meg. 

A műcsarnoknak Makart nagy festménye 
• Diana vadászata* összesen 3800 frtot jövedelmezett. 
Mindig tömegesen nézték a hatásos képet, melyet 
január utolsó napján szállítottak vissza. A tavaszi 
kiállítás april 1-én nyilik meg. E hó 15-én pedig az 
állandó képárucsarnok nyilik meg, eladó fest­
ményekkel. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia január 31-iki ülésén 

Heinrich Gusztáv tartott érdekes emlékbeszédet az 
akadémia külső tagja, Klein Gyula fölött, ki 1876-
ban halt meg Berlinben. 

Klein egyik legérdekesb jelensége a német iro­
dalomnak, s egyéniségének önállóságával ós makacs 
szívósság által tűnik ki. Működése a drámairodalom­
ban összpontosult. Irt számos drámát és egy nagy 
művet a «Dráma történetét*, melyből noha tizenöt 
nagy kötet jelent meg, a tárgynak alig harmadrészét 
dolgozta még fel. Klein a Shakespeare-bálványozók 
közé tartozott, s a nagy költő lebegett mindig szemei 
előtt és színművei mintha csak a 16-ik századbeli 
angol színpadok számára készültek volna. Ezért 
nagy részük nem is került színpadra, s a melyeket 
előadtak, nem találkoztak sikerrel, habár sok költői 
erővel birnak. Irodalomtörténeti nagy művének az 
a hibája, hogy az abban nyilvánuló nézetekben sok­
kal inkább érezhető a szerző egyénisége, mint 
kívánatos volna; stylje pedig czikornyás, tulhal-
mozott. Az egész mű azonban mégis valóságos tár­
háza a szellemnek és tudásnak, s egyes részletei 
remekek. Klein egész életében semmi elismerést 
nem talált a német irodalomban, csak halála után 
akadtak magasztaléi. Klein születésére magyar volt, 
s jól is beszélte e nyelvet; átalában rendkívüli 
nyelvismerettel hirt. Született 1804-ben Miskolczon 
zsidó szülőktől, de később áttért a keresztény 
vallásra. Fivére Kilényi János mérnök, most is 
köztünk él. Klein egészen elhagyottan, sok küzdelem 
után Berlin egyik kórházában halt meg. Az akadémia 
lsr>9-ben Gyulai Pál ajánlatára választotta meg 
külső tagnak. 

Ez emlékbeszéd után Fraknói főtitkár tett 
számos előterjesztést. Bemutatta az akadémia vagyo­
náról s a költségvetésről szóló előterjesztést, mely 
igen örvendetes. A tavalyi jelentékeny adományok 
lehetségessé tették, hogy a palota építésére fölvett 
adósságok törlesztettek, s az akadémia minden 
tehertől megszabadult. Az összes vagyon újév nap­
ján 1.783,653 frtra ment. Tavalya kiadás 114,258 
frt, a bevétel pedig 157,396 frt volt; uj alapít­
ványok- és adományokból 38,329 forint folyt be. 
Az idei költségvetés ez : bevétel 114,118 frt., kiadás 
113,415 frt. Az év folyamában már ki fogják tűzni a 
PSezdy-féU jutalmat hazai tárgyú színmüvekre. E 
dijat a más jutalomban részesült és színpadokon 
előadott művek is megnyerhetik. A titkár bemutatta 
a közoktatásügyi minisztérium levelét is, melyben 
az akadémiától Bosznia és Herczegovina színei és 
czimerei felől kér fölvilágosítást. Végül bejelenté, 
hogy az idei nagygyűlések május 1 7-én kezdődnek. 
Az ünnepélyes közülés május 21-én lesz. 

A Kisfaludy-társaság február első napján 
zárt ülést tartott, melynek egyik tárgya egy külső 
tag megválasztása lett volna, de mivel a szükséges 
20 tagból csak i s jelent meg, a tagválasztás elma­
radt a jövő évre. Eldöntötték azonban a pályázatok 
ügyét. Az ötven arany dijat, mely az utolsó év alatt 
megjelent legjobb költői beszélyre volt kitűzve, 
Arany *Toldy szerelmé »-nek ítélték oda. A nagy 
költő e trilqgia első részeért szintén a Kisfaludy-tár-

saságtól kapta a jutalmat. A határozat után Arany 
László kijelenté atyja nevében, ki már e szándékról 
hallott valamit, hogy atyja az ötven darab aranyat 
oda ajándékozza a társaság alaptőkéjének. Erre a 
tagok fölkérték az elnököket, hogy ülés után'ez aján­
dékért fejezzék ki a társaság köszönetét. Ujabb 
pályadijat kettőt tűzött ki a társulat: négyven aranyat 
a magyar történelemből merítendő kisebb novellára 
s ugyanannyit valamely kitűnő költői beszély mű­
fordítására. Mindkettőre nézve a beküldési határidő 
ez év november 30-ika. Megállapiták a február 
6-diki közülés tárgysorát is, következőleg: Greguss 
Ágost elnöki megnyitója, titkári jelentés, Kákosi 
Jenő emlékbeszéde Toldy István fölött, Gyulai Pál 
költői beszélye «Szilágyi és Hajmási», gr. Szécsen 
Antal tanulmánya • Kisfaludy Sándor*, s Szász Ká­
roly lírai költeménye: «Gondolj rám, ha nem le­
szek*. Ülés végén fölkeresték Aranyt, s Gyulai Pál 
elnök mondott hálás köszönetet az alapítványért. 
Arany meghatva felelte : «Alapítványom nem érde­
mel köszönetet, mert csak egy jutalmazott munká­
nak uj jutalmát adtam á t ; különben is nem a Kis­
faludy-társaság tartozik nekem hálával, hanem én 
tartozom a társaságnak, mert ez a társaság volt az 
mely engemet az irodalomba bevezetett, buzdított, 
jutalmazott, később a fővárosba hozott, s valóban 
én, mint író, a Kisfaludy-társaságnak köszönök 
legtöbbet!» 

A történelmi társulat febr. 3-iki ülésén az 
elnök, Ipolyi Arnold püspök először is a társulat 
két elhunyt tagjáról, gr. Erdődy Sándorról és Fab-
riczius Károlyról emlékezett meg; az előbbinél ki­
emelve, hogy a társulat egyik első alapító tagja volt, 
az utóbbiról pedig mint szakavatott szaktársról s jó 
hazafiról emlékezvén meg. Felolvasás egy volt, s ezt 
Ábel Jenő tartotta a XV. századbeli magyar egyete­
mekről. Hosszabb tanulmányból mutatott be egyes / 
részleteket, melyek a Mátyás király által alapított 
pozsonyi egyetemre és budai főiskolára vonatkoztak. 
Mind a két főiskola Mátyás halála után szűnt meg. 
Ezután Deák Farkas mutatta be a Butkai család 
sárosmegyei levéltárának lajstromát, melyet Des-
sewffy Kálmán képviselő küldött he oly czélból, hogy 
a társulat a legérdekesbnek mutatkozó okiratokat 
kijelölje, melyeket aztán a képviselő megvizsgálás 
végett fel fog küldeni. A levéltár okiratai 1200-ból 
kezdődnek, 1644-ig teljédnek. — A bay Ilona által 
felajánlott 20 darab arany jutalmat a társulat egy 
történeti jellemrajzra tűzi ki. Valamely szabadon 
választott történeti alak (az 1790 előtti időből) ugy 
jellemezendő, hogy tetteihez kulcsul szolgáljon. A 
terjedelem a «Századok* egy félivénél több ne igen 
legyen. Az F.mich Gusztáv által kitűzött 20 db. arany 
pályakérdésre (a királyi udvartartás Mátyás királytól 
a mohácsi vészig) nem érkezett egyetlen munka 
sem. A dij tehát a jövő év január 31-iki határidővel 
újra ki tűzetik. 

A természettudományi társula t múlt hó 28-iki 
felolvasó estélyen Hermán Ottó igen érdekesen érte­
kezett «az átalakulásról a természetben.* a rovar vi­
lág életéről szólva oly élénken, hogy a figyelmet 
teljesen lekötötte. 

Azt bizonyította, hogy ez apró állatok mily nagy 
szerepet játszanak a természet háztartásában. Nem­
csak a méh, a selyembogár érdemli meg a méltány-

j lást. A hol növényi élet van, ott van rovarvilág is s 
• ha sok köztük kárt okoz, mások ismét helyrehozzák 

azt. A virágok termő porát az élelmet kereső rovarok 
' hordják szerteszét, s Angliában kísérletet tettek erre 

nézve; befedtek tüllel egy lóherés mezőt ugy, hogy a 
rovarok nem járhatták s a következmény az lett, 
hogy a területen mag nem termett. A rovarok apró 
serege fúrja, porhanyitja a ledőlt fát, hogy az át­
alakulás folyamát gyorsítsa. Bámulatos a rovarvilág 
alkalmazkodási képessége is. Ott van a forró égöv 
alatt, ott a jeges tenger vidékén, a napfényben és 
sötét barlangokban, mindenütt valami rendeltetést 
töltve be. Hermán érdekes példákat sorolt föl a ro­
varok fejlődéséről, és hogy miként óvják meg mago­
kat bizonyos életkorukban, ellenségeik elől. Elő­
adásához saját maga által készített rajzokat is 
használt. A legközelebbi ülésben Hermán folytatni 
fogja nagy tetszéssel találkozott előadását. 

Eötvös-alap. Eötvös halálának évfordulóján e 
hó 2-án az «Eötvös-alap* fővárosi központi bizott­
sága ünnepélyes ülést tartett Péterffy Sándor elnök­
lete alatt, ki e jótékony alap létesítése körül annyi 
érdemmel bir. Jelentésében szólt a központi bizott­
ság működéséről, mely azonban sok helyen közöny­

nyel találk :>zik a tanítóknál, noha épen az ő érdekük 
volna, pártolni e segélyző alapot. 

Az Eötvös-alap Péterffy fölhívására 1876-ban 
létesült, s már 1877-ben ösztöndijakban kiosztatott 
650 frt, ugyancsak 650 frtnyi tőke lett gyümölcsöző-
legeihelyezve; 1880-ban 1100 frt osztatott ki. Ed­
digelé összesen 31 tanuló részesült ösztöndíjban és 
13 tanító segélydijban. A jelen évben egy 200 frtos 
és két 100 frtos egyetemi; hat 100 frtos középtano­
dai ösztöndíjra és egy 100 frtos és két 50 frtos se­
gélyre nyittatik pályázat oly szülők tanulógyerme­
kei részére, a kik nép-, polgári vagy képezdei vagy 
kisdednevelő tanítók s az Eötvös-alap tagjai. Az ösz-
szes vagyon jelenleg 8074 frt; a tavalyi bevétel 
5133 frtot tesz. 

A nemzeti kaszinó január 30-án tartotta évi 
közgyűlését, gr. Péchy Manó elnöklete alatt. Gr. 
Szapáry Antal levélben tudatta, hogy az igazgatói 
állásról lemond. A gyűlés jegyzőkönyvileg mondott 
köszönetet az igazgató sok évi buzgó működéséért. 
Elhatározták, hogy a kaszinó évenkint 3000 forintos 
lóversenydijat fog kitűzni. A választásoknál első 
igazgató lett gr. Andrássy Gyula, igazgatók: gr. 
Dessewffy Aurél és gr. Károlyi Pista. A költségvetés 
szerint a tavalyi bevételekből 10,500 frt a fölösleg. 
A február 6-án tartandó Széchenyi-lakomára szóno­
kul gr. Andrássy Gyulát jelölték ki, de a volt kül­
ügyminiszter levélben kérte magát fölmentetni, 
miután teendők által nagyon igénybe van véve. 

A fővárosi iparos kör e hó 2-án tartotta köz­
gyűlését Káth Károly elnöklete alatt, ki beszédjében 
az iparügyben történt legutóbbi mozgalmak fölött 
tartott szemlét. A körben a lefolyt év alatt 23 fölol­
vasás és 32 társasestély volt. A kiadás 4437 frt, a be­
vétel 4699 frt. A mostani év költségei 4600 frtra 
vannak téve. A tagok közt van 206 iparos, 58 keres­
kedő, 77 tisztviselő, 24 mérnök és építész, 16 ügy­
véd stb. 

MI Ú J S Á G ? 
Tóth Kálmán temetése e hó 5-ikére volt ki­

tűzve. Tisztelői s az irodalmi társaságok intézked­
tek, hogy az lehető fényes legyen. Koporsójánál Szi­
lágyi Lajos ref. lelkészsegéd fog beszédet tartani; 
a nemzeti színház előtt alkalmasint Paulay Ede; 
valószínű, hogy a népszínház előtt is lesz beszéd. A 
ravatalt máris szebbnél szebb koszorúkkal halmoz­
ták el. Ott van az ezüst koszorú is, melyet magyar 
hölgyek adtak neki költői pályája 25 éves emlékére. 
Baja város koszorúján ez a fölirat: «Dicső szülöttjé­
nek*. A bajai kaszinó szintén küldött koszorút. Neje 
koszorújának felirata: «Kálmánnak — Majthényi 
Flóra*. Neje távol van, Triesztben, hová édes anyjá­
nak pár hét előtt történt halála után utazott, s hon­
nan az idő rövidsége miatt a temetésre már nem 
jöhetett el. A költő fekete fakoporsóban fekszik, 
mert egyik költeményében szintén ilyet óhajt, s éle­
tében ellenszenvesen nyilatkozott az érczkoporsók-
ról. A ravatalt folyvást sokan látogatták. Huszár 
Adolf szobrász gipszlenyomatot vett a halott arczá-
ról. Tóth Kálmán elhunyta a főváros miuden osz­
tályában a legmélyebb részvétet ébresztette. Min­
denki visszaemlékezik irodalmi hatására, melynek 
főkép a mostani nemzedék volt tanuja, mely dalait 
szerteszét hangzani hallotta s maga is hangoztatta ; 
mely a «Bolond Miska* egykori hatását sem feledheti 
el. A népszerű költő mellett az ember rendkívüli 
rokonszenves, szelíd természete elfeledhetetlen mind 
azok előtt, akik valaha találkoztak ez őszinte, lovagias 
férfiúval, kinek egész kedélye igazán költői volt. E ke­
délyt mennyire összetörte a betegség! Még 1879 őszén 
érte szélhűdés, s többé nem épülhetett föl. Sem írni 
nem birt már, sem folyékonyan beszélni, s hallása — 
mely sohasem volt jó — nagyon megnehezült. Néha-
néha könnyebbülés állt be, de csak rövid időre. A 
múlt év június havában nagyobb szélhűdés érte, s 
azóta az állandó eszméletlenség sötétsége vette kö­
rül, mely csak nagyritkán derült föl egy-egy rövid 
pillanatra. Súlyos betegsége alatt a múlt tavasz elején 
még egy kis költeményt irt. Czime «Kedvetlenség*, 
s a költő hattyúdala és egy költői pálya szomorú zár­
köve. Az utolsó költeményt most közli a «Fővárosi 
Lapok» s az igy szól: 

• Azért vagyok oly kedvetlen, 
Azért vagyok szomorú: 
Mert kicsinyled minden tettem, 
Mind éretted a ború! 
Ki nem tud e kutya-szivböl 
Menni a nagy szeretet, 
Szegény kutya . . . simítom csak, 
És csókolom kezedet. í 
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Haláláról a család a következő gyászjelentést 
adta ki : 

Tóth Béla a maga, valamint édes anyja szül. 
Majthényi Flóra asszony, ugy szintén a nagyszámú 
rokonok, Szűcs Sándorné szül. Tóth Etelka, Lonkay 
Antalné szül. Tóth Jolán, Sterilben/ Ernőné szül. 
Tóth Flóra, továbbá dr. Lorinczy Ferenczné szül. 
Lonkay Iphigenia, dr. Hortoványi Józsefrié szül. 
Lonkay Irén és dr. Prém Józsefné szül. Lonkay 
Lenke, valamint ezek gyermekei nevében megtört 
szívvel jelenti forrón szeretett áldott jó édes atyjá­
nak, illetőleg férje, fivérük és nagybátyjuk Tóth 
Kálmánnak a magy. tud. akadémia levelező s a Kis­
faludy-társaság rendes tagjának f. hó 3-án délelőtt 
10 órakor, hosszas szenvedés után, életének 49-ik 
évében történt gyászos elhunytát. A megboldogult 
hűlt temetei f. hó 5-én (szombaton) d. u. 3 órakor 
fognak a helvét hitvallás szertartása szerint a 
pesti kerepesi uti temetőbe örök nyugalomra té­
tetni. Budapest, 1881 febr. hó 3-án. Áldás lebegjen 
hamvai fölött! 

A trónörökös keleti utazása. Rudolf trón­
örököst e hó 8-ára várják Brüsszelből Bécsbe, s 
aztán rögtön útra indul kelet felé, hol az ünne­
pélyek egész sora várja. Az egyiptomi alkirály Kai­
róban bált tervez s fejedelmi vendége rendelkezé­
sére fogja bocsátani gőzyachtját a felső-egyiptomi 
kirándulásra. A trónörökös febr. közepén érkezik 15 
tagú kísérettel Port Saidba, innen végigmegy a 
Suez-csatornán, Kairóban néhány napot tölt s meg­
teszi a szokásos kirándulást a Nilus első kataraktjai­
hoz. Kairóban és Alexandriában a főherczeg a 
khedive palotájába fog szállani. E városok leggaz­
dagabb kereskedői, Gattani Kairóban és Menarce 
Alexandriában, kik osztrák alattvalók, felajánlák 
palotáikat a főherczegnek, mi azzal fog viszonoz-
tatni, hogy a főherczeg meglátogatja őket. 

Gr. Teleki Sándor ezredes január 27-én töl­
tötte be 60-dik évét. Kolozsvárott sokan üdvözölték 
a kitűnő hazafit, ifjú lelkű veteránt; a színtársulat 
diplomát adott át, melyben Telekit tiszteletbeli szí­
nésznek nevezik ki. 

Görgei és Kossuth. Bécsi lapok értesülése 
szerint Görgei legközelebb emlékiratot ad ki, mely­
ben czáfolatot ir Kossuth azon vádjára, hogy Buda 
ostromát a kormány szándéka ellenére kezdte meg. 

A „Korvinák" kötéstáblái. A szultán által 
visszaajándékozott Korvinákat a régi kötéstől meg­
fosztva, uj kötésben hozta volt vissza Tahir bej, 
élénk sajnálatára a tudomány barátainak, mert tud­
valevő, hogy az ily könyvtáblák régente összera­
gasztott papirlevelekből készültek, melyeket most 
szétszednek s nem egy érdekes adat, vagy nyelvem­
lék jutott igy napfényre. Mint a «Függetlenség* 
értesül, a letépett könyvtáblák most is is ott hevernek 
Konstantinápolyban, sjó volna lépéseket tenni, hogy 
megtudható legyen vájjon mit rejtenek. 

Az uj operaház belső fölszerelésére az ács és 
asztalosmunkák, gépek stb. kiállítására vonatkozó 
terveket és költségvetéseket a napokban fogják 
tárgyalni. Összesen négy pályázó van és ezek közt 
egy magyar : Galló (iyörgy a népszínház gépmestere. 
A többiek külföldiek. Az opera megnyitása körül­
belül 1885-ben lesz. 

A népszámlálás Trencsénmegyében megdöb­
bentő adatokat mutat föl. A lélekszám 1870 óta 
9228-czal fogyott, a nők száma pedig 12,000-el több, 
mint a férfiaké. Ez a kivándorlás szomorú illusztrá-
cziója. 

Adakozás. Déryné síremlékére Sáros-Patakról 
•Egy vidéki nő* 5 frtot küldött Tors Kálmánhoz. 
— At fogjuk szolgáltatni a Kisfaludy-társaságnak, 
mely e czélra Gyulai Pál indítványára gyűjtést 
kezdett. 

HALÁLOZÁSOK. 
FABEICZIUS KÁROLT, országgyűlési képviselő, el­

hunyt e hó 2-án 55 éves korában. Áldozatul esett egy 
balesetnek, mely az egyetemi könyvtárban érte, hol 
a könyvek fölhuzására szolgáló gép szobájába nyitott 
be véletlenül, s ott lezuhant a mélységbe. Több hét 
óta szenvedett az egyetemi kórházban, de zuzódásá-
hoz és csonttöréséhez vesebaj is járult, s leggondo­
sabb ápolás sem tarthatta meg életét. Az elhunyt 
szász képviselő volt, de hazafias s e miatt sok bánta-
lomnak volt kitéve az ó-szászok részéről. Született 
Segesváron, a lipcsei egyetemen tanult, majd seges­
vári gymnáziumi tanár lett; aztán pap szintén szülő­
városában, végre 1868 ban ápoldai pap. Tudományo­
san képzett, intelligens ember lévén, az irodalom 
terén is jó névvel működött, s ez érdemeiért a tudo­
mányos akadémia 1877-ben tagul választotta. Iro-

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 
dalmi pályáját a negyvenes években a pozsonyi né­
met lap mellett kezdte. 1850 ben a szebeni •SÍeben-
bürger Boté* szerkesztője lett, de csakhamar egészen 
a történetírásnak szentelte erejét. A bécsi császári 
akadémián több történeti művet mutatott be, me­
lyek az erdélyi szászokra és Segesvárra vonatkoznak. 
Hazai és külföldi folyóiratokba gyakran irt, s akadé­
miánkon «Pemflinger Márk szász gróf* czimű érte­
kezéssel foglalta el székét. Az akadémia kiadványai­
ban jelent meg tőle egy értekezés Erdélynek Honter 
által készített térképéről; a kezdi káptalan oklevél­
tárát maga adta ki. Számos czikket közölt tőle a 
• Történelmi tár* és a szász honismertető egylet 
• Archív*-ja. E műveiben Fabriczius óvakodott a tör­
ténetet politikai agitácziókra használni föl. A boldo­
gult nagy családot hagyott maga után, melynek vesz­
teségét csak a közrészvét enyhítheti. A holttest be-
szentelése e hó 3-án délben az egyetem üllői-uti se­
bészeti kórházában ment véghez. A koporsóra az 
országgyűlési szabadelvű párt, az akadémia és törté­
nelmi társulat is küldtek koszorúkat. A temetésen 
több miniszter, számos képviselő, tudós stb. volt je­
len. A gyászszertartást Győry Vilmos evangélikus 
lelkész végezte s megható búcsúzót mondott. A ko­
porsót innen Segesvárra szálitották, s ott lesz a te­
metés. 

Dr. GYERGYAI ÁRPÁD, kolozsvári fiatal orvos, az 
ujabb nemzedék egyik legképzettebb tagja, a társa­
ságok kedvelt férfia, meghalt 36 éves korában. Gyer-
gyait, ki tanulmányait külföldi tapasztalatokkal is 
gyarapította, mint orvost és tanárt egyaránt nagyra-
becsülték ; tudományosan is foglalkozott szakmájá­
val ; a kolozsvári orvos-természettudományi társulat 
szakülésein ismételve tartott fölolvasásokat s a tár­
sulati szakközlönyben több értekezése jelent meg, az 
orvostan történetéből pedig épon most van sajtó 
alatt egy nagyobb dolgozata. Még súlyosabbá teszi a 
váratlan csapást, hogy fiatal özvegyet hagy maga 
után, ki csak két éve élte vele a legboldog;ibl> csa­
ládi életet. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Báró 
MESZÉNA ISTVÁN-, ki a szabadságharezban tevékeny 
részt vett, az ujabb korszakban honvéd ezredessé ne­
vezték ki, de hajlott kora miatt nem régiben nyugal-
maztatta magát, s mint közgyám működött Bihar-
megyében, N. Váradon. — Rónaszéki LÁNYI ADOLF, 
főgymnáziumi tanár, ki az irodalomnak is buzgó 
munkása volt, s lapunkban is többször jelentek meg 
közleményei, 35 éves korában Lúgoson. — TAMASKÓ 
ISTVÁN, pozsonyi lyceumi tanár, képzett érdemes fér­
fin, ki előszeretettel fordított magyar költeményeket 
(igy a Szózatot és Berzsenyi ódáját is) latin nyelvre, 
81 éves korában. — AMBRUS ISTVÁN, Krassómegye 
nyugalmazott főispáni helytartója, 76 éves korában, 
hosszas betegeskedés után Fóthon. — SZILY LAJOS, 
Pestmegye kecskeméti alsójárásának segédszolgabi-
rája, 28 éves korában Tápió-Szelén. — SZEMIÁN DÉ­
NES, szarvasi kedvelt tanár, 63 éves korában. — Ho-
RÁNSZKY ISTVÁN, gyógyszerész, 62 éves korában Szol­
nokon. — SZODFBIEDT NÁNDOR, a szabadságharezban 
honvédezredes, hosszas szenvedés után Győrött, az 
újvárosi kórházban. — NAVRACSICH JÓZSEF, veterán 
katona, nyugalmazott kir. testőr, ki tizennyolez éves 
korától élete hatvanötödik évéig három királyt s 
több mint tiz hadjáratot szolgált, s bő nyugdíjjal vo­
nult Zákányra, hol 98 éves korában érte a halál. — 
NAGY PÁL, tepei ref. lelkész. — Báró PONGRÁCZ FE-
RENC7, nyugalmazott vezérőrnagy. 91 éves korában 
Bécsben. -— BESSENYEI JÁNOS, körjegyző, 65 éves ko­
rában Berlistyén. — BÁTORKESZY KÁZMÉR, kihez deb-
reczeni jogtanárai egykor a legszebb reményeket kö­
tötték, két évi betegeskedés után Turkeviben, 31 éves 
korában. — LIEB MÁTYÁS, esztergomi köztiszteletü 
polgár, 69 éves korában.—; M.VNOJLOVICS RU>OSZLÁV, 
Újvidék város főkapitánya. — DEÜTSCH MANÓ, szé­
kesfehérvári kereskedő. — CSIKÓS JÓZSEF, kisteleki 
nyugalmazott plébános, 49 éves korában Medgyes-
Bodzáson. — SIMÁI JÁNOS, szeghalmi birtokos, sok 
évig csendbiztos, 65 éves korában. — PAPOI.CZY AN­
TAL, ügyvéd, 56 éves korában Szinnyér-Váralján. — 
PLATTHY GYÖRGY, 66 éves korában Nagy-Szalatnán. 

— ANTAL JÓZSEF, hadseregbeli nyugalmazott száza­
dos, 80 éves korában Kassán. —• LAUBHAIMER JÓ­
ZSEF, 50 éves korában Csáktornyán. — POLZOVICH 
GYÖRGY, mészáros Újvidéken, százhat éves korában. 

Gr. PÁLFFYNÉ, szül. Donáti Paulina, 52 éves 
korában Felső Csöllén. — DŐRY LÁSZLÓNÉ, szül. Ets-
kai Lázár Erzsébet, 79 éves korában, Kis-Dorogon. 
— Ozv. MORAVCSIK ANDBÁSNÉ, szül. Forster Mária, 
Pakson. — SZOKOLAY KÁBOLYNÉ, szül. Vőber Teréz, 
75 éves korában Kaposvárit. — SZÉLI. MIHÁLYNÉ, 
szül. Faltay Ilona, a tisza-földvári gyógyszerész neje. 
— GERGELY LAJOSNÉ, szül. Ferenczy Anna, az ud­
varhelymegyei aljegyző neje, Sz.-Udvarhelyen. — 
KHLOYBEK JOHANNA, a Dunagőzhajózási társulat né­
hai felügyelőjének özvegye, 78 éves korában Buda­
pesten. — MABSCHALKÓ TAMÁSNÉ szül. Kovách Mária 
asszony, honvédezredes neje, Nagy-Váradon. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
Amnon és Támr. Tompa e kitűnő bibliai be­

szélye háromszor is megjelent. Először valamely zseb­
könyvben, talán az Őrangyalban. Aztán verseinek He-
ckonast-féle kiadásában (V. k. 87 lapi; végre összes köl-
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menyei Káth-féle (kiadásában VI. k. !ll 1.1 A költó 
sajátkezű kézirata igy is becses; rendelkezzék vele. 

A fecskefészek. Örömmel mondjuk, hogy egész-
ben véve (gondolat, kivitel) ha nem is épen különös, de 
sikerült. Hanem még ez is eltűrné a simítást. Ha : tarát, 
hiiuuü/ahik megjárja is rímnek (csak éjien bogy meg­
járjál, de már: csókoltalak, boldogabb bizony még sem 
járja. Egy kis műgonddal, nem rögtönözve Írással, az 
efféléket el lehetne ám kerülni. 

B. E. A harmadik versio nem jobb a másodiknál. 
A költemény szépen indul. Aztán vége felé szúszapori-
tóvá lesz, szétterül, vége dagályba puffan szét. Tegye 
ezt léire s próbáljon mást. 

j . A harmadik kísérlet ép oly kevéssé vált be, mint 
a két első. Tanulja inkább a jogot, de verseljen. 

H. B. Ugyanez olasz költeménynek másik fordítását 
is kaptuk ; az jobb az önénél, de az ellen is voltak kifogá­
saink. Ön nem tart sem ritmust, sem szétagszámot; 
lyrai dalnál pedig az igen lényeges. Fordítása különben 
i> bágyadt, költőiség nélküli. 

Dani várról. Ilyesmi nem közölni való. A köz-
jótókonyság dicséretet érdemel; de nem oly szoros köte­
lesség, melynek megtagadásáért valakit nyilvánosan 
lehetne megróni. 

Alibi (a szegedi várból). Jó gondolat; de ttgj 
ben kellene kidolgozni. 

Oh mi lyen . . . A korcsolyázó leány elég csinos 
kép; de a külforma nagyon magyartalan, nem veheti 
be a fülünk. 

Nem közölhetők. F. L. sógoromnak emlékül. 
Népdalok. IKihullott a fehér rózsa levele stbl. — Uti 
emlékek I. II. — Kavarg a hópehely, és társai. — Árva 
Tercsi íli. 1-töl). — Emlékezés anyámra. 

SAKKJÁTÉK. 
1105-dik számú feladvány Loyd Samutól. 

Sötét. 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

Az 1100. sz. feladvány megfejtése. 
NÍX J. a-töi 

Megfejtés. 
Tilágti. Mta. 

1. He4—F2 t. sz. 
2. Hcö—e4—a6—b3 

v. d2—.U matt. 
Helyesen fejtették meg: Veszprémben Fülöp 

József. Sárospatakon Gérecz Károly. Debreczenbeh 
Zagyva Imre. Nagy-Dobronyban Németh Péter. Buda­
pesten K. J. és F. H. H.-M.-Véisiirhelytt Itj. Kosztka 
Károly. A pesti sakk-kór. 

Rövid értesítések: Sárospatak G. K.: Alkalmi­
lag felhasználjuk. Szabadka : K. A. Nagyon kezdetleges. 

HETI NAJ>TÁIt. Febr. hó. 
Nap i Kstholikut éi protestáns Gftrog-Oresz Izraelita 

6? B 5 Dorottya B 5 Dorottva 2» D 3 Hitt. G. 7B.M.li.e. 
7 H Komuald Rik. Rikárd 26 Xenoph. M. 8 Eső ün. 
8 K Natthái János- Salamon" 27 Ar. Ján. er. 9 Józiás 
9 S Apolon Apdl. 28 Efr. egyh. a. 10 

10C Skolasztika Skolastikas 29 Ign. pk vt 11 
11P Dezső, Frózina Frózina :W. \ai't lu/ul. 12 
12 S Euláliasz. Eulália 31 Czirus János IS 8. Vaj. 
Hold ráltuiásai. •§) Első negyed 6-án 2 óra 10 perczk. reggel. 

T a r t a l o m . 
SlÖVeg: Tóth Kálmán. — Emlékezés Muszkára Költe­

mény. Bartók Lajostól. — Boncoort vára. Chamisso költe­
ménye. Reviczky Gyuláiul. — Ne legyen áruló. Elbeszélés. — 
Két veterán: Haan Lajos Terray Károly. — Nyoma veszett! Angol 
regény. — Az angol alsóházból — Egyveleg. — A 37-ik hon­
védzászlóalj története. Cserna Istvántól. — Frakuó vára. — 
A londoni nagy hófuvatag. — Irodalom és művészet. — Kfizin-
tézetek és egyletek. — Mi újság ? — Halálozások. — Szerkesz­
tői mondanivaló. — Sakkjáték. — Heti naptár. 

Képek: Tóth Kálmán. — Haan Lajos. — Frakuó vára. 
Arnhold Nándor rajza. — Terray Károly. — A nagy hózivatar 
Londonban. Egy vasúti vonat fennakadása. — Az angol parlia-
ment alsóházának ülése. 

Felelős szerkesztő : Nagy Miklós. 
iL. Kgyeteni-tér, 6. sz.i 
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Mty haUior haaábzott pátit nr , rmgr annak helje «Kj>»ri Urtataimal 
15kra;ciar; tSbbuSri igtatáanál 10 krajcaai. Uéljegdij kolöu minden 

igtatas után 80 kr. H I R D E T É S 
Kiadó-hivatalunk szamara hirdetményeket elfoerad Bécsben: Hűsen 
(tein és Vogler Wallflachcasse Nr. 10, Mosse R. SeilerBtátte Nr. %«, 

Oppelik A. Wollzeile Nr. HL 

i^Lniranlninymíiiriyi ^naniikíisnsratfi^saissns 

Pserhofer J 
g y ó g y s z e r é s z B é c s b e n , 

Singerstrasse lő „zum gohlenen Reichsapfel". 
l ' / > l * t i c / t i t í\ \'\\\i\'\í*<i\\z azelőtt egjetewos piluláknak neveztetve, teljes jopgal megérdemlik 
* t i I 1 > M I I I ' I c U M l i H & U l t t e z utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik bctegsé •, melyben 

• labdacsok mar ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esetekben, mikor s/.ámos 
mis orvosság hasztalanul lett alkalmazva, e pilnlák által számtalanszor és pedie rövid használat urán, télies pryó •vu-
lu*ai:tbe. 1 aofcoi ].> Iabi1ar*c«al 21 kr . , 1 tekercs G tlobozxal 1 írt 5 kr. , póslán küldve 1 frt 10 kr. (Keve­
sebb 1 tekercsűéi nem s /á l l i t ta t ik . ) SzáHitás utánvét vacy postautalvány m»llett. 

Számtalan levél érkezett, melyekben e labdacsok fogyasztó ; a legkülönbözőbb és snlyos betegségekből tör­
tént rölgyngyniáamlért köszönetet mondanak. Mindenki, a ki csak egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja e 
labdacsokat. 

£)V* A sok köszönő iratból közlünk néhányat : " 9 6 
T. Pserhofer ári A 3'/a tekercs az Ön jó gyógyhatású ségi tünet elmúlt s ismét jól érzem magam. Más szenvedi ik 

labdacsaiból az első levelemben ismertetett baj nemcsak kérése folytán, óhajtanám ha ismét S tekercsesei küldene, 
enyhítették, hanem teljes gyógyulást hoztak. Nőm, ki sok 
év óta száz meg s*áz gyógymódot kiséi lett meg. és egészen Altstadt, 1878. szept. 11. 

Teljes tisztelettel 

W a g n e r József . le volt Boványoíva, az Ón kitűnő labdacsai által egészséges 
éietvidor és jó kedvű lett. Köszönöm Önnek, egész csalá­
dom nevében, és teljes szivemből kívánom, stb. stb. Ráysko 1879 nov 
A mellékelt 10írtért kérek ujabban labdacsokat, hogy azok- Tisztelt Pserhofer űr I írásbeliig kell nekem és sok 
kai mas szenvedőkön is segíthessek. másoknak is, kiknek az Ön ivértisztitó labdacsai, egészsé 

Galacx, 18v9. febr. !to. » - „ * P«ket visszaadták, forró köszönetlinket Uft-jezni. így sok 
í i a n e r l i e z s o . betegségben labdacsai a legcsodásabb gyógyprőt tanúsítót 

ták, a hol már minden más sz3r • as/talan volt. Nokn -k 
Térfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, uehézvizelés, gi-

Tisztelt nraml Szerencsés voltam, véletlenül az Ön üsztabaj, tryomorgyöugesség és gyomorgörcs szédülés és 
Tértisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat ?<* **> « l len g**?"?611 8

(
6fltfítelí- TelJes bizalommal 

töveitek. Evek óta szenvedtem főfájás- és szédülésben 
egy barátnőm 10 dbot adott az Ön kitrino labdacsaiból. 8 
• 10 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodálatos. 
Köszönettel kérek ujabban 1 tekercset. 

Nagy-Zsáin, 1878. decz. 3. 
Szabó M a l v i n a . 

kérném, ha ismét 12 tekreset küldene. 
Teljes tisztelettel 

Z w i l l i n g E. 

Cseney, 1874. máj. 17. 
Tisztelt uram 1 Mintán «vértisztitó labdacsai* n-V 

met, ki sok évi idült gyomorbajban és tagsza-.-gátasban 
szenvedett, nem csak az életnek visszaadták, hanem fiatal 
erőt is szereztek neki, nem állhatok ellenn más ha-

Tieztelt nrmm t Nem találok illő szavakat, hogy önnek sonló bajokban szenvedők kérésének, és kérném ; nékem 
a *vértisztitó labdacsok* kítüno hatásáért mélyen érzett! njolag 2 tekercsesei küldené póstautánvét mellett e csoda-
köezőnetemet kifejezzem ; nem fogom a betegségeket sem h aíásu labdacsokból. 
melyek hosszabb idő óta kínoztak, elősorolni; elég annyi. Teljes tisztelettel 
hogy csupán egy doboz elhasználása után minden beteg- j Sp i s s t tik B a l á z s . 

Amerikai köszvény-kenőcs, ££££! 
aan ható. kétségtelenül leg,obb szer mii.deit kösz­
vényes és csúzos baj, nevezetesen hátgerinezbaj, 
tagszakgatáa, g^rcs, ideges fogfájás, fejfájás, fül-
siakgatáfl. stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr.  

Chinai toilette-szappan, ^ i * ; : 
pang jártás terén. Használata, után a bör bársony 
sima ie*z és igen kellemes szagot tart meg. Igen 
inkáig tart és ki nem szárad. Egy darab 70 kr. 
F i a l í a r nni* általánosan ismert jeles háziszer 
l l d l V c l - p U I , hurut, rekedtség, fojtóköh, atb. 
ellen. 1 doboz 35 kr. 

Lendtner testvérek hires tyúk-
e-ram + o n o o T Q dobozokban 12 darab60 kr, 
S i e i l l - U í p d b i C a , 3 darab 18 krajezár. 

Élet- PQCOnr7 a <Pr"8»i *8eppek». jeles 
. l l l / í . a házi szer megromlott *™-

mor, roaz emésztés. 
Eg- övegese 20 kr. 

imlenue nü altesti bajok ellen. 

„H . "̂  . í~? j ' d e l "•6I = a '«gkM-
(Dor.rli-Tele), valódi ere-

. ieti.Ma 
nöbb minősét;. Egy üveg 1 frt. 
M j o . P n k n valódi chinai szer (Po-Ho-nak is 

I UláUj neveztetve), ideges főfájás, arcz-
és fogfájás, migráne, stb. e félék ellen. Számos 
orvos által mepkisértve és ajánlva. Egy csepp a 

néhány perez alatt megszűnik. Három nagyság­
ban, á 80 kr., 1 frt és 1 frt 50 kr. (Csomagolás 
10 kr. 

Por lábizzadás ellen. u Z S eJtavo-
zzadást 

8 az ezáltal keletkező kellemetlen szagét, épen tart­
ja a lábbelit, és ártalmatlan szemet van bebizo-
nynlva. Egy doboz ára 50 krajezár. 

George Pate pektorale-ja,^^ 
sodás, köhögés, rekedtaég, hurut, mell- és tfldnlia-
jok, gégebántalmak ellen legjobb és legkelleme­
sebb segéd-s'ernek által'.nosau elismerve. 1 doboz 
ára 50 krajezár. 

r J & s 
V Á E O S H A Z T E E 9. S Z Á M «=-*-*" B U D A P E S T . 

Kilián Frigyes 
m. k. egyet, könyvárasnál B u d a ­
p e s t e n , v á c z i u t c z a Drasche-

féle házban megjelent: 

A miveltség fejlődése 
M a g y a r o r s z á g b a n . 

Irta 

KERÉKGYÁRTÓ ÁRPÁD 
k. tud. egyet, tanár. 

I. kötet. 

889—1301. 
8.-rét 560 lap. Á r a 4 f r t . 

Tannochinin- hajkenőcs E£h
0£

 r™! 
sok és Kikusok által valamennyi hajnövesztő szer 
között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kiállított 
nagy szelencze 2 frt. 

Egyetemes tapasz,^! W £,£ 
mérgeskelevények,alábak régi, időszakon*int fel­
nyíló kelései, makacs mirigykelések, fájópokolvar, 
sebes és gyulladásos mell, megfagyott tagok I Ősz-
vény és hasonló bajok ellen jónak bizonyult Egy 
tégely 50 krajezár. 

Egyetemes tisztitó-só K%£Z: 
szer megzavart emésztés minden következményei, 
" m. fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, 

homlok vagy halántékra dörzsölve, s a főfájáa | aranyér, dugulás, stb. ellen. Egy csomag ára j frt 

M T linden franexia különlegesség - » s vagy raktáros tartatik, vagy kívánatra 
pontosan és legolcsóbban megszereztetik. 

Legtöbb a f5nnevezett különlegesség közül kapható B u d a p e s t e n , T Ö R Ö K 
J Ó Z S E F gyógyszertárában is. <; 182 

PMlíirlaíírmiliSíi^SÜiasMl 

l i M I ü l i l E l l i ü i l 

("Pagliano Ernő tanár 
v é r t i s z t í t ó 

szörpje , 
j Nápolyban, 4 Galata San 
Í.Maico, Pagliano Ernő ta-
jnár házában lesz eláru-
isitva. A florenczi ház be­
lzáratott , miután az egész 
] üzlet Nápolyba lett áttéve.JS 

Pagliano EmÖ tanár azQJ 
Jegyetlen, kivel nagybátyja™ 
jPagliano Jeromos tanár ér-jjl 
í tékes fölfedezésének tit ru 
{kát közölte, a mint ezt,!Q 
•ha szükséges lenne, jogijQ 
'erejű okiratokkal is bebi-ig 
Jzonyithatja. ui 
] Jelenben Pagliano Ernő új 
] tanár az egyedüli készi-js 
Jtöje a valódi Pagliano-M 
^SZÖrpnek; e nyilatkozatni 
.azért tétetik, hogy többén] 
{senki se legyen a számos}{J 
{hamisító által rászedhető.|Q 
I Szörp üvegecskében 1.40 lírain 
] dobozokban por gyanánt kivonva Hí 
11.40 lira. 6241 

T a n n i n g e n e , 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

szürke, fehér és vörös hajra. 
| Szakáll és szemöldök a legegyszerűbb módon, egyetlen egyszeri használat 

wmellett, egész megbízhatóan és biztosan ugyanazon hibátlan, fényes 
toké, barna és fekete természetes szint vissza nyerik, melylyel a 

|megÖHznléfl előtt bírtak, a melyet sem szappannal! mosás, sem gőzfürdő 
használata nem bir elenyes ztetni. Ara 2 frt SO kr. 

9 
majfclt, pörsenés, boratka, arezvörőstég, napégés s a bor minden 

kÍTirágzásai a 
Dr. Tobias-féle Eau miraculense antépliéliqiie 

segélyével a bőrben s a bör alatt levő összegyűlt szín-anyagok fölszivása 
által gyökeresen megszüntetnek, s a legdurvább és legérdesebb bor éjjen 

át puhává, fehérré és gyöngéddé tétetik. Ára 1 frt SO kr. 
m különlegességek lelkiismeretesen vannak megvizsgálva, törvényesen 

védve, s kezesség mellett határozottan ártalmatlan és valódi állapotban 
kaphatók a készítőnél 

R u s s K á r o l y u t ó d j a ( C z e r n y A n t . J . ) 
Bécs, I., Wallfiscb.gasse 3. 

Kitűntetve a bécsi, welsi és sanct-polteni kiállításokon 1880-ban. 
RAKTÁRAK: Török JÓBief gyógyszerésznél, Sztnpa György és TeJkesy Já­
nosnál Badaafstea , B ó t k n e k De reeieabea, Hiatz gyógyszerésznél Ko­
lozsvárott. WaldráKkek Eaasim, Barcaay Károly Szngeden és Eliaa Ulat-
Merésznél Aradoa, valamint a legtöbb jónevu gyógyszer- és illatszertárak 

ban. — További raktárak felállíttatnak. 
Kimerítő (képes) árjegyzések valamennyi különlegességekről kívánatra 

ingyen és bérmentve megküldetnek. 

T>r- L e n g i e l I \ 

nyir -balzsama. 
Már a növényi nedv, mely a nyírből 

ha annak torzét megfúr ák, kifolyik, em­
ber emlékezet őta a legkitűnőbb szépitó-
szernek van ismerve; ha pedig e nedv a 
föltaláló utasítása szerint vegyi utón bal­
zsammá dolgoztatik, majdnem csodálatos 
hatás i; 1 bir. 

Ha azzal az arezot vagy egyéb bőrré­
szeket este bekenj Ok, innr a követke­
ző reggelen majdnem észreveheteilen 
pikkelyek válnak le a bőrről, minek 
folytai ez gyöngéddé és fehérré válik. 

t ba zsam kisimítja az areze 'ámadt rednket és himőbelye-
ke , fiatal arezszint ád s a bőrnek fe érséget, gyöngédség és fris­
se éget kölcsönöz; a legrövidebb iaö alatt a szeplöt, májfoltokat, 
anyajegyet, orrvörösséget. börathát és minden egyéb birszsnyny. t 

távolit. Egy korsóval használati uiasi, ssal eiiyütt 1 frt 50 kr 
Valódi minőségben szállítja B u d a p e s t e m , csupán 

t 'örök József, gyógyszerész, király - utcza 12 . ; 
P o z s o n y b a n P i s z t o r y B ó d o g , Mihálykapu. 
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Már kilenczven éve annak, hogy 
II. József császái 

jónak látta, ezen 

egészségi labdacsok 
feltalálóját egy szabadalom által kitüntetni: Ezen lab­
dacsok tökéletesen ártalmatlanok, és pusztán gyógyu­
lást hozó növény-anyagokból készitvék ; hatásukra 
nézve felülmúlják a keserű ásványvizeket és más 
hajtó szereket, mely körülménynél katharrusban, 
felfúvódásban, szédülésben, fejfájásban, váltólázban, 
aranyérben, bőrkiütésekben, sárgaságban, sápkórban, 
köszvényben, vizibetegségben és vesebajokban szenve-i 
dőknek a legmelegebben ajánltatnak figyelmökbe. 

E z e n k á r p á t i e g é s z s é g i l a b d a c s o k 
valódi minőségben kaphatók: 

Budapesten, Fataky Károly gyógyszerész urnái, Szé 
chenyi sétatér az uj épülettel szemben, B.-Csaba BadiCS 
Elek gyógyszerész urnái, Debreczen Michálovits István 
gyógysz. umál, Balaczkán Fridrich lános gyógysz. 
urnái, Pozsonyban Fisztóry Bódog gyógysz. umál, Sze­
geden Kovács Albert gyógyszerész umál, Temesvárott 
Tárczay István gyógysz. umál, Zágrábban littelbach 

Zsigmond gyógysz. urnái. 
Egy 15 labdacsot tartalmazó skatulya 21 krba 

kerül, egy 6 skatulyából álló tekercs 1 frt 5 kr. ée 
5 kr. a fuvarlevél. Bérmentve küldetik a megrendelt 
mennyiség akkor, ha a labdacsok árához 20 kr. mel­
lékeltetik a bérmentesítés czéljából. Szerem megren­
delésekor legjobb pénzutalványokat használni. 6210 

K i v o n a t o l t a h á l a i r a t o k o ó l . 
Cserekert, 1880. február 26-án. 

EgészBégi pillulái, melyeket t. nraságodtól hozattam, a régi naellhn-
rut- és túlságos nyálkásodástól engem tökéletesen kigyógyítottak, 8 bárkinek 
is nem csak ebajban, hanem más bajok gyógyítására lelkiismeretesen ajánl-

Jf hatom, mert többeknek is ajánlottam a kii hatásukat dicséretekkel halmnzá'.'. 
Eneedje az ég alkotója, hogy számos éveket éljen e hathatós feltft-

é Iálásáért, fogadja tiszta szivemből eredt köszönetemet pilluláiért, a mi ntitn 
\ maradtam Tisztelettel 

Platzer Nándor, erdész. 
Ezen pillulákat általam jelesen megrendelték és használjákisn. m-

Zsoldos Alajos ispán Diószeg, Lázár Mihály jegvző V.-Ábránj, Kovács 
Károly fogadós N.-Létán, Lakatos Pál erdőkerülő F.-ibrány, Berger Ignací 
kereskedő Diószeg, Tóth Alajos urad. pénztárnok Diósszeg 

Kérek 6 skatulya pillalát számomra küldeni. Csőd'.lom, Zsoldosat 
övét, mit rendeltem, megkapta már egy hete és én az enyémet nem. 

Tisztelettel. 
Én őszintén megvallom, hogy pillulái kitűnő jótékony hatást gyako­

roltak reám nézve, mondhatom, hogy sok kellemetlen bajt elhárítanak. 
Most hála az égnek és az ön jótékony pilluláinak, sokkal egészségesebb va­
gyok, mióta pilluláit használom. Isten áldja meg önt érte. 

MoBfc újonnan felkérném Tek. urat kérem szíveskedjék számomra 9 
azaz kilencz — doboz pirulát utánvétellel küldeni, ezen jótékony pilluláit 
helyben is mér többeknek javaslottam. Kitűnő tisztelettel maradván 

Böhönye, 1880. márczíus 20-án. Hüller Károly, urad. kertész. 
Hidvégh, 1880. márczíus 21-én. 

Fogadja mély köszönetemet én tőlem, mint alulírott BÓgorom nevében 
Prokopecz Mátyástól, ki több évektől nagy betegségben szenved, t. i. az ugy; 
nevezett pántlika-giliBztában, ami betegségben Bem enni, semmiféle italt inn! 
nem lehetett, és mindig több napi fekvő betegséget szemedéit több évektől, 
és csupán ezen ön által több évektől küldött kárpáti labdacsok szolgáin8* 
egészségül, és ismét bátor nagyok felkérni Tekintetes gyógyszerész urat, 
legyen szíves utánvétellel egy csomag fentemiitett labdacsokat elküldeni. 

Prokopecz Mátyás Mácz Titus. 
p. D.-Palánk Hidvégh, 

FERENCZ JÓZSEF 
K E S E R Ü V I Z - F O R R Á S 

Valamennyi keserűvíz között mint leghatásosabb van elismerd 
Dr. Korányi tanár , kir. tanácsos Budapesten. •Különösen az bizt* tűnik ki, hogy már kis mennyiségben 

hatása van". .*, 

Dr. Kézmárszky tar*&T,?%^u™^?s$$&* 
hashajtók sorába emelkedett.* 

T ) r flphhárrit t a n á r Szt.-Rókhus kórház igazg. Pesten. 
*->1' tJüUIIOlUl liclUdr, b n d a i v i z e k h e z arónylag kevesebb 

sógben hoz kedvező eredményt létre.* ̂ ^ 
Dr. Darányi kórh. igazgató, ^ M ^ r « 5 S S i « 

A ti** 
iiennjr 

Dr. AmbrÓ bábaképzőint . igazg 

Dr. KÍSS kórh . igazgató, 

dményeket tüntette (eI^ íM 
tanárs Bgeaav< ] 
Pozsonyban. A b«ieg' 

ágyasolmáltamintltW* 
hashajtó szer ajánlbíw 

székrekedéseknél 
orftnyénu'l stb 

Kapható a be l -é s külföldi s/yósryiszertárakban é 

Budán. -Jeles hatása által tunu 
gyomor- és bélhurutnál, raeífV^ 

vértolulásoWg 

„obb .KfJ'S na raW»-kereskedésekben. Kívánatra mindenütt előnyöd follételek mellett ","" j 
rak ál l í ttatnak fel. ha az iránt óhajtás nyiiTaníttatik. >'yomtatva>) 
stb. ingyen a szétküldés! igazgatóságtól Budape t en , varzi utcza ! '• 
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Legújabb fílzet! 
1881. Február. 50-ik sZ. Ára fűzve 1 forint. 

BUDAPESTI SZEMLE 
a M. Tud. Akadémia megbízásából 

szerkeszti 

G Y U L A I P Á L . 
T A R T A L M A : 

I. SZABADKEKESKEDÉS VAGY VÉDVÁM ? — Kautz Gyulától. 
I I . EGY KIRÁNDULÁS JÁVÁRA. — Lóczy Lajostól. 

I I I . AZ UJABB ÁLLATTANI MOZGALMAK. (I.) Dezső Bélától. 
IV. KOSSUTH É S A PRAGMATIOA SANCTIO. 
V. MARTINOVICS ÉS TÁRSAI. (I.) Pulszky Ferencztől. 

VI. KÖLTEMÉNY: A nagtjanya. Góbi Imrétől. 
VII. SZÍNHÁZI SZEMLE : Névtelen Jwsök. Opera Erkel Ferencztől. — É . L. 

VIII . A GYÁRIPAR ÁTHELYEZÉSE A SÍK FÖLDRE, y. t. 
IX. É R T E S Í T Ő : Rétliy László: Anonymus az erdélyi olahokról. Huu-

falvy Pál. — Bain A.: Erziehung als Wissenschaft. M. — Tkanhofler 
Lajos: A mikroskóp. Dezső Béla. — Gindely A.: Die Strafdecrele Fer­
dinándé II. und der Pfalzische Krieg. Szilágyi Sándor. — Bászel A . : 
Theokritos idylljei. Csengery János. — Wigand A. : Der Darvinis-
mus. M. — Radestock P. : Schlaf und Traum. M. — Teichmüller G. : 
Neue Studien zur Geschichte der Begriffe. M. — Il-ik Kákái Aranyos: 
A lelánczolt Prométheuszok. 

A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent meg. 
80—90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-től kezdve havi szemlévé változott át 
s megjelen évenként tizenkétszer 120 ivnyi tartalommal, az eddigi előfizetési 
ár mellett. 

A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közönséget az eszmék­
ről, melyek világszerte foglalkoztatják a szellemeket s mintegy közvetítő kivan 
lenni egyfelől a szaktudomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és kül­
földi irodalom közt. E mellett az ujabb folyamban szélesebb tért nyit a nem­
zetgazdasági közleményeknek, a m. t. akadémia nemzetgazdasági bizottságától 
támogatva. 

Megjelen évenként tizenkétszer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfizetési ára 
bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt. 

Az előfizetési pénzek az alulirt társulat kiadó hivatalába küldendők be, 
vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak hatalmazva elfogadásukra. 

Franklin-Társulat, 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten 

A F r a n k l i n - T á r s u l a t magyar irodalmi intézet kiadásában Budapesten (egyetem 
utcza 4-ikszám) megjelent és minden könyvárusnál kaphatói 

DOIŐTOR J i l t S 1UMÜL 
Sajtó alá renebzték barátai. 

M g T A R T A L M A : Dömötör János életrajza. — Eredeti költemények. — Fordí­
tott költemények. — Prózai dolgozatok. Bírálatok. Életrajzok. Vegyes mü­
vek. Függelék. 

Ara fOxve 1 frt 20 kr-

Kilián Frigyes 
m. k. egyetemi könyvárus bi-

zományában B u d a p e s t e n , 
váczi u t cza Drasche-féle ház­

ban megjelent: 

A társadalmi deficit. 
Ir ta 

Lány Liijos 
képviselő. 

Ara 80 krajezár. 

Magyarországra 
vonatkozó 

régi német nyomtatványok. 
1454—1600. 

KöziiKertbent/Kái-oh/. 
8.-r. 7G0 lap. Á r a 5 fr t . 

M a g y a r o r s z á g i 

várak és városoknak 
a m. n. múzeum könyvtárában 

létező fa- és rézmetszetei. 
ismerteti 

B u t i c s Zs. 
24 rajzzal. Á r a 3 f r t . 

A magyar házi ipar 
(Iiszitmé ii ijei. 

A szöveget irta 
P u l s z k y K á r o l y . 

40 chroinolitüoyr. táblával. 
Á r a 2 8 frt. 

M a g y a r o r s z á g 
rsúrs-im slylii műemlékei. 

Győr, Soprony — Pozsony. 
Sz.-György, Bazin, Modor és N.-

Szombat. 
Irta dr. Henszlmann Imre. 

ll-ik kötet. 
Négy táblával és 191 fametszettel. 

Á r a 6 fr t . 

I>r" . N i e m e y e r 
egészségügyi tanácsos 

resipratora 
mell- és luZ-MeEeM 

minden nemben és korban. 
Szabadékozva majdnem egész Euró­

pában. 6282 
Kimerítően: Niemeyer *Arztliche 

Sprechstunden* czimü munkájában. 6. 
kötet, 3. szám. Szállítja 30 mórkáért, 
csomagolás a al, használati utasítással és 
gyógyj elöntések kel együtt 

L. Stackfleth Berlin N. 
Lindower-Str. 15. 

Pain-Expeller 
i horgonnyal < 

nagyon Jó háziszer* 
A ki e kitűnő azért csak egyszer, péld. 
köszvény, csúz, tagszaggatás, reumati-
kus fogfájás stb. ellen használta, szíve­
sen ajánlja tovább. E körülmény nagyon 
jellemző a Paín-Expellor jóságára, nézve. 
valamint csak is annak tulajdouilható. 
hogy e Bser Magyarországon is mi»íl«** 
reklám nélkül oly nagyszerű eltérj edei* 

nek Örvend. 
Kapható 40 és 70 krajcíároa öva-

gekben : Budapesten a főraktárban Tö­
rők J. urnái, Aradon Schüfer Antal. 
Bártfán Sokalszki József, Bánátkom* 
.oson Tamássy A., Eperjesen SchmUlt 
K., Debreczenben dr. Bóthschnek E.. 
Kassán Wandraschek K., Kalocsát 
Horváth K., Pozsonyban dr. Schopper 
V. és Heim V., Szegeden Barcsay S., 
Szigetváron Salamon Gyula, Zólyom-
ban Steeh L., Z lakon Weisz S., és 
TJnger G. gyógyszerész uraknál és csak­
nem minden nagyobb város gyógyszer-

' taraiban. 6Í67 

ILLEMTAN. 
A társadalmi illemszabályok 

kézikönyve. 

Mme. D'Alq és Ebhard t Ferencz 
m u n k á i u t á n 

irta 

K.-BENICZKY IRMA. 
Á r a M a r * 4 0 k r . 

Cs. k. k i záró l . szab. ú jonnan j a v í t o t t 
R U O - A . N Y O S S É R V J K Ö T Ö K . 

A legújabb találmány a Bogand, 
amerikai tudor után újonnan javi'ott 
rugtnyoa sérvkötö Politiertól. ép agy 
arak, valamint nök és gyermekek szá­
mira; ragok nélkül, tiszta gummlbo! 
művészileg szerkesztve, s azon ezélja 
van, bo. y még a legidültebb sérveket 
is a legrövidebb idö alatt egyforma 
helyzetbe hozza, éi ép agy nappal, a 
legfárasztóbb munka, vagy sok jirká 

Iá. mellett, mint szintén éjjel alvásnál is használható, anélkül, hogy a 
.érvben szenvedő hivatásában a legkevésbé is akadályozva lenne 
Sagy haszonnal jár, ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor ki 
•álonn jó és kellemes nyomást eszközöl a szenvedő részekre 

Arak: egyszerű 6-7 frt; kettős 10-15írt; Blenneketaekfelévelokaóbban. 
Nagv raktár angol és franczia aczél aervkotókböl, suspensonn-nok-

wl, szőve, garamiból, valamint szarvasbörbél is A szarvasbőr; él 
rummi suspensoriumoknak az a czéljok, hogyaterjede tmeggátolják 
'- Méhfecakeiidők, légpárnák, ágybetétek, honapszám-erszenyek, óv-
lészfllékek, gummi harisnyák és minden gummiaru-czikkek. Sérv-
-ötflknél megjelölendő, ha jobb, vagy bal felöli vagy kettő* legy^n-a 
így szintén a derék bősége is. 

Megrendeléseket utánvét mellett postafordultával eszközöl fiíiU 

romizer nor rt,id.>Pegt. n^h-F-r̂ n.•« .u. /.>. 

K o p a s z s á g , 
a haj őszülése és korpaképződés 
ellen a naponként érkező bizonyítványok és köszönő i n ­
tők tanúsága szerint egy. dűli jónak bizonyult szer a 

T A N N I N O L A J 
D r . M ó r á s t ó l . 

Tisztelt gyógyszerész ur t Szíveskedjék szamomra Dr. Moras Tannin-olajá-
ból még egy nagy palaczkkal küldeni. E szer hatása oly kitűnő, hogy a hajam hul­
lása teljesen megszűnt, s a sürÜ ntán-növés immár látható is. 

Bécs , 1880 január 5. Wagner Vilmos. 
Fürst J. gyógyszerész urnák Prágában. Szerencsésnek érzem magamat Ön­

nel közölhetni, hogy Dr. Moras Tannin-olaja hajamnak két év óta tartó hullásat 
teljesen megszüntette. Bemélem, hogy e szer segítségével előbbi szép hajamat ismét 
visszanyelem. 

Marienbad, 1879. aug. 18-án. Zaremba Maria. 
Tekintetes Uram I Harminczéves embernek kopasz fejjel bírni nem valami 

kellemetes. Ha dr. Moras Tannin-olaját nem használtam volna, ma ifjú aggastyán 
volnék. E szer néhány hét alatt csodát tett rajtam, mit mindazok, kik ismernek, 
bizonyítanak. Ennélfogva kérem stb., stb. 6030 

Bukó w a, 1880 jan. 3-án, Drtikol Jaroslav jónzágkezelő. 

K a p h a t ó 2 é s 1 f r t o s p a l a c z k o k b a n 
B u d a p e s t e n T ö r ö k J . g y ó g y s z e r t á r á b a n 
k i r á l y - u t c z a , P o z s o n y b a n P i s z t o r y F e -
l i x n é l , T e m e s v á r o n T a r c z a y I s t v á n n á l . 

n£ 

I í fe, RÁTH MOR 
Budapest, Haas-jtalota. 

ki összes törvények és rendeletek kiadása.] 
Mindennemű irodalmi megrendeléseket 

ífSP" b á r k i á l t a l h i r d e t e t t m ű v e k e t znindeníjnj 
n y e l v e n «»\ 6285 J 3 

jutányosán, a legnagyobb figyelemmel és írj 
pontossággal teljesiti. 

Könyvjegyzékek ingyen. !p 
ilLl^^lii^ÉuM^llMÉBM^líl^Pl'Ji 

EAU DE COLOGNE. 
& legkitűnőbb s az egyedüli valódi a feltaláló eredeti 

receptje nyomán destillált kölni viz 6183 
Farina JanOS l á d á t ó l Kölnben, a Rajna mellett. 

J Ü M C H S - P L A T Z N r . 4 . 
Több csász. kir. udvar szab. udvari szállítója. — Vala­

mennyi világkiállítás jutalomérmének tulajdonosa. 
Vételnél kivál'képen arra kell figyelni, hogy eien 

valódi gyártmány minden palaczkja nem csupán csak 
lohann Mária Farina név legyen, hanem éten toldalék is 

J Ü L I C H S - P L A T Z Nr. 4, 
Kapható Budapesten Vértessy Sándor, LueffM., Müller J L. 

és a legtöbb illatszertárakban. 

A vászon és kész pamut-áruk ama része 
mely a 

gyári csődből 
származik és eladásra bocsáttatik, deczember hó 21-én 

történt elhatározása folytán a 
v á s z o n - é s p a m u t - g y á r i r a k t á r b a n 

Budapest, király-ntcia 19. sz. a. eladatnak 
nagyban és kicsinyben készpénz fizetés vagy utánvét 
mellett, melyre különösen a házalók és kereskedők 

figyelme felhivatik. 
Az áruk hibátlansága és valódiságaért kezeskedünk. 

A kiszolgálás pontos és lelkiismeretes. 
800 drb 29 rőfös czérnavászon drbonkéntt .60 
500 
200 
900 
500 
1200 
150 

vég 
»/• 

6.80 
7.60 
5.60 
6.40 
í!50 
4.90 
4.20 

bécsi divat barehet 
30 rőfös zsinóros barchet 
30 » törülköző 
30 » damaszt törülköző 

180 dezt. fehér damaszt törülküzö 
50 . • » » színes bordurral 4.80 

225 drb fehér atlasz deszka gradl 
30 rőfös 

400 drb 30 rőfös chififon fehérneműnek 
500 » 30 » » legfinomabb 

1000 » damaszt-készlet, 1 asztalte­
rítő és szerviettából álló 

330 drb ágynemű apprettirozatlan kék 
600 drb appretirozatlan vörös 

50 » s/» sz. lepedövász. varrás nélkül méterje —.88 
1300 méter fehér dnpla barchet kitűnő minőségű —.23 
2902 drb szőnyeg szines bambus minőségű 26—38 kr. II 

Vidékről 10 frtos megrendelésnél a s z é t k ü l d é s ! 
bérmentes. ij 

A t. vevőknek kik legalább 10 írtért bevásárol- , p 

nak a 10 krnyi lóvonatu vasúti dijat megtérítjük. 6259 

Vászon- és pamut gyári raktár 
[ a s t n e r e s Ö l i l e r , 
Budapest, király-uteza 19. 1 

590 
7.25 
8.30 

2.83 
5.35 
650 
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CSBLÍ a mi jeles, talál gyors alkalmazásra! 
X'in több miut h'irom év telt el *sAta, hogy New-Yorkból 

Iiond.iulu jöttem, bog; uj szelemet Nagybpittaniábu) meö'liono sit-
iiím. Megérkezésem útin megkezdtem özle'emet, osendben, feltü-
n'wt nem keltő raVlin; eleinte o-iak e,$y félpin ize-hely Heggel é 
k u iroilav.il bírván. Iutien szilliték szeremből A-J -cli i, Irlmd és 
S'iAe/.ia minden részébe a;>r.'> minta-csőm tkokat ulk iliu it seolgál-
tatva, li >,íy az/, il kísérletek tétessenek. Kivonatom it a közönség 
nagy tetaéssel fogadta, mire szolgáljon biz.niyslgul, hogy az első 
tizenkét hínap alatt különlegességemből 103,000 pilaczkra kaptam 
megrendelíst. E megrendelések közül sok olyan emberektől eredt, 
kik szeremet először hasznilták, s mintán annak értékéről meg­
győződi 'k, aj inkák azt masokn ik is. H i nem így lett róla i. nem 
lettem volna képes üzletem folytatására. 

A költség, melybe szeremnek valamennyi v'nvslun leendő 
•neglioiin-itá-1 került, nagyobb volt, miut az eladat mini nyere-
»ég; miután azonban szeremnek nagy hwaniról és értékéről meg 
v.-úék győződve, híztam a közönségben, miszerint szeremet egy­
más iák ajiuha, kAltoegerast ily mólon megtéritendi. Biz ilmam 
nem csalt meg, a mint a föntebbi színi is világosan bizonyítja, 
Felbátorítva ezen, kivon itum iránt tannsitott tetszés által, üzlete­
met kényelmes-bb helyiségbe téve át, itt is, mint előbb, szeremnek 
jelessége, előre segített.A m i-<>,lik évben majdnem tíÜO.OOO palaczkra 
KMJtam megrendelést. Levéltirozim napról napra nehezebb lön a 

áz meg sziz, moudhatnim ezernyi elismeréstől és hálairattól. 
melyek a iSháker-kivonatom• (Seigei gyógy-szörpjel jóságáról szól-
tik. Ezen gyógyító és megszüntető szer, májbajok, emészthetetlen-
ség és gyomornehézség eseteiben — volt az , melyet Xagybrittaui i-
ban meghonosítottam, s ott oly nagy bizalommal és általános 
tetszéssel találkozott. A legbehatóbb tanúim inyok és m 'ghatározá-
s )k következtében meggyőződtem, miszerint a legtöbb betegség, 
melvlyel korunkban az emberiség meglátogattatik, a gyomor és 
máj s.zaiiál.t ilan mfiködéeéből származik. Mintán e bajok kezelé­
sénél oh szerre találtam, melynek nagy értékéről Amerikában saját 
tapasztalasom után is meggyőződtem, elhatároztam Európába jöve-
-Sháker kivonatomnak! behozatalát itt megkísérteni. Különösen 
meg kell itt jegyeznem, hogy nem mint«kalaudor» jövék Európába, 
mint in Amerikában nagy üzlettel bírva, szükségleteim elégségesen 
lődözve Valinak, Üzletem a harmadik évien még kiterjedtebb lön, 
s az elárusitás magában Angliában 900,000 pal iczkra terjedt, a mi 
szélső és második évben eladott mennyiséggel együtt 1.700,000 
p.daezk kerek szamot tesz ki — három évi rövid idő alatt és hozzá 
m :'g egy addig egészen ismeretlen szerből. Jelessége nélkül ez lehe­
teti ;u lett volna. X igybrittaniábau a .Sli iker-kivonat, kezdettől 
fogva különösen ajánltatott az emésztési bajok, máj- gyomorbeteg­
ségek ellen, minélfogva hiszem, hogy a nagy késszség, melylvel a 
«Sháker-kivouat» fölkaroltatott s a tetemes fogyasztás legjobb ta­
núság annak jelessége iránt a nevezett betegségekben. Bátorítva a 
k ipott kitűnő bizonyítványok által, üzletemet különböző országokra 
kiterjesztettem, miről alább közelebbit közlendek. 

Emésztési zavarok — melyek ellen a «Sháker-kivonat» a leg­
jobb gyógyszer — nem remélt módon támadnak meg bennünket, 
mint a tolvaj az éj leple alatt. 

A beteg fájdalmat érez mellében és oldalában, néha hátában 
is; tompa, áimos érzéssel bir; szája, különösen reggelenkint. rossz 
szagú ; a fogak vastag pyák-form ival vannak borítva, s a kilehelést 
a közel állókra nézve kellemetlenné teszi. Az étvágy gyönge, a gyo­
mor valamely súlyos tárgy érzésével bir, és mégis közbe-közhe oly 
kívánságot érez, melyet semmiféle táplálék nem elégít ki. A szemek 
be vannak esve ; kéz és láb hideg és ragadós tapintásnak, valóság­
ban egy neme ez a hideg verejtéknek. A beteg folyvást fáradtnak 

RATH MOR-nál a Haas-palotában 
kaphatók a következő leszállított árú regények. 

A sorok v é g é n lévő árak a most é r v é n y e s árakat jelentik. 
Abont. Egy jeiyző orra. (•-><> kr.) 30 kr. 
Abray K. A nagy hazafiak. 3 köt. (2 frt 80 kr.) l frt. 
Bartalns István. Két dudás egy csárdában. 2 köt. (l frt 

öü k r ) 60 kr. 
Beöthy L. A kék macskához. Goldbach & Cie. füszerke-

reskedés; 2 kötet. (2 >rt 10 kr.i 1 frt 20 kr. 
— LaCZÍkonyha. A legjelesebb magyar föszakácsok stb. 

közremiinkálkodásával. Torzképekkel.(l frt 40kr.) 80 kr. 
Boz Dickens. Oliwér Twist, t rész l frt 40 kr. 
- Bamaby Rudge. Történeti regény. 3 kötet. (5 frt) 2 frt 

Cherbulier V. Egy bscsiiletes asszony története. 2 kötet 
(2 ftt) 90 kr. 

Cooper I. F. Az utolsó Mohikán. 1 frt 40 kr. 
De la Tour gróf. Jelenítek a magyar életből. 3 kötet. 

(1 frt 50 kr.) 50 kr. 
Disraeli. Li thai r . 2 nagy köt. (5 frt) 2 frt 40 kr. 
- Egy siép vipsra. 2 kit. (l frt 21 kr) 40 kr. 

B. Eötvös lózsef. Magyarország 1514 ben. 3 rész két kö­
tetben. 3 frt. 

Fenillet Octave.Camors gróf. 2 köt. (2 frt 80 kr.) 1 frt 40 kr. 
Egy szegény ifjú története A kis grófnő. (Fenillet e 
két híres regénye 1 kötetben ) 1 frt. 

Féval Pál. A néma czimborák. (7 fr-.) 3 fit. 
De Foe Dániel. Robinson Crusoe utazásai, élményei és 

Csodálatos kalandjai. A Kobinsonádok történetével és a 
szemző De Foe D. életrajzával. (Az eredeti hires regény) 
1 frt 40 kr. 

Feydeau Ernő. A boldogság titka. 3 köt. (3 frt) l frt 20 kr. 
Gabö iau Emil. LeCOq ur. 6 kötetben (6 frt 40 kr.) í frt. 
— Lecoq. Orcivalban. 3 kötet. (3 frt) 1 ftt 50 kr. 
— Paris rabjai. 3 kötet. 6 ftt 40 kr. 
Garibaldi tábornok. A szerzet;s uralma, vagy Bóma a XIX. 

században. 2 kötet (4 fit) 50 kr. 
Goldsmith. A wakefieldi pap. d ftt 25 kr.) 60 kr. 
Gondrecourt. A Pampellone lovag. Tört regény. 7 kötet. 

(7 frt) 2 frt 50 kr. 
Gonzales és ffloléri. Buckingham herczeg hét csókja. 

2 kötet i l frt) 50 kr. 
Herbert L. Napóleon Lajos 1808-tól 1848-ig. Tört. regény. 

10 kö te t : Napóleon Lajos ifjúsága. 5 köt. I I . : Xapo-
leon Lajos mint carbonari. 2 köt. I I I . A kegyenczek. 
Két Morny, Mires, Persigny. IV— V. : Strassburg, 
Amerika és London, Boulogne és Ham. (11 ftt 
60 kr.l 5 frt. 

Horváth Mihály. Zrínyi Ilona története. (1 ftt 40 kr.) 1 frt. 
Hugó Viktor. A nevető ember. (7 frt. 80 kr.) 6 f,t. 

mult 

érzi magát, s az álom nem ad neki enyhülést" kevés idő múlva i Jókai Mór. Emlékeim. 2 kötet. (4 frt) 3 frt 

-..,,, cn f-m ,̂i><Mii »I*II; ,i -/.'•m iciiüe megsirgui. A tapiaieso 
gyakran kihányja; összekötve néha a száj savanyu ízével; nénié 
lyeknél pedig édessel. E tünetek gyakran szívdobogás által kísér 

ideges, ingerlékeny és sötét kedélyű lesz. telve komor sejtelmekkel 
Feje szédül — egy nemét a forgatagnak érzi ha hirtelen fölkel; a 
belek megkeményednek, s a bőr időnkint száraz és forró lesz. Vére 
saru és pangásban van; a szem felié e megsárgul. A táplálékot 

aéme-
_ dsér-

tetnek, ugy hogy a hetei,' azt hiszi, hogy szívbajban szenved. Látása 
meggyöngül, szemei előtt mintha köd léteznék. Nagy levertség és 
e^öngeség áíl be. Nem sokára köhögés kínozza, mely eleinte száraz 
de néhány hó múlva zöldes kiköpéstöl kísértetik. Mind ezen tüne 
tok szükségszerűen nem ugyanegy időben léteznek, hanem fölváltva 
egyik a másik után és rendesen azok közül több egyszerre. 

Tulajdonos W h l t e A . J . ; nagybani eladó B é c s b e n : 
H a r n a Jf. oki. gyógyszerész, II., Kafaelgasse 10; B u d a ­
p e s t e n : T ö r ö k József, gyógyszerész, király-utcza 12. 

R a k t á r a k Bécsben : a régi cs. k. tábori gyógyszertárban, 
I. Stephanplatz. Pleban X. Ferenez; gyógyszertár «az arany szar­
vashoz., I., Kohlmarkt, Twerdy V.; «angyal gyógyszertár., I., Am 
Ilof, Haubner K.; gyógyszertár «a vörös rákhoz>, I., Am Holiem 
Mtirkt, Egger A.; «hattyú-gyógyszertár». I., Am Schottcnring, 
Bibus B.; gyógyszertár «a szent Lipóthoz», I., Plankengasse 6, 
Nenstein F . ; «szerecsen-gyógyszertár», I., Tuchlauben 27, Weis J.; 
I., Braunerstrasse 5. Frisz ö . és B., fííszerkereskedők ; gyógyszer­
tár <a szent krigittához», II., Brigittaplatz, dr. Ehrmann ; «medve-
gyógy8zertár», II., Taborstrasse, Sobel M.; dr. Roseuberg Sándor, 
III., Radetzkypaltz; Am Reniceg, III., Mayer Antal gyógyszertára; 
gyógyszertár «a szent háromsághoz*. IV., Wiedener Hanpstrasse 16, 
dr. Schlosser gyógyszertár; V., Wimmergasse 33, Sehneid M; 
VTI., Mariahilt'erstrasse 106, Seewald özv. gyógyszert.; gyógyszer­
tár «a kereszthez.. VII., Mariuhilferstrasse 72, Zavaros M.; gyógy­
szertár «az irgalmassághoz., VII., Kaixerstrasse 90, Herbabny 
Gyula; gyógyszertár taz rany elefánthoz.. VII., Stiftgiisse. Lipp 
Lp^s- .szent Anna avógyszeítár., X., Wnhriuae™ 'rnsse, Firbas 
K.; DL., Poreetangarfe, o, fíoj K. gyógyszertára. 

A tartományokban a következő gyógytárakban: Zágráb: Finkh 
II. L.; Mitlhach S., «a megváltóhoz.; Amterlitz: Przikryl A.; 
Jiaiien : Schwartz G.. Biz (Gácsország): Grosz József; Briinn : 
Eder F . . Bozen : Spretter H.; BriLr: Fleck Nándor, füszerárus; 
Brody: Liszka E. ; Cilii: Kupferschmidt 3.; Német'-Brod: Kabelec 
V.; D.-Földvár: Pap József; Eszék: Gobetzky J . ; Gmunden: 
Raymann A. Qrácz: Gscbihay X. F . ; Sagy-Becskerek : Menczer 
L.; Grünburg (Felső-Ausztria) : Miiller József; Gyöngyös : Mersi 
Nándor ; Nagy-Szeben : Teutseh Ágoston, Hódmező- Vásárhely : 
Kiss Gyula; Iglfi: Inderka V.; Innsbruck : Winkler F. ; Kanczuga: 
íGáesország): Heger R.; Károlyvár : Findei G.; Klagenfurt: Bira-
bacher P . ; Kolozsvár: Birs J . ; Krakkó: Tranczynski József; 
Krems: Kleewein S. E. ; Kitttenberg: Slavik Pr.; Laibach: 
Tmkoczy Gyula; Leitmeritz (CaehoiRZ.): Lahler K.. «korona-gyé>gy-
szertár. ; Lemberg : Mikolasch Péter; Krzyzanowski: Rucker Zsig­
mond ; Léva : Bolemann Ede ; Lifting : Húsz A,.; IAncz : Hoffstat-
ter A. örökösei; Ruppert A.; Meran: Pan A.; Miloicka (Gács­
ország) : Quirini M.; Miskolc; : dr. Herez M.: M.-Budicitz : Blodíg 
K.; Morva-Fekértemplom : Kriegelstein J. Nyitra : Tombor Kornél. 
Újvidék : Grossinger K. B.; Xeutitnchein : Neuszer Gyula ; íVuM-
<íor̂ .- (Bécs mellet*); Botfy Kálmán. Nyíregyháza : Korányi Em. ; 
Sopron: Rerkert A.; Pancsova: Graff V. H.: Pihen: Kalser E . ; 
Prága : Fiirst József, am Poric; Prerau: Psota Ignácz «az arany 
sashoz.; Pozsony: Henrici Frigyes a .szent háromsághoz., Sóltz 
Itezső «a szent Mártonhoz.. Tisztory Bódog «a vörös rákhoz.; 
Prrszmtz : Grieszt A.; Reichenherg: ErUch József; Saaz : Kraus 
V., füszerárus; Sangerberg: Ziegler József; Salzburg : dr. Sedlitzky, 
cs. k. ndv. gyógyszert.; Selmecz : Sztankay Fr. : Sternberg (Morva­
ország): Ferkl A.; Szeged: Barcsay Károly, Kovács A.; St.-Pnlten: 
Hassak Oszkár; Troppau: Plaehky A.; Temesvár: Jálmer K. M. 
város, Hunyadi-utcza; Tarczay István «a segítő szűz anyához.; 
ilagyar-Hradisch : Struncl József; Yillach: Kumpf örökösei ; 
Vinkovce: Alemann L.; Várasd: Hochsinger A. fVels: Richter K. 
Hécs-Vjhely : Koltscharsch F. ; Windischgarten : Keller Em. ; 

füzet 5 frt. 
(1 frt 50 kr.) 

alatt. 

A névtelen Vár. Történelmi regény. 10 
— Egy asszonyi hajszál. Tört regényvázlat 

1 frt 
lósika Miklós. Egy magyar család a forradalom 

10 kötet. (10 frt) 7 ftt. 
— A szegény ember dolga csupa komédia. 4 köt. (4 fr.) 2 frt. 
— Várt leány — várat nyer. 3 kötet. (3 frt) 2 frt. 
luste Tivadar. Mária magyar királyné II. Lajos özvegye. 

11 frt 40 kr ) 60 kr. 
B. Kemény Zsigmond. Férj és nő. 2 rész l kötetben. 

2 frt 40 kr. 
Kölcsey elbeszélései, l ftt 40 kr. 
Labonlaye Eduárd Paris Amerikában. í 
Lamartine. Graziella. (60 kr) 40 kr. 
Manzoni. A jegyesek. Milanói történet a XVII . századból. 

Olaszból. 2 frt 80 kr. 

Meissner Alfréd. Schwarzgelb. Történeti korrajz 
évtizedből. 8 köt (9 ftt 20 kr.) 3 frt 50 kr. 

Mészáros Lázár emlékiratai . Az eredeti kéziratokból 
közrebocsátja Szokoly Viktor. 2 kötet (6 frt) 3 ftt 

Montépin. Egy őrült szerelmei. 2 kötet, l ftt 25 kr. 
— A kalandor. Tört. regény. 9 köt. (9 frt 40 kr.) 3 frt 50 kr 

Sába királynője. 2 kötet. Emeraude és társa 1 köt 
Venus és Deborah. 1 köt. Az első házasság. ] köt 
Emerau le királynő. 1 köt. A kormányzóság zsebmet­
szőt 3 köt. 

Mflhlbach L. I. Napóleon fénykora és hanyatlása. 20 kötet 
(10 frt) 5 t'rt 

— BenyOVSZky gróf. Tört. regény. 4 köt. (3 frt.) 1 frt 40 kr 
— II. Katalin UtolSÓ napjai. Tört. regény. (70 kr.) 50 kr 
— Mégy nap egy sziaésznő életéből. (50 kr.) 30 kr. 
Nixarpa Elui. (Batthyány grófnő.) Ilona. Regény a ma­

gyar életből. Ford. Agay. 1 kötet. (1 frt) 00 kr. 
Petőfi Sándor. A hóhér kötele. James. Robin Hood. fordí­

totta Petőfi Sándor. E két regény egy kötetben 
1 frt. 40 kr. 

Ponson du Terrail. A rejtélyes Paris. 8 kötetben. A párvi­
adal szabadkőművesei. 2 köt. A szerelem bajnokai. 
2 köt. A fekete keztyíís nő. 2 köt. Fűimen regénye 
2 köt. (8 frt) 5 frt. 

— Az éj lovagjai. Egy trón lépcsői. 2 köt. A király apródja 
2 köt. Bavolet. 2 köt. A 6 kötet együttvéve (6 frt 
40 kr.) 3 frt. 

Ponson du Terrail. Egy grófnő kalandjai. Regény. 11 köt. 
A zárda kovácsa. 4 köt. Aurora szeielme. 3 kötet. 
A .kincses í-zekrény. 4 köt. (11 frt) 5 ftt. 

— A fekete mise: Tört . regény 4 kötetben. 4 frt. 
— Roccambole ifjúsága. Regény. 11 köt. (l 1 ftt) 4 ftt. 

A rejtélyes örökség. 4 köt. — A vörös alsók egylete. 
3 köt. — A tévedt nő 4 köt. 

PresCOtt V. H. V. Károly császár lemondása és végnap­
jai a szent Justei kolostorban. (1 frt) 50 kr. 

Bahel. Természet ellen. Reg. 2 köt. (l ftt) 40. 
BákOSi lenő színművei. (Aesopussal.) 2 kötet (3 frti lfrt. 
Saunier Pál. RaOUl lOVag. Tört. regény. 2 köt. (2 frt 

90 kr. 
Scott Walter. Lucia, a lammermoori menyasszony. Tört. 

regény 2 frt. 
Szabó Richárd. Lassú viz partot mos. Reg. 2 kot. (2 ftt 

90 kr.) 2 frt. 
P. Szathmáry Károly. Magyarhon fényEora. Tort. regény 

2. kiadás. (3 frt 15 kr.; 2 frt 50 kr. 
Szigeti album. Díszkiadás a legjelesebb irók, mint Arany, 

Jósika, Fáy, Jókai , Kazinczy sat sat. dolgozataival. 
B. l íadáknö arczképével. Fűzve (4 frt.) 90 kr-

Thackeray W. ffl. A négy György. Korrajzi képek az 
angol udvari és városi életből (1 frt 40 kr.) 90 kr. 

Tissot. Fszterházy Gabriella herczegnő. Tört. regény. 
Francziából (1 frt 80 kr.) 80 kr. 

Toldy István. A jezsuita ról. H. kiadás. (2 frt 80 kr.) 1 fit. 
— Anatole. (2 frt) í»0 kr, 
Dchard M. lean de Chazol. 2 k. (2 ftt 40 kr.) 1 frt. 
Vadnai Károly. Eladó leányok. 4 köt (3 frt 50 

1 frt 60 kr. 
Vas Gereben. Tekintetes urak. 2 köt. 2 ftt 
— Garasos arisztokratia. 2 köt. (2 frt.) 1 frt 20 kr. 
— Jurátusélet. Korrajz. 3 köt. (3_frt) 1 frt 50 kr. 

kr.) 

Verne Gyula. A prémek hazája, 
— Utazás a föld központja felé, 

Francziából. 2 frt. 
1 frt 20 kr. 

ffirsT B u d a p e s t i s z e m l e . A m. t. Akad. megbízásából szerkeszti Gyulai P. 1—3G. kötet. Minden 
kötet '2 frt helvett csak 1 frt. 
Nagy Iván. M a g y a r o r s z á g ; c s a l á d a i czimereikkel és leszármazási táblákkal. 21 kötet <15 frt 
helyett CSak 25 frt. 6á86 

^1 = 
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V a l ó d i minőségben 
k a p h a t ó csak 

MÜLLER J. L. 
illatszerésznél BUDAPEST, 
föuziet inronaieiczeg-iitcza 2. sí. 

fióküzlet váczi ntcza 11. sz. 
Vidéki megrentleléseknél utánvét 

mellett. 6 53 

te 
\ 

z 
A ki kétségben van a felett, 
a hiria] vklioz 
\ .dt;::, ,<A o vag\ kczÖiük inebifc ír-uit vi;;! 

1 bizalommal, annak tnmtrsoljufc, íiniry <i<>n-
schek Karoly c*. kjr. o-yotemi Umvvárnstú] ílées-
ben llstvánter, ti.) hozassa, meg magának a ..lí-1-
trirt.arát" czimü kí'nyvecskét, mórt abban ti 
legkiprúbáltabb szerek tárgyilagosan és kimeritóen 
vannak isincríetvo, úgy hngy teljes nyugalommal 
inrálliat »'-s a legjobbat válas/i hnija tiia'jvnak. K/i'ii 
OL'V betegnek se kellene sajnálni a fáradságot egy 
magyar levelezőlap megírására az emiitett könyv­
kereskedéshez annyival inkább, mivel a könyveok<' 
i ngyen es b é v tn e a tv e küldetik meg, úgyhogy 
az a megreadelűoek semmi egyéb költségébe nem 

l ^ ^ ^ l 

Znaim , Scherks E . 6379 

A FRANKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi mtézet kiadásában Budapesten (egyetem-ntc» 
4-ik szám) megjelent 4s minden könyvárusnál kapható: 

K I S HEGEDŰ. 
Versek, mesék és dalok jé kis gyermekek számára. 

I r ta 

HORKAI BÁCSI. 
Á i - a f n z v e 4 0 l e r a j e z á r . 

BUDAPESTI 
Irta 

ir. H ü f F A l f Y ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
A. b u d a p o ü t i D u n a á t n é z e t i t é r k é p é v e l . 

Á M M m l f r t S» b . Ö. í . 

M a i s z á m n a k p o s t a - p é l d á n y a i h o z v a n m l l é k e l v e : F ö l d e s s y L a j o s m a g k e r e s k e d ő f ő - á r j e g y z é k e . 
Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem utcza 4. szám.) HilJIJBHBHHiiM 

N 
^£ j^SSft1-'"' á í"l -r r-jn 

HSiRNAP I 
•M& 

Előfizetési föltételek: VASÍKNAPI ÜJSÁG és f egész évre 12 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: í félévre ... 6 • 

Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: { f*" é™8 8 M Csupán . POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ' e 8 * M 4 T " 6 ' r ' \ K t " ' 8 W Í <"«fi»>"'»»"« » PO8*11** 
[ félévre ... 4 « V félévre ... 3 * meghatározott viteldíj is eltolandó. 

7-ik szám 1881. 

I
ÁSD, ha czár nem volnék i s , még akkor is el 

. tudnálak tar tani , — ezt monda Nagy Pé-
A ter ne jének , midőn hazatérve, elébe tett 

két rube l t , a mit aznap — ácsmunkával ke­
resett . 

Szép mondás . A trón fölébe helyezése a 
becsületes munkának, mely még egy czár előtt 
is oly magasan lebeg, hogy ahhoz teljes meg­
nyugvással appellálhatná sorsát, h a annak a 
t rónus esetleg már nem nyújtana elég szilárd 
alapot. 

Bizonyos, hogy legnagyobb, legbiztosabb 
tulajdonunk csak az, a mit tudunk. Azt nem 
viheti el az árviz; börze hullámzása nem változ­
tat r a j t a ; adósság fejében el nem exequálhatja 
tőlünk a hitelező, — elidegeníthetetlen tulaj­
donunk marad minden körülmény közt, függet­
len létezhetést biztosit számunkra s megadja 
lelkünknek az erények legfőbb kutforrását: ön­
értékünk fölismerését. 

Tán ez is egyik indoka volt, hogy az ural­
kodóházak szokásba vették a család minden 
tagját megtanítani valamely kézi mesterségre. 
De ez az uralkodóházak tagjainál csak egy 
neme a sportnak s afféle mellékfoglalkozás, 
mint akár a zene vagy festészet. Sokkal feltű­
nőbb , ha a dynasztiák tagjai között akad egy 
olyan, ki a mesterségek, művészetek vagy tudo­
mányok valamely ágát komoly foglalkozásává, 
mondhatnók élete czéljává teszi s azzal a lelki­
ismeretességgel fekszik neki föladatának, mintha 
csak abból kellene megélnie s egész szakem­
berré válik a választott pályán. 

Egy ily r i tka példát akarunk ma bemutatni 
olvasóinknak, egy királyi család tagját, két ko­
ronás fő sógorát, ki egy nagy és nehéz tudomány­
ágat nemcsak hogy komoly tanulmánya tárgyául 
választott, hanem azt tényleg és pedig sikeres 
eredménynyel valóban miveli is. 

Királyasszonyunk fivére ez, Károly Tiva­
dar bajor herczeg, kinek arczképét ez alkalom­
mal veszik olvasóink. 

Született Possenhofenbcn 18:W. aug. 9-én. 
Nevelését kitűnő tanárok vezették s más német 
fejedelmi sarjak példájára ő is látogatta az egye­
temeket s végig élte a vidám diák-éveket. Egy­
úttal azonban katonai szolgálatot is végzett s a 
hadi tudományok terén is oly előmenetelt tett, 
hogy tapasztalt hadvezérek ítélete szerint mint 
katona is a legszebb reményekre jogosít. Vezér-

BUDAPEST, FEBRUÁR 13. X X V I I I évfolyam. 

KÁROLY TIVADAR BAJOR HERCZEG. 
őrnagy a bajor hadseregben s tulajdonosa a 
14-ik bajor gyalogezrednek. 

Azonban katonáskodni s az egyenruhában 
magas rangra emelkedni tud más ember is, ha 
tagja valamely uralkodó családnak. Károly Ti­
vadar azonban nem a háború, hanem a béke 
tudományai terén kivívott sikereivel vonta ma­
gára a világ és kivált a tudományos körök 
figyelmét. S itt is nem a történelem, a politika, 
a közgazdaság, a pénzügytan s a jogi és állam­
tudományok körébe vágó egyéb tárgyakat 
választotta, mint a hogy azt uralkodóházak 
fiainál g3'akorta lát juk; de választotta az — 
orvosi tudományt s ritka szívóssággal és komoly 
szorgalommal szentelte idejét és tehetségét e 
nehéz s a fejedelmi házak tagjaitól eddig oly 

idegen pályának. Fényes sikerrel tette le az 
orvosi szigorlatokat s Károly Tivadar ma már 
nemcsak diplomatikus, de olyan orvos, kinek e 
pályán valódi hivatása van s határozottan elis­
mert tehetség. 

1865. február 1-én megnősült, nőül vévén 
János szász király Zsófia leányát. E szerint 
tehát a mostani szász uralkodónak, Albertnek 
is sógora. Neje azonban, két évig tartó boldog 
házasság után elhunyt s a herczeg csak hét év­
vel később nősült meg másodszor, összekelvén 
Mária Jozefa braganzai herczegnővel. 

Gyönyörű birtokának mivelése, gyermekei 
nevelése, s a válogatott olvasmányok, melyek­
kel a herczeg idejét tölte, nem elégitek ki vá­
gyait, valamint hogy a tudori czimet is olyan-

KÁROLY T I V A D A R B A J O R H E R C Z E G . 


